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Sammanfattning

| denna vagledning beskrivs bestdmmelserna om sjukerséttning och aktivitetsersattning
for personer som bade bott eller arbetat i Sverige och i ett annat EU/EES-land eller
Schweiz. Dessa formaner regleras i socialforsakringsbalken (SFB), férordning 883/2004
och férordning 987/2009. Socialférsakringsbalken tradde i kraft den 1 januari 2011 och
ersatte en rad tidigare lagar inom socialférsakringsomradet, s som lagen (1962:381)
om allman forsakring (AFL) och socialforsakringslagen (SofL). Av lagen (2010:111) om
inforande av socialférsakringsbalken (SFBP) framgar att vissa bestammelser i den
numera upphévda lagen (1962:381) om allman férsékring fortfarande kan tillampas.
Vagledningen beskriver ocksa de avtal om social trygghet som Sverige ingatt med andra
lander som omfattar sjuk- och aktivitetsersattning.

| Forsakringskassans vagledning (2013:1) Sjukersattning beskrivs bland annat villkoren
for ratt till sjukersattning enligt SFB. | Férsékringskassans vagledning (2013:2)
Aktivitetserséttning beskrivs bland annat villkoren for ratt till aktivitetsersattning enligt
SFB. Hur mycket ersattning som ska betalas ut samt reglerna for sjukerséattning for
forsékrade som omfattas av 37 kap. i socialférsékringsbalken beskrivs i
Forsakringskassans vagledning (2013:3) Sjukerséttning och aktivitetsersattning —
berékning, steglés avrakning m.m.

| Forsékringskassans végledning (2017:1) Overgripande bestammelser i SFB,
unionsratten och internationella avtal ges en beskrivning av de generella
bestdmmelserna och principerna som galler nar en person rér sig inom Europeiska
unionen (EU), europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) eller Schweiz samt de
bestammelser som styr vilket lands lagstiftning som ar tillamplig foér dessa personer.
Véagledningen beskriver ocksa de avtal om social trygghet som Sverige har ingéatt med
andra lander.

Forsakringskassans vagledning (2004:7) Forvaltningsratt i praktiken behandlar de
viktigaste bestammelserna som styr Forsakringskassans verksamhet inom det
forvaltningsrattsliga omradet.

Véagledningarna ska vara ett stod i det dagliga arbetet hos Forséakringskassan sa att
bestammelserna tillampas pa ett riktigt satt.

Syftet med denna véagledning ar att vara ett hjalpmedel for den som handlagger arenden
om sjukersattning och aktivitetsersattning for personer som bade bott eller arbetat i
Sverige och i ett annat EU-land eller ett avtalsland. Vagledningen forklarar SFB, avtal
och férordningarna 883/2004 och 987/2009 som handlaggaren har att tillampa. Eftersom
vagledningen ar en beskrivning av géllande ratt hanvisas den som vill lasa
bestdmmelsen i sin helhet till respektive forfattning.

Véagledningen forklarar hur samordningen och berékningen ska géras av

. formaner vid invaliditet enligt kapitel 4 i férordning 883/2004
. formaner vid invaliditet enligt kapitel 5 i férordning 883/2004 i vissa falll.

Véagledningen beskriver ocksa ansokningsforfarandet inom EU.

| de exempel dar det férekommer berdkning &ar det, om inte annat namns, prisbas-
beloppet for &r 2018 som anvands, det vill sdga 45 500 kronor. Exemplen utgar fran
berakningar fran och med oktober 2015, dvs. med procentsatsen 64,7 procent for
berékning av inkomstrelaterad ersattning. For omrakningar av inkomstrelaterad
ersattning innan dess ska den tidigare procentsatsen pa 64 procent anvandas.

Véagledningen ar indelad i 12 kapitel, som vart och ett behandlar ett omrade. Varje
kapitel ar aven indelat i avsnitt och inleds med en kort beskrivning av innehallet.

8 (122)



FéfSékringSkassan véagledning 2010:2 Version 9

Kapitel 1-3 beskriver samordning och berékning av inkomstrelaterad sjukerséttning och
aktivitetsersattning och garantierséattning enligt forordning 883/2004.

Kapitel 4 beskriver samordningsreglerna enligt SFB och férordning 883/2004 som géller
nar en person har bade sjukersattning eller aktivitetsersattning och invaliditetsformaner
fran andra medlemslander eller svensk eller utlandsk yrkesskadelivranta.

Kapitel 5 handlar om ansokningsforfarandet nar en person vill ha sjukerséttning eller
aktivitetsersattning och har omfattats av flera landers lagstiftning. Det handlar ocksa om
beslut om erséattning enligt bestdammelserna i forordning 883/2004 och forordning
987/2009.

Kapitel 6 behandlar hur ratten till utbetalning av sjukersattning eller aktivitetsersattning
paverkas vid utlandsvistelse och andra utbetalningsfragor vid utlandsvistelse.

| kapitel 7 ges en beskrivning av Forsakringskassans handlaggning nar en person har
begart omrakning av sjukersattning eller aktivitetsersattning med hénsyn till férordning
883/2004 eller anstkan om att beviljas férman med hansyn till 6vergangs-
bestammelserna till forordningen.

Kapitel 8 beskriver hur en person kan dverklaga ett beslut som har berdknats enligt
forordning 883/2004.

Kapitel 9 beskriver vilken vaxelkurs som Forsékringskassan ska anvanda i olika
situationer.

Kapitel 10 behandlar i vilka situationer Forsakringskassan kan fa tillbaka ersattning
genom att vanda sig till socialférsakringsinstitutionen i det andra medlemslandet. Det
beskrivs ocksa nér socialférsakringsinstitutionen i det andra medlemslandet kan begara
motsvarande ersattning fran Forsakringskassan.

| kapitel 11 ges en kortfattad beskrivning av de SED och E-blanketter som Forsakrings-
kassan anvander nar personer som omfattats av tva eller flera medlemslanders
lagstiftningar anséker om sjukerséttning eller aktivitetsersattning.

| kapitel 12 beskrivs slutligen de avtal om social trygghet som Sverige har ingatt med
lander inom EU/EES och andra lander.
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Lasanvisningar

Denna véagledning ska vara ett stod for Forsakringskassans medarbetare i hand-
laggningen och vid utbildning.

Vagledningen redovisar och forklarar lagar och andra bestdmmelser. Den redogor for de
delar av lagens forarbeten som ar sarskilt viktiga for att forsta hur lagen ska tillampas.
Den redogor ocksa for rattspraxis och for Forsakringskassans rattsliga
stallningstaganden.

Véagledningen innehaller ocksa en beskrivning av hur man ska handlagga arenden och
vilka metoder som da ska anvéndas for att astadkomma bade effektivitet och kvalitet i
handlaggningen. Rubriken till sidana kapitel eller avsnitt inleds med ordet Metodstod.

Hanvisningar

| vagledningen finns hanvisningar till lagar, férordningar och féreskrifter. Det finns ocksa
hanvisningar till allmanna rad, Forsakringskassans rattsliga stallningstaganden, interna
styrdokument, forarbeten, rattsfall, JO-beslut och andra vagledningar. | vagledningen
finns aven hanvisningar till avtal om social trygghet och férordningar, framst
férordningarna 883/2004 och 987/2009. Dessa hanvisningar finns antingen i Iopande
text eller inom parentes i direkt anslutning till den mening eller det stycke den avser.

Sist i vagledningen finns en kallférteckning som redovisar de lagar, forordningar, domar
med mera som namns i vagledningen.

Exempel

Véagledningen innehaller ocksa exempel. De ar komplement till beskrivningarna och
askadliggor framfor allt hur en ersattning ska beraknas.

Historikbilaga

Denna vagledning har reviderats. | historikbilagan finns en kortfattad beskrivning av de
sakliga andringar som gjorts i respektive version av vagledningen. Genom att lasa
historikinformationen far du en Gverblick 6ver de viktigaste nyheterna i den har
versionen.

Att hitta ratt i vagledningen

| vagledningen finns en innehallsforteckning. Den &r placerad forst och ger en
oversiktsbild av vagledningens kapitel och avsnitt. Med hjalp av fliken "Bokmarken” i
vansterkanten kan du navigera mellan avsnitten. Det finns ocksa en sokfunktion for att
hitta enstaka ord och begrepp.
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1 Sjukersattning och aktivitetsersattning —
formaner vid invaliditet enligt forordning
883/2004

| det hér kapitlet beskrivs inkomstrelaterad sjuk- och aktivitetsersattning (ISA) samt sjuk-
och aktivitetsersattning i form av garantiersattning (GSA) vid en gransoverskridande
situation med ett annat EU/EES-land och med Schweiz. Vid tillampning av férordning
883/2004 kategoriseras ISA och GSA som férmaner vid invaliditet (Sveriges
lagstiftningsforteckning enligt artikel 9 i férordning 883/2004). Garantiersattning ar aven
en minimiférman (Forsakringskassans rattsliga stallningstagande [FKRS 2022:09]
Sjukersattning och aktivitetsersattning i form av garantiersattning ar minimiférmaner).

Avsikten med forordningarna ar att samordna férmaner fran de olika medlemslanderna.
Avsikten ar daremot inte att harmonisera medlemslandernas lagstiftningar. Det &r varje
lands lagstiftning som avgor vilka villkor som en person maste uppfylla for att fa ratt till
ersattning, sa lange som de ar i enlighet med EU-réatten.

Foérenade kungariket lamnade EU den 1 februari 2020, men férordning 883/2004 och
forordning 987/2009 ska i vissa fall fortfarande tillampas i forhallande till Férenade
kungariket. Du kan lasa mer om detta i Forsakringskassans vagledning (2017:1)
Overgripande bestammelser i SFB, unionsratten och internationella avtal.

Kriterierna for att bevilja sjukersattning eller aktivitetsersattning finns i vagledningarna
(2013:1) och (2013:2). Hur ersattningens storlek beréknas finns i vagledningen (2013:3).

1.1 Allmant om samordning och berékning av
sjukersattning och aktivitetserséattning
enligt férordning 883/2004

Om en person har arbetat eller bott i minst tvd medlemslander kan han eller hon fa sin
sjukersittning eller aktivitetsersattning beraknad med hansyn till bestammelserna i
forordning 883/2004. Hur stor ersattningen blir med hansyn till férordningen ar framfor
allt beroende av vilken typ av lagstiftning som personen har varit omfattad av i Sverige
och andra medlemslander, A- eller B-lagstiftning.

« Av kapitel 4 i férordningen framgar att ersattningen ska beréaknas enligt nationell
lagstiftning, men endast i det medlemsland dér personen var forsékrad vid
tidpunkten for forsakringsfallet.

« Av kapitel 5 i férordningen framgar att ersattningen ska beréknas pa tva satt:
enligt nationell lagstiftning och enligt pro rata temporis-principen. Det htgsta
beloppet ska betalas ut. Nar personen ar bosatt i Sverige ska
garantiersattningen dock beraknas enligt en sarskild bestammelse i kapitel 5.

De olika typerna av lagstiftning beskrivs narmare i avsnitt 1.3.1-1.3.4.

1.2 Vem kan fa sin ersattning samordnad och beraknad
enligt férordningen?

Om en person uppger fér Férsékringskassan att han eller hon har arbetat eller bott i

minst tvA medlemslander ska Forsakringskassan alltid ta reda pa om han eller hon har

ratt att fa sin ersattning beraknad med hansyn till bestammelserna i forordning
883/2004.

Personen kan ha ratt till det om han eller hon
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» omfattas av den personkrets som anges i férordning 883/2004

« har fullgjort férsékrings- eller bosattningsperioder i Sverige och ett annat
medlemsland

o arforsakrad for arbete eller boséttning i Sverige eller annat medlemsland

For att det ska vara mgjligt att ta stéllning till vilket eller vilka regelverk som ska
tillampas, kravs att man tar reda pa vilken situation som personen befinner sig i. Det
handlar alltsa om information som indikerar att ett visst regelverk kan vara aktuellt att
tillampa.

| och med att férordning 883/2004 gar fore de svenska bestammelserna kravs att
Forsakringskassan ar uppmarksam pa att en bestammelse i férordningen kan paverka
tillampligheten av SFB. En person som omfattas av férordning 883/2004 kan t.ex. ha ratt
till bosattningsbaserade formaner fran Sverige, aven om han eller hon inte bor i Sverige.

Det finns ingen tidsgrans for hur lange en person maste ha varit forsékrad i respektive
medlemsland for att ha ratt att f sjukersattningen eller aktivitetsersattningen beraknad
enligt férordning 883/2004. Nagot krav pa att personen maste beviljas en motsvarande
ersattning fran det andra landet finns heller inte.

Las mer

| vagledningen (2017:1) kan du lasa om regelverkens forhallande till varandra och
de beddmningssteg du ska anvanda for att sakerstélla att ratt regelverk anvands. |
den vagledningen kan du &ven lasa mer om férordning 883/2004 och den
personkrets som férordningen ar tillamplig pa.

| vagledningen (2013:1) kan du lasa om vem som &r forsakrad for sjukersattning
och i vagledningen (2013:2) om vem som ar forsakrad for aktivitetsersattning. |
artikel 2 i forordningen 883/2004 och i vagledningen (2017:1) kan du lasa om
personkretsen och i artikel 44 och 46 i férordningen om formaner vid invaliditet.

1.3 Olika typer av lagstiftning for invaliditetsformaner
inom EU/EES

For att samordna och berékna sjukerséttning eller aktivitetsersattning enligt férordning
883/2004 behdver man veta vilken typ av lagstiftning personen har varit omfattad av i
det andra berérda medlemslandet. Det avgdr om det ar bestimmelserna i kapitel 4 eller
5 i férordningen som ska anvandas vid berakningen.

Formaner vid invaliditet delas in i tva huvudgrupper: typ A-lagstiftning respektive typ B-
lagstiftning.

1.3.1 Invaliditetsforman enligt typ A-lagstiftning

Enligt férordning 883/2004 avses med typ A-lagstiftning en lagstiftning enligt vilken
invaliditetsformanernas storlek ar oberoende av forsakrings- eller bosattnings-
periodernas langd (artikel 44.1 i forordning 883/2004). Lander som har typ A-lagstiftning
beréaknar alltsa formanens storlek oberoende av fullgjorda forsékringsperioder. For att fa
ratt till en invaliditetsforman enligt typ A kravs att den enskilde ar forsakrad for formanen
vid tidpunkten for forsakringsfallet. Den enskilde kan endast fa ersattning fran det land
déar han eller hon var forsékrad vid tidpunkten for forsékringsfallet.

Medlemslander som har sadana system ska forteckna dessa i bilaga VI till férordning
883/2004. Den inkomstrelaterade sjukersattningen och aktivitetsersattningen ar en
invaliditetsforman enligt typ A-lagstiftning, eftersom den anses vara oberoende av
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forsakringsperioder. Formanen ar darfor antecknad i bilagan. (Artikel 44.1 i forordning
883/2004 och bilaga VI till forordningen och prop. 2000/01:96 s. 168 och s. 171)

1.3.2 Invaliditetsforman enligt typ B-lagstiftning

Enligt férordning 883/2004 avses med typ B-lagstiftning all annan lagstiftning an typ A-
lagstiftning. Lander som har lagstiftning enligt typ B beréknar formanens storlek utifran
tillgodoraknade forsakringsperioder.

Sjukersattning och aktivitetsersattning i form av garantiersattning ar en forman enligt typ
B-lagstiftning, eftersom ersattningens storlek ar beroende av dels fullgjorda, dels
antagna framtida bosattningsperioder (prop. 2000/01:96 s. 168).

| de fall fortidspension eller sjukbidrag i form av folkpension eller tillaggspension, som
var av typ B, har omvandlats till inkomstrelaterad sjukersattning ska ersattningen
betraktas som en forman vars belopp ar beroende av forsakringsperiodernas langd, det
vill séga typ B (prop. 2000/01:96 s. 168).

1.3.3 Personen har enbart omfattats av typ A-lagstiftning
— anso6kan enligt kapitel 4 i férordning 883/2004

Om en person enbart har fullgjort foérsékrings- eller bosattningsperioder enligt typ A-lag-
stiftning ska han eller hon fa sin rétt till invaliditetsforman provad enligt kapitel 4 i
férordning 883/2004. Institutionen i det medlemsland, vars lagstiftning var tillamplig vid
tidpunkten for forsakringsfallet, ska prova personens ratt till en invaliditetsforman. Det ar
bara detta land som far préva om personen uppfyller villkoren for att beviljas en
invaliditetsforman beréknad enligt typ A-lagstiftning. (Artikel 44 i forordning 883/2004)

Detta innebar att en invaliditetsforman enligt typ A-lagstiftning endast kan betalas ut av
det medlemsland déar personen var forsakrad vid forsakringsfallet. Ingen sadan
ersattning kan betalas ut fran det andra landet. Om en person vid tidpunkten for
forsékringsfallet var forsakrad i ett annat EU/EES-land vars erséattning ar enligt typ
A-lagstiftning kan Forsakringskassan alltsa inte betala ut inkomstrelaterad sjukersattning
eller aktivitetsersattning.

Exempel

Carina &r bosatt i Estland och anstker om invaliditetsforman. Carina har tidigare
bott och arbetat i Sverige i 20 ar. Institutionen i Estland skickar en ansdkan om
invaliditetsforman till Forsakringskassan. Forsakringskassan kan konstatera att
Carina endast varit forsakrad i medlemslander som har typ A-lagstiftning.
Forsakringskassan beddmer att Carinas arbetsformaga ar stadigvarande nedsatt
och faststéller foérsékringsfallet till 2010.

Forsékringskassan konstaterar att Carina var forsékrad i Estland vid tidpunkten for
forsakringsfallet. Det betyder att Forsakringskassan inte far préva om Carina har
ratt till inkomstrelaterad sjukersattning. Det blir i stéllet Estlands sak att préva om
hon kan fa en ersattning darifran. Forsakringskassan kan bara préva om Carina
kan fa ratt till sjukerséattning i form av garantiersattning.

1.34 Personen har omfattats av typ A-lagstiftning och typ B-
lagstiftning eller enbart av typ B-lagstiftning — ansdkan
enligt kapitel 51 foérordning 883/2004

Om en person har omfattats av tva eller flera medlemslanders lagstiftningar, av vilka

atminstone en inte ar typ A-lagstiftning, ska han eller hon fa sin invaliditetsférman
beréknad enligt kapitel 5 i forordning 883/2004 (artikel 46 i férordning 883/2004).
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Eftersom garantiersattningen &ar av typ B-lagstiftning kommer Férséakringskassan alltid
berdkna den ersattningen enligt kapitel 5. Den inkomstrelaterade ersattningen kommer
att beréknas enligt kapitel 5 om det andra medlemslandets lagstiftning ar av typ B-
lagstiftning. For mer information om hur ansokningsforfarandet gar till, se vidare i avsnitt
5.4.
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2 Inkomstrelaterad sjukersattning eller
aktivitetsersattning (ISA) vid invaliditet enligt
forordning 883/2004

| detta kapitel beskrivs hur ISA ska samordnas enligt férordning 883/2004 och hur
ersattningens storlek ska berdknas for personer som omfattas av férordningen och som
har arbetat bade i Sverige och i annat medlemsland.

Samordningen (dvs. avrakningen) enligt SFB med invaliditetsformaner fran andra lander
och utlandsk yrkesskadelivranta beskrivs sarskilt i kapitel 4.

Las mer

| vagledningen (2017:1) finns stdd for hur man ska resonera i flera
beddmningssteg nar en ansékan kommer in samt vad termerna "férsakrad for’
och "omfattad av socialférsakringsskyddet” betyder. Dar beskrivs dven
bestdmmelserna om faststéllande av tillamplig lagstiftning i forordning 883/2004.

2.1 Allmant om ISA

ISA fungerar som en inkomstbortfallsforsakring. Det innebar att en persons ratt till denna
ersattning ar beroende av hans eller hennes forsakring vid tidpunkten for
forsakringsfallet (33 kap. 5 8 SFB) och beviljandetidpunkten. Det kravs ocksa att
personen tillgodoraknats minst ett ar med pensionsgrundande inkomst (PGI) eller
pensionsgrundande belopp (PGB) med anledning av tidigare fértidspension eller
sjukersattning eller aktivitetsersattning inom ramtiden (34 kap. 2 § SFB).

For en person som omfattas av férordning 883/2004 och som har fullgjort forsékrings-
eller bosattningsperioder enligt SFB och lagstiftningen i ett annat medlemsland, ska
Forsakringskassan samordna och berdkna ISA enligt forordningen (artikel 44 och 46 i
forordning 883/2004).

ISA kan samordnas och berdknas enligt kapitel 4 eller kapitel 5 i férordningen.

« Bestdmmelserna i kapitel 4 ska tillampas nar personen endast har omfattats av
typ A-lagstiftning.

« Bestdmmelserna i kapitel 5 ska tillampas nar personen har omfattats av endast
typ B-lagstiftning eller bade typ A- och typ B-lagstiftning.

(Artikel 44.2 och 46.1 i férordning 883/2004)

2.1.1 Forséakrad for ISA enligt férordning 883/2004

En person kan uppfylla kravet pa att vara forsakrad i Sverige genom att vara det i ett
annat land med stdd av artikel 51.3 i férordning 883/2004. Det gbr personen genom att
vara forsakrad for samma risk (dvs. invaliditetsférmaner) i ett annat medlemsland nar
forsakringsfallet intraffade eller genom att en forman motsvarande sjukersattning eller
aktivitetsersattning ska betalas ut enligt ett annat medlemslands lagstiftning.

TillAmpning av bestammelserna i artikel 51.3 i férordning 883/2004 innebar att
bestammelserna i SFB ska tillampas men att forsékringsvillkoret kan uppfyllas genom
forsakring i ett annat medlemsland. Forsakringskassan maste alltsa bedéma om
personen var férsékrad for samma risk enligt ett annat lands lagstiftning vid tidpunkten
for forsakringsfallet och fran och med den tidpunkt som erséttningen ska beviljas for att
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forsékringsvillkoret for ISA ska vara uppfyllt. Personen ska dessutom tidigare ha varit
forsakrad for inkomstrelaterad erséttning enligt SFB.

Om ovriga villkor ar uppfyllda har personen alltsa rétt till inkomstrelaterad erséttning
enligt SFB.

Forsakringskassan ska alltid ta stallning till om personen &r férsékrad vid anstkan om
ersattning, &ven om personen tidigare har haft en period med ersattning. Detta eftersom
forhallandena kan ha andrats sedan féregaende prévning. Enligt SFB &r en person
forsakrad for inkomstrelaterad ersattning sa lange som den ersattningen betalas ut. Det
betyder att personen ocksa uppfyller kravet pa att vara forsakrad om han eller hon
beviljas en fortsatt inkomstrelaterad erséttning i anslutning till den tidigare
ersattningsperioden (6 kap. 9 § SFB).

2.1.2 ISA enligt pro rata-temporis

En person ska uppfylla villkoren for att fa ISA &ven nar berakningen ska goras enligt pro
rata temporis-principen. Villkoret for att vara foérsakrad i Sverige vid tidpunkten for
forsakringsfallet och fran och med den tidpunkt da erséattningen beviljas kan uppfyllas
genom tillampning av bestammelserna i artikel 51.3 férordning 883/2004. For att fa
ytterligare information om bestammelserna i artikel 51.3 i férordningen se avsnitt 3.1.2.
Se ocksa avsnitt 2.7 om pro rata beréakning.

2.1.3 Ratt till ISA genom att forskjuta ramtiden

Om en person har arbetat i Sverige for sa lange sedan att ramtiden har passerats kan
ramtiden forskjutas bakat i tiden. Det géller i de fall som forsakringsfallet intraffade i ett
annat medlemsland. Detta innebar att om ar med PGl saknas under ramtiden forskjuts
ramtiden bakat i tiden sa att den utgar fran det ar da en person senast hade PGl i
Sverige (bilaga Xl till férordning 883/2004). Pa sa satt kan personen uppfylla kravet pa
minst ett &r med PGl eller PGB med anledning av sjukerséttning eller
aktivitetsersattning. Den forskjutna ramtiden beskrivs utforligare i avsnitt 2.4.1.

2.2 Forsakringsperioder

For att berdkna en inkomstrelaterad erséttning behdver Férsékringskassan utreda vilka
forsakringsperioder som personen har fullgjort. Beroende pa hur ersattningen ska
beraknas, behovs uppgifter om bade svenska forsakringsperioder och
forsékringsperioder i andra medlemslander.

For att en period som har tjanats in i ett medlemsland ska raknas som en forséakrings-
period ska den definieras som eller erkdnnas som period i den lagstiftning enligt vilkken
den har fullgjorts. (artikel 1 t i férordning 883/2004)

2.2.1 Svenska forsakringsperioder
Svenska forsakringsperioder ska ges for ar med

. PGI
« PGB med anledning av sjukersattning eller aktivitetsersattning
« PGB med anledning av fortidspension.

(Artikel 1 ti forordning 883/2004 jamfort med 34 kap. SFB)

Med PGl for intjanandearen 1960-1998 ska avses den PGl som personen skulle ha haft
om avgifterna hade betalats, se vidare i vagledningen (2013:3).

Vid berékning av ISA enligt férordning 883/2004 ska svenska forsékringsperioder i form
av manader anvandas, det vill siga omvandlas till manader sa att 1 ar = 12 manader.
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Forsakringskassan ska underratta berért medlemsland om personens svenska
forsakringsperioder (artikel 47.5 i férordning 987/2009).

2.2.2 Forsakringsperioder i annat medlemsland

For att en period, som har tjanats in i ett annat medlemsland, ska anses som en
forsakringsperiod ska perioden definieras som eller erkdnnas som en sadan i det
medlemslandets lagstiftning. Sadana perioder ska intygas av den behériga institutionen i
det land déar forsakringsperioden har fullgjorts. (Artikel 1 t i férordning 883/2004 och
artikel 47.5 i férordning 987/2009)

2.2.3 Finska arbetsperioder

Finska forsakringsperioder for personer mellan 16 och 23 ar fick till och med ar 2004
enligt finsk lagstiftning endast anvandas for att 6ppna ratten till pension och inte for
berdkning av arbetspensionens storlek. Av det foljer att dessa arbetsperioder inte heller i
Sverige kan anvandas pa annat sétt, vilket betyder att de inte far anvandas for
berdkning av ISA.

Finland har frdn och med 2005 infért &ndrade regler som ger mojlighet till en langre
intjanandetid i Finland. Fran och med namnda ar intjanas pension for arbete fran och
med 18 ars alder (tidigare 23) till 68 ars alder. Det betyder att forsakringsperioder fran
och med 18 ars alder for tid fran och med 2005 far anvéandas for berakning av ISA.

224 Forsakringsperioder for berakning

Vid pro rata-berakning av ISA anvands de forsakringsperioder som baseras pa arbete
och redovisas pa andra landers E 205-blanketter som perioder som far anvandas for
berdkning av invalidpension eller motsvarande. Om ett land vid berékning av
invalidpension enligt nationell lagstiftning inte anvander sig av perioder som baseras pa
arbete och pa sin E 205-blankett enbart redovisar forsakringsperioder baserade pa
bosattning, som forsakringsperioder som far anvandas for berakning, far dessa perioder
aven anvandas for pro rata-berékning av ISA. Det galler exempelvis Danmark och
Nederlanderna. Omvant anvands forsakringsperioder baserade pa arbete dven for
berdkning av garantiersattning om det andra landet inte har boséattningsbaserade
forsakringsperioder.

2.3 Berakning av antagandeinkomst enligt SFB

ISA berdknas pa en antagandeinkomst. Antagandeinkomsterna ar enligt huvudregeln
genomsnittet av de tre hogsta omraknade bruttoarsinkomsterna under den ramtid som
anges i 34 kap. SFB. Om den forsakrade endast kan tillgodorakna sig en eller tva
bruttoarsinkomster under ramtiden ska en eller tva bruttodrsinkomster vara 0 kronor
(34 kap. 9 § SFB).

For den som ar under 30 ar och far hel sjukersattning beréknas inkomstrelaterad
ersattning p4 samma satt som aktivitetsersattning. Antagandeinkomsten for den som ar
under 30 ar kan beraknas pa tva séatt: enligt huvudregeln eller alternativregeln. Personen
har sedan ratt till den hégsta antagandeinkomsten (34 kap. 10 § SFB).

Alternativregeln innebar att antagandeinkomsten berdaknas pa genomsnittet av de tva
hogsta omraknade bruttoarsinkomsterna under en ramtid av tre ar. Finns det bara en
bruttoarsinkomst under denna ramtid tas det andra aret upp med 0 kronor. Som
komplement till alternativregeln kan den sjukpenninggrundande inkomsten (SGI), som
personen har vid tidpunkten for forséakringsfallet, anvandas som bruttodrsinkomst for
aret fore forsakringsfallsaret. Denna SGI ska anvandas om det finns en omraknad
bruttoarsinkomst for aret fore forsakringsfallsaret och SGI ar hdogre an den omraknade
bruttoarsinkomsten. SGI kan alltsd anvandas forst nar Skatteverket har faststallt den
pensionsgrundande inkomsten for aret fore forsakringsfallet (34 kap. 11 § SFB).
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For ytterligare information om berdkning av antagandeinkomst enligt SFB hanvisas till
kapitel 5 i vagledningen (2013:3).

2.4 Berédkning av antagandeinkomst enligt férordning
883/2004

En person som omfattas av forordning 883/2004 och som har omfattats av bade SFB
och lagstiftningen i andra medlemslander, kan fa sin antagandeinkomst beraknad pa fler
satt an de som anges i den svenska lagstiftningen. Dessa innebar att han eller hon kan
fa sin antagandeinkomst beraknad

. pade senaste pensionsgrundande inkomsterna i Sverige (inom en férskjuten
ramtid), i de fall som han eller hon inte har nagra svenska bruttoarsinkomster
under den ramtid som anges i 34 kap. SFB

« pa genomsnittsberaknade bruttoarsinkomster for ar som personen varit
forsakrad for arbete i de andra medlemslanderna.

(Bilaga Xl till férordning 883/2004)

2.4.1 Ratt till férskjuten ramtid

Om en person har réatt att fa sin inkomstrelaterade erséattning beraknad enligt forordning
883/2004 och om han eller hon har arbetat i Sverige for sa lange sedan att ramtiden har
passerats kan ramtiden forskjutas bakat i tiden. Det galler i de fall som forsékringsfallet

intréffade i ett annat medlemsland.

Detta innebar att om en person saknar ar med PGl under ramtiden forskjuts ramtiden
bakat i tiden sa att den utgar fran det &r d& personen senast hade PGl i Sverige. Detta
blir det sista aret i den forskjutna ramtiden. Ramtiden ska d& omfatta sa manga ar som
skulle ha gallt enligt 34 kap. SFB om foérsakringsfallet hade intraffat i Sverige.
Berakningsunderlaget blir de bruttodrsinkomster som finns under den forskjutna
ramtiden. Ramtidens langd bestams med utgangspunkt fran personens alder vid
forsékringsfallet. (34 kap. 3, 10 och 11 88 SFB och bilaga Xl till férordning 883/2004)

Exempel

Kerstin bor i Tyskland och anstker om sjukersattning. Hon har tidigare bott och
arbetat i Sverige. Forsakringskassan utredning visar att Kerstins arbetsformaga ar
stadigvarande nedsatt och faststaller forsakringsfallet till 2010. D& var Kerstin 55
ar.

Kerstin var forsakrad i Tyskland vid tidpunkten for forsakringsfallet och fran och
med den tidpunkt som erséttningen beviljas. Hon har minst ett ar med PGI.
Ramtiden &r faststalld till aren 2005-2009. Kerstin har emellertid inte
tillgodoraknats ndgot ar med PGI inom denna ramtid. Det senaste aret som hon
hade en PGI ar 1988. Ny ramtid berdknas darfér med 1988 som sista ar. Den
forskjutna ramtiden i Kerstins fall blir 1984—1988. Detta innebar att Kerstin
uppfyller villkoret om minst ett &r med PGI, genom att hon har PGI inom den
forskjutna ramtiden. Forsakringskassan kan darfor bevilja henne inkomstrelaterad
ersattning. Erséattningen ska da grundas pa de PGI som finns inom den forskjutna
ramtiden

2.4.2 Genomsnittsberaknade bruttoarsinkomster

Vid berakning av antagandeinkomst ska Forsakringskassan i forekommande fall beakta
ar som personen varit forsakrad pa grund av arbete i ett annat medlemsland. Det
innebdr att nar en person under ramtiden aven har omfattats av ett annat medlemslands
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lagstiftning pa grund av arbete ska inkomsterna i den eller de medlemsstaterna beaktas
pa sa satt att de ska anses uppga till genomsnittet av de svenska bruttodrsinkomsterna
under ramtiden. Samma regler galler &ven under den forskjutna ramtiden. (Bilaga XI till
forordning 883/2004, 34 kap. 4, 6 och 7 8§ SFB)

Personen kan tillgodoraknas sadana genomsnittsberaknade bruttoarsinkomster under ar
da det inte finns en svensk bruttoarsinkomst, antingen pa grund av att PGI eller PGB
saknas eller har faststallts till noll kronor. Det galler alltsa aven for ar inom ramtiden déar
PGl eller PGB annu inte hunnit faststallas av Skatteverket for aret innan tidpunkten for
forsakringsfallet.

Om en person exempelvis bara har ett ar med bruttoarsinkomst i Sverige ska varje ar
som personen varit forsakrad pa grund av arbete i ett annat medlemsland ges en
bruttoarsinkomst med motsvarande belopp. Det finns inte nagon regel for hur lang
period under ett &r som personen ska ha varit forsakrad for arbete i det andra landet for
fa tillgodoraknas en genomsnittsberaknad bruttoarsinkomst for det aret.

Bruttodrsinkomst som déverstiger 7,5 ganger prisbasbeloppet réknas inte med vid
berékningen av antagandeinkomsten. Den delen av genomsnittsberdknad brutto-
arsinkomst som oOverstiger takbeloppet far darfor inte heller tas med. (34 kap. 7 § SFB)

Exempel

Irina & medborgare i Ryssland och bosatt i Sverige och anstker om
sjukerséttning. Hon har tidigare varit bosatt och arbetat i Polen. Forsakrings-
kassan faststaller forsakringsfallet till ar 2016. Irina var da 54 ar. Hon var
forsakrad i Sverige vid tidpunkten for foérsakringsfallet och fran och med den
tidpunkt ersattningen ska betalas ut. Irina har minst ett &r med PGl inom den
faststallda ramtiden. Forsakringskassan raknar darfor ut vad hon ska fa i
inkomstrelaterad ersattning.

Irinas ramtid &r faststalld till &ren 2011-2015. Hon har tva ar med svenska
bruttoarsinkomster inom den ramtiden. Irina har ocksa under tva ar inom ramtiden
omfattats av lagstiftningen i Polen pa grund av sitt arbete dar. Forsakringskassan
berédknar genomsnittsinkomsten av de tva svenska bruttoarsinkomsterna.

Tabellen nedan visar inkomster inom ramtiden, som ar fem ar.

Ar Ar med svenska inkomster eller Belopp Genomsnittsberéknade
arbete i ett annat medlemsland bruttoarsinkomster
2015 | Svensk bruttoarsinkomst 225 000 kr -
2014 | Svensk bruttoarsinkomst 110 000 kr -
2013 | -- - -

Omfattad av annat medlemslands
2012 | lagstiftning pa grund av arbete - 167 500 kr

Omfattad av annat medlemslands
2011 | lagstiftning pa grund av arbete - 167 500 kr

Den genomsnittliga bruttodrsinkomsten for ar 2011 och 2012 blir 167 500 kr
(225 000 kr + 110 000/2 = 167 500 kr).
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Exempel

Morgan ar bosatt i Tyskland och anstker om sjukersattning. Han har tidigare varit
bosatt och arbetat i Sverige. Forsakringskassan bedémer att Morgans
arbetsformaga ar stadigvarande nedsatt och faststaller forsakringsfallet till 2016.
Morgan var da 56 ar. Morgan uppfyller kraven pa forsakringstillnérighet, genom att
han var forsakrad vid tidpunkten for forsakringsfallet och fran och med den tid
ersattningen ska lamnas, och kravet om att ha minst ett &r med PGI inom den
faststéllda ramtiden. Forsakringskassan raknar darfor ut vad Morgan ska fa i
inkomstrelaterad ersattning.

Morgans ramtid ar faststalld till &ren 2011-2015. Han har endast 1 ar med
svenska bruttoarsinkomster inom den ramtiden. Morgan har ocksa under tre ar
inom ramtiden omfattats av lagstiftningen i Tyskland pa grund av sitt arbete dar.
Forsékringskassan kan darfor rdkna ut de genomsnittsberéaknade
bruttoarsinkomsterna for de tre aren.

Tabellen nedan visar inkomster inom ramtiden, som ar fem ar.

Ar Ar med svenska inkomster eller Belopp Genomsnittsberaknade
arbete i ett annat medlemsland brutto&rsinkomster

Omfattad av annat medlemslands

2015 | lagstiftning pa grund av arbete - 289 500 kr
Omfattad av annat medlemslands

2014 | lagstiftning pa grund av arbete - 289 500 kr
Omfattad av annat medlemslands

2013 | lagstiftning pa grund av arbete - 289 500 kr

2012 | Svensk bruttodrsinkomst 289 500 kr -

2011 | Omfattad av SFB p.g.a. arbete PGI=0 -

Eftersom Morgan endast har en bruttoarsinkomst i Sverige blir den genomsnittliga
bruttoarsinkomsten for &r 2015, 2014 och for ar 2013 samma som den svenska
bruttoarsinkomsten, allts& 289 500 kr.

2.4.3 Omraknade bruttoarsinkomster

Efter att Forsakringskassan berdknat de svenska bruttoarsinkomsterna och eventuella
genomsnittsberéknade bruttoarsinkomster ska Forsakringskassan rakna om
bruttoarsinkomsterna med hansyn till férandringarna i prisbasbeloppet till och med det ar
da ersattningen ska borja betalas ut. Det ska goras for varje ar det finns svensk
bruttodrsinkomst eller genomsnittsberaknad bruttoarsinkomst.

Omrakningen gors genom att multiplicera bruttoarsinkomsten med kvoten av
prisbasbeloppet for det ar den inkomstrelaterade ersattningen ska bérja betalas ut och
prisbasbeloppet for det ar bruttoarsinkomsten hanfor sig till. (34 kap. 8 § SFB)

Vid berékning av alternativ antagandeinkomst for aktivitetsersattning far aven den SGI
som personen har vid tidpunkten for forsakringsfallet anvandas som bruttoarsinkomst for
aret fore forsakringsfallsaret. SGl:n kan ocksa anvandas om det &r en omraknad
genomsnittsberaknad bruttodrsinkomst for aret fore forsakringsfallsaret. (34 kap. 10 och
11 88 SFB) For mer om alternativregeln se avsnitt 2.6 och vagledningen (2013:3).
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Exempel

Dieter &r bosatt i Tyskland och anstker om sjukerséttning. Han har tidigare varit
bosatt och arbetat i Sverige. Dieter har arbetat sammanlagt 120 manader i
Tyskland. Tyskland har beviljat Dieter en invalidpension pa 47 000 kronor.

Forsakringskassan bedémer att Dieter har réatt till sjukersattning och faststéller
forsakringsfallet till ar 2017. Dieter var da 62 ar. Sjukersattning kan beviljas fran
och med september 2017.

Forsékringskassans utredning visar att Dieter var forsékrad i Tyskland vid
tidpunkten for forsakringsfallet och fran och med den tidpunkt ersattningen kan
beviljas.

Forsakringskassan bestammer ramtiden i Dieters fall till fem ar (2012—-2016).
Dieter har emellertid inte ndgot &r med PGl inom denna ramtid. Dieter arbetade i
Sverige under aren 1972-1995 och 1997-2000, och har alltsa 28 &r med PGI. Det
senaste aret som han hade en PGl &r ar 2000. Ny ramtid beréknas darfér med
2000 som sista ar. Den forskjutna ramtiden blir under aren 1996—2000.

Nar ramtiden har forskjutits uppfyller Dieter villkoret om minst ett &r med PGI och
Forsékringskassan kan bevilja honom en inkomstrelaterad sjukersattning.
Forsakringskassans berakning av erséattningen ska da grundas pa de PGl som
finns inom den forskjutna ramtiden.

Dieter har ocksa under ett ar inom den forskjutna ramtiden omfattats av
lagstiftningen i Tyskland pa grund av sitt arbete dar. Forsakringskassan gor darfor
en genomsnittsberakning av de fyra svenska bruttodrsinkomsterna.

Den genomsnittsberaknade bruttodrsinkomsten for ar 1996 blir s har:
(153 000 + 139 500 + 103 000 + 96 000) / 4 = 122 875 kronor.

Tabellen nedan visar inkomster inom den forskjutna ramtiden som ar fem ar.

Ar Ar med svensk Belopp Genomsnitts- | Omréaknad brutto-
bruttoarsinkomst eller beraknad arsinkomst
arbete i annat brutto-
medlemsland arsinkomst
44 800/36 600 x 153 000
2000 | Svensk bruttodrsinkomst 153 000 kr - =187 279 kr
44 800/36 400 x 139 500
1999 | Svensk bruttoarsinkomst 139 500 kr - =171 692 kr
44 800/36 400 x 103 000
1998 | Svensk bruttodrsinkomst 103 000 kr - =126 769 kr
44 800/36 300 x
1997 | Svensk bruttodrsinkomst 96 000 kr - 96 000 =118 479 kr
Omfattad av annat
medlems-lands 44 800/36 200 x
1996 | lagstiftning p.g.a. arbete - 122 875 kr 122 875 = 152 066 kr

Antagandeinkomsten blir genomsnittet av de tre hogsta omraknade bruttoars-
inkomsterna:(187 279 + 171 692 + 152 066)/3 = 170 346 kr.

For att f& veta hur stor Dieters inkomstrelaterade ersattning sedan blev, se vidare i
exemplet i avsnitt 2.7.4.
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2.5 Samordning av ISA enligt kapitel 4 i férordning
883/2004

En forsékrad som bara har omfattats av typ A-lagstiftning kan bara fa ISA om han eller
hon var forsakrad i Sverige vid tidpunkten for forsakringsfallet. Berakningen gors da
enligt den svenska lagstiftningen. Om personen i stéllet var forsakrad i ett annat
medlemsland vid tidpunkten for forsékringsfallet ska det landet préva om han eller hon
kan beviljas en invaliditetsforman enligt landets typ A-lagstiftning. (Artikel 44.2 i
férordning 883/2004)

Om personen var forsakrad i ett annat medlemsland vid forsakringsfallet fattar
Forsakringskassan antingen ett beslut om att avvisa ansdkan om sjukerséttning eller
aktivitetsersattning eller ett beslut om att bifalla anstkan nar det galler ersattning i form
av garantiersattning.

2.6 Samordning av ISA enligt kapitel 5i forordning
883/2004

Forsakringskassan ska berakna den inkomstrelaterade ersattningen enligt kapitel 5 i
forordning 883/2004, i de fall personen har varit omfattad av antingen endast typ B eller
bade typ A- och typ B-lagstiftning (artikel 46.1 i férordning 883/2004). Kapitel 5 i
forordningen skiljer mellan fall dar formanen beréaknas genom att andra medlemslanders
perioder beaktas, och fall dar férmanen beréknas utan att andra medlemslanders
perioder beaktas (artikel 52 i forordning 883/2004).

Det Forsakringskassan behdver gora ar att skilja mellan fall dar personen

1. arforsakrad for arbetsbaserade formaner i Sverige vid tidpunkten for
forsakringsfallet, forsakrad for arbetsbaserade férmaner i Sverige eller
forsakrad for samma risk, dvs. invaliditetsférmaner, i annat medlemsland fran
och med den tidpunkt ersattningen kan beviljas, och har minst ett ar med PGl

2. arforsakrad for sammarisk, dvs. invaliditetsférmaner, i ett annat
medlemsland vid tidpunkten for forsékringsfallet, forsakrad for
arbetsbaserade formaner Sverige eller i annat medlemsland fran och med den
tidpunkt ersattningen kan beviljas, och har minst ett a&r med PGI.

| det forsta fallet ska den ersattning som beraknas enligt SFB (dvs. det oberoende
beloppet) jamféras med den ersattning som ar beraknad enligt pro rata temporis-
principen. (Artikel 52.1 a och b i férordning 883/2004)

De bada beloppen ska jamforas och det hdgsta betalas ut. Innan jamforelsen sam-
ordnas ISA enligt SFB med utlandska invaliditetsformaner enligt 34 kap. 14 § SFB (dvs.
dessa réknas av). (artikel 52.3 i férordning 883/2004) Se vidare avsnitt 4.3.

| det andra fallet kan personen fa ratt till en inkomstrelaterad ersattning med tillampning
av samordningsbestdmmelserna i forordning 883/2004. Detta innebar att
Forsakringskassan i dessa fall bara berdknar inkomstrelaterad ersattning enligt pro rata
temporis-principen. En pro rata-berdaknad inkomstrelaterad erséttning far aldrig minskas
av en invaliditetsférman som beviljats i ett annat medlemsland. Se vidare avsnitt 4.3
(artiklarna 52-55 i férordning 883/2004)

2.7 Berakning av oberoende och pro rata—beraknad
inkomstrelaterad ersattning

Berékningen av ISA enligt kapitel 5 i forordning 883/2004 kan delas upp i tre steg:

1. Utrakning av oberoende belopp, enligt SFB, med eventuell samordning
(avrakning enligt 34 kap. 14 § SFB) med invaliditetsférmaner fran andra lander.
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2. Utrakning av pro rata-belopp, vilket gors i tva steg. Forst beraknas ett teoretiskt
belopp och sedan ett faktiskt belopp.

3. Jamforelse mellan oberoende belopp och pro rata—beréknat belopp, varav det
hdgsta beloppet ska betalas ut.

(Artikel 52.1 i foérordning 883/2004)

2.7.1 Oberoende belopp —steg 1

Om Forsakringskassan har bedémt att den forsakrade uppfyller villkoren for att beviljas
en inkomstrelaterad ersattning helt enligt SFB bérjar Férsakringskassan med att
berdkna ett oberoende belopp (artikel 52.1 a i férordning 883/2004). Detta belopp &r lika
med ISA efter eventuell samordning med utlandska invaliditetsformaner fran ett annat
medlemsland eller fran ett land utanfor EU/EES enligt 34 kap. 14 § SFB.

Det har steget ska alltsa bara géras om personen uppfyller kraven for att f& ISA enligt
SFB, dvs. utan att tillampa férordningen. Om det daremot ar férordningens samord-
ningsregler som gor att personen har réatt till ISA, gbr Férsékringskassan enbart en pro
rata-beréakning. Steg 1 i berakningen blir darfor inte aktuellt nar personen omfattas av ett
annat medlemslands lagstiftning vid forsakringsfallet, eftersom personen da inte
uppfyller villkoren for att beviljas ISA helt enligt SFB utan forst nar vi tillampar
samordningsreglerna i forordning 883/2004. (Artikel 52.1 a i férordning 883/2004)

2.7.2 Pro rata beraknat belopp — steg 2

Pro rata temporis-principen tillampas vid berakning av pension och invaliditetsférmaner
enligt kapitel 5 i forordning 883/2004 i de fall en formanstagare till foljd av arbete eller
bosattning i flera medlemslander har tjanat in ratt till pension eller invaliditetsformaner i
mer &n ett medlemsland. Pro rata temporis-principen innebar i huvudsak att en person
har réatt till proportionellt beraknad forman fran vart och ett av de medlemslander som
hon eller han har tjanat in ratt till forman i. Forst beraknas ett teoretiskt belopp och
darefter beraknas det faktiska formansbeloppet. (Artikel 52.1 b i férordning 883/2004)

| praktiken innebar principen att varje medlemsland gor en berakning med utgangspunkt
fran det formansbelopp som den férsakrade skulle fa fran landet, om de férsakrings-
och/eller bosattningsperioder som hon eller han tillgodoréknats i samtliga berérda
medlemslander hade fullgjorts i det aktuella landet.

Det faktiska formansbeloppet utgor sa stor del av det teoretiska beloppet som motsvarar
forhallandet mellan & ena sidan personens forsakrings- och/eller bosattningstid i det
aktuella landet fore forsakringsfallet, och & andra sidan den sammanlagda forsakrings-
och/eller bosattningstiden fore forsakringsfallet i samtliga medlemslander. Det innebar
exempelvis att om en person har tillgodoraknats en forsakringstid om 10 ar i ett
medlemsland och 30 ar i ett annat medlemsland, far hon eller han fran det forsta landet
10/40 av den férman hon skulle ha fatt efter 40 ars arbete dar. Fran det andra landet far
personen 30/40 av den férman som skulle ha betalats ut fran det landet om hon hade
arbetat dar under 40 ar.

Forsakringskassan ska alltid pro rata-berékna den inkomstrelaterade erséattningen om
personen varit omfattad av typ B-lagstiftning. For att pro rata-berdakna beloppet tar
Forsakringskassan fram ett teoretiskt belopp och ett faktiskt belopp. (Artiklarna 46 och
52.1 b i férordning 883/2004)

Teoretiskt belopp —steg 2 a

Vid pro rata-berakning av inkomstrelaterad ersattning behover Férsakringskassan forst
ta fram ett teoretiskt belopp. Det teoretiska beloppet ska utgtra det belopp som
personen skulle kunna goéra ansprak pa om alla forsakringsperioder i EU/EES hade
fullgjorts i Sverige. Eftersom den inkomstrelaterade ersattningen anses vara oberoende
av forsakringsperioder ska det teoretiska beloppet vara lika med det svenska beloppet
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innan samordning gors med invaliditetsformaner fran andra medlemslander. (Artikel
52.1 b i férordning 883/2004)

Som tidigare beskrivits far en pro rata-berdknad inkomstrelaterad erséttning inte
minskas med invaliditetsformaner fran andra medlemslander. Daremot far det teoretiska
beloppet minskas med invaliditetsférmaner fran lander utanfor EU/EES.

Faktiskt belopp —steg 2 b

Med utgangspunkt fran det teoretiska beloppet beraknar Férsakringskassan darefter det
faktiska beloppet. Forsakringskassan ska da beakta samtliga forsakringsperioder som &r
fullgjorda eller anses vara fullgjorda i medlemslanderna inklusive Sverige under tid fére
forsakringsfallsaret. (Artikel 54.1 jamfort med artikel 52.1 b férordning 883/2004).

Om perioder som intygas fran ett annat medlemsland &r perioder i ett system for frivillig
forsakring och dessa sammanfaller med de svenska forsakringsperioderna ska
Forsakringskassan inte ta hansyn till de frivilliga perioderna. Om perioder som intygas
fran ett annat medlemsland ar perioder i ett system for obligatorisk forsakring och dessa
sammanfaller med de svenska perioderna maste Forsakringskassan utreda var den
sOkande ska vara forsékrad den aktuella tiden. (Artikel 52.1 b och artikel 12 i férordning
987/2009)

2.7.3 Jamforelse mellan pro rata-berdknat belopp och
oberoende belopp — steg 3

| alla de fall som en person har rétt att fa bade ett oberoende belopp och ett pro rata-
beraknat belopp utraknat ska Forsakringskassan gora en jamforelse mellan de bada
beloppen. Personen har alltid ratt till det hogsta av dessa bada belopp. Jamforelsen
gOrs efter det att Forsakringskassan samordnat (dvs. avraknat) det oberoende beloppet
med eventuella invaliditetsformaner fran andra medlemslander enligt 34 kap. 14 § SFB
(artikel 52.3 i férordning 883/2004).

2.7.4 Berédkningen av de 3 stegen

Nedan forklaras hur de tre stegen i utrakningen gar till. Efter varje steg finns exempel
som belyser berakningen. Tank pa att om personen uppfyller villkoren for ratt till
inkomstrelaterad ersattning med stéd av férordningen ska steg 1 och steg 3 inte goras.

Oberoende belopp —steg 1

| steg 1 beréknar du ut det oberoende beloppet enligt den svenska lagstiftningen. For att
berékna det oberoende beloppet multiplicerar du antagandeinkomsten med 0,647 och
den andel sjukerséattning eller aktivitetsersattning som personen har ratt till. Detta belopp
efter eventuell samordning med invaliditetsformaner fran medlemslander eller lander
utanfér EU/EES blir det oberoende beloppet.

Formeln ser ut s& har:

0,647 x antagandeinkomst) x andel — (invaliditetsférmaner fran ett annat medlemsland +
invaliditetsformaner fran ett land utanfér EU/EES) = oberoende belopp
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Exempel

Nancy ar bosatt i Sverige sedan nagra ar tillbaka och ansoker om sjukersattning.
Hon har tidigare varit bosatt i Tyskland och Peru. Nancy har beviljats en
invalidpension pa 23 000 kronor fran Peru. Forsakringskassan bedémer att
Nancys arbetsformaga ar stadigvarande nedsatt och faststaller tidpunkten for
forsakringsfallet till 2011. Nancy har minst ett ar med PGI. Forsakringskassan
raknar darfor ut vad Nancy ska fa i ersattning.

Forsakringskassan beraknar hennes inkomstrelaterade erséttning enligt SFB.
Antagandeinkomsten ar berdknad till 77 280 kronor.

Berakning enligt SFB, oberoende belopp

0,647 x 77 280 = 50 000 kronor 50 000 — 23 000 = 27 000 kronor ar Nancys
inkomstrelaterade ersattning enligt SFB.

Teoretiskt belopp —steg 2 a

Den pro rata-beréaknade ersattningen tas fram i tva steg. Forst multiplicerar du
antagandeinkomsten med 0,647 och den andel sjukerséttning eller aktivitetsersattning
som personen har rétt till. Detta belopp efter eventuell samordning med
invaliditetsformaner fran lander utanfér EU/EES blir det teoretiska beloppet.

Formeln ser ut s& har:

(0,647 x antagandeinkomst) x andel — invaliditetsformaner fran lander utanfor EU/EES =
teoretiskt belopp

Faktiskt belopp —steg 2 b

Efter att ett teoretiskt belopp tagits fram ska du berakna ett faktiskt belopp. For att
berakna det faktiska beloppet multiplicerar du det teoretiska beloppet med ett braktal. |
braktalets taljare lagger du personens fullgjorda svenska forsakringsperioder i form av
manader fore forsakringsfallsaret, se avsnitt 2.5.1. | namnaren summeras féljande
perioder:

« Svenska forsakringsperioder i form av manader fore forsakringsfallsaret,

« Forsakringsperioder i annat medlemsland i form av manader fore
forsakringsfallsaret och endast sddana perioder som kompletterar de svenska
forsékringsperioderna, se avsnitt 2.5.4.

(Artikel 52.1 b ii férordning 883/2004 och artikel 12 férordning 987/2009)

I namnaren redovisar du de sammanlagda perioderna efter att de har avrundats nedat
till narmaste antal hela manader. Avrundning ska goras till hela manader, eftersom en
del lander redovisar sina forsakringsperioder i dagar. Detta braktal multipliceras sedan
med det teoretiska beloppet. (34 kap. 4 och 6 88 SFB och artikel 52.1 b i férordning
883/2004)

Formeln ser ut sa har:

svenska forsakringsperioder / (svenska forsakringsperioder + forsakringsperioder i
andra medlemsléander) x teoretiskt belopp = faktiskt belopp
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Exempel

Kalle ar bosatt i Sverige och har beviljats hel sjukerséttning. Han har tidigare
arbetat i Finland. Forsakringskassan ska rakna ut vad Kalle kan fa i pro rata-
beréknad inkomstrelaterad ersattning.

Kalles forsakringsperioder i Sverige fore forsakringsfallsaret ar 240 manader (20
ar) och i Finland 150 manader. De svenska och finska perioderna sammanfaller
inte med varandra. Vid pro rata-berakningen av den inkomstrelaterade
sjukersattningen lagger Forsakringskassan darfor 240 manader i téljaren och 390
manader i nAmnaren. Antagandeinkomsten ar tidigare beraknad till 300 000
kronor.

Pro rata-berakning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 300 000 =194 100 kronor Faktiskt belopp:
240/390 x 194 100 = 119 446 kronor

Kalle kan fa 119 446 kronor i pro rata-beraknad inkomstrelaterad ersattning.

Exempel

Pawel ar bosatt i Sverige och har beviljats hel sjukersattning. Han har tidigare
arbetat i Polen. Forsakringskassan ska nu berékna vad Pawel kan fa i pro rata-
beréaknad inkomstrelaterad ersattning.

Pawels forsakringsperioder i Sverige fore forsakringsfallsaret ar 324 manader (27
ar) och i Polen 108 manader. Under ar 2003 arbetade han emellertid bade i Polen
och i Sverige. Till och med april arbetade han i Polen och resten av aret arbetade
han i Sverige. Eftersom Sverige beviljar forsakringstid for hela aret har Pawel
tillgodoraknats 4 manader med forsakringstid i Polen samtidigt som han har
forsakringstid for hela aret i Sverige. Vid berakning av det faktiska beloppet lagger
Forsakringskassan for det aret in 12 manaders svensk forsakringstid i taljaren och
12 manader svensk forsakringstid i namnaren. De polska 4 manaderna far inte tas
med vid berdkningen av det faktiska beloppet, eftersom de utlandska
forsakringsperioderna endast far anvandas som komplement till de svenska
forsakringsperioderna. Antagandeinkomsten ar tidigare berdknad till 225 000
kronor.

Pro rata-berékning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 225 000 = 145 575 kronor

Faktiskt belopp:
(324/428) x 145 575 = 110 202 kronor

Pawel kan f& 110 202 kr i pro rata-beraknad inkomstrelaterad ersattning.
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Exempel

Petra &r bosatt i Tyskland och har beviljats halv sjukersattning. Hon har tidigare
bott och arbetat i Sverige. Forsékringskassan ska nu berdkna Petras
inkomstrelaterade sjukersattning.

Eftersom Petra var forsakrad i Tyskland vid tidpunkten for forsakringsfallet raknar
Forsakringskassan bara ut vad Petra ska fa i pro rata-beraknad inkomstrelaterad
ersattning. Petras tillgodoraknade forsakringsperioder i Sverige ar 84 manader (7
ar). Hennes fullgjorda forsakringsperioder i Tyskland ar 180 manader. De svenska
och tyska perioderna sammanfaller inte. De sammanlagda forsékringsperioderna
ar 264 manader. Forsakringskassan har beréknat att Petras antagandeinkomst &r
170 118 kronor.

Pro rata-berékning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 170 118 = 110 066 kronor

110 066 x 0,5 = 55 033 kronor

Faktiskt belopp:
84/264 x 55 033 =17 511 kronor

Petra far 17 511 kronor i pro rata-beraknad inkomstrelaterad ersattning.

Exempel

| detta exempel beskrivs fortsattningen pa berékningen av Dieters
inkomstrelaterade ersattning som paborjades i exemplet om Dieter i avsnitt 2.4.3.
| exemplet raknade Forsakringskassan ut Dieters antagandeinkomst till 170 346
kr.

Eftersom Dieter i exemplet var forsakrad i ett annat land vid férsékringsfallet gor
Forsékringskassan bara en pro rata-berédkning av hans inkomstrelaterade
ersattning.

Dieters tillgodoraknade forsakringsperioder i Sverige ar 336 manader (28 ar). |
Tyskland ar antalet intjanade forsakringsperioder 120 manader. De svenska
perioderna och de tyska perioderna sammanfaller inte med varandra.

Pro rata-berakning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 170 346= 110 214 kronor

Faktiskt belopp:
336/456 x 110 214 = 81 210 kr. Dieter far 81 210 kronor i inkomstrelaterad
sjukersattning.

Jamforelse mellan oberoende belopp och pro rata-beraknat belopp —

steg 3

Nar du har tagit fram det oberoende beloppet och det faktiska beloppet jamfér du de
bagge beloppen. Personen har sedan ratt till det hégsta beloppet. | féljande exempel
samordnas den inkomstrelaterade ersattningen med en invaliditetsforman fran ett annat
medlemsland. Nar Forsakringskassan ska gora en sadan samordning finns beskrivet i
kapitel 4.
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Exempel

Marjatta &r bosatt i Sverige och har beviljats halv sjukersattning. Hon har tidigare
arbetat i Finland. Finland har beviljat Marjatta invalidpension med 20 000 kronor.
Forsakringskassan ska nu beréakna Marjattas sjukerséttning enligt forordningen.

Marjatta var forsakrad i Sverige vid tidpunkten for forsakringsfallet. Hennes
forsakringsperioder i Sverige ar 408 manader (34 ar) och i Finland ar 48 manader.
Vid pro rata-berdkningen av den inkomstrelaterade sjukersattningen lagger
Forsakringskassan 408 manader i taljaren och 456 manader i namnaren.
Forsakringskassan beddmer att Marjattas finska pension far samordnas med den
inkomstrelaterade ersattning som ska beraknas enligt SFB. Marjattas antag-
andeinkomst ar beréknad till 194 000 kronor.

Berakning av oberoende belopp
0,647 x 194 000 = 125 518 kr
125518 x 0,5 =62 759 kr

62 759 — 20 000 = 42 759 kr

Pro rata-berékning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 194 000 = 125 518 kr
125518 x 0,5 = 62 759 kr

Faktiskt belopp:
408/456 x 62 759 = 56 153 kr

Jamforelse

Det pro rata beraknade beloppet ar hégre an det oberoende beloppet efter
samordning. Marjatta far darfor 56 153 kr i inkomstrelaterad ersattning.

Exempel

Siv ar bosatt i Sverige och har beviljats hel sjukersattning. Siv har tidigare arbetat i
Tyskland. Tyskland har beviljat Siv invalidpension med 60 000 kronor.
Forsakringskassan ska nu beréakna Sivs inkomstrelaterade sjukersattning enligt
férordning 883/2004.

Siv var forsékrad i Sverige vid tidpunkten for forsakringsfallet. Antalet
forsakringsperioder som Siv har tillgodoraknats i Sverige ar 216 manader (18 ar)
och antalet forsakringsperioder i Tyskland &r 84 manader. Forsakringskassan har
beréknat Sivs antagandeinkomst till 220 000 kronor.

Berakning av oberoende belopp
0,647 x 220 000 = 142 340 kr 142 340 — 60 000 = 82 340 kr

Pro rata-berékning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 220 000 = 142 340 kr

Faktiskt belopp:
216/300 x 142 340 = 102 485 kr

Jamforelse

Det pro rata berdknade beloppet ar hdgre an det oberoende beloppet efter
samordning. Siv far darfor 102 485kr i inkomstrelaterad sjukersattning.
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2.8 Forsakringsperioder kortare an ett ar

En socialférsakringsinstitution i ett medlemsland behover inte bevilja en forman som ar
beroende av forsakringsperioder, om inte personen har minst ett ar med sadana
perioder i det landet. Men om den nationella lagstiftningen ger ratt till formanen for
perioder som ar kortare an ett ar ska formanen beviljas (artikel 57.1 i forordning
883/2004).

Vid beréakningen av det faktiska beloppet ska Forsakringskassan inte ta med sadana
forsakringsperioder som intjanats i ett annat medlemsland om perioderna har en kortare
langd &n ett ar och det andra landet darfor inte beviljar en forman for dem (artikel 52.2
jamfort med artikel 52.1 b i i férordning 883/2004).

Exempel

Liv &r bosatt i Sverige och har beviljats hel sjukersattning. Hon har tidigare arbetat
i Spanien och i Tyskland. Forsakringskassan ska nu berdkna Livs
inkomstrelaterade sjukersattning enligt forordningen.

Livs tillgodoraknade forsakringsperioder i Sverige ar 240 manader (20 ar) och hon
har 126 manader i Tyskland, men i Spanien &r hennes fullgjorda
forsakringsperioder endast sex manader. Berord socialférsakringsinstitution i
Spanien har meddelat Férsédkringskassan att Liv inte kan beviljas en spansk
forman pa grund av hon inte har minst 12 manader i Spanien. Det betyder att de
spanska perioderna far anvandas vid berakningen av det teoretiska beloppet, men
inte vid berékningen av det faktiska beloppet. Men eftersom den inkomst-
relaterade ersattningens teoretiska belopp ar oberoende av forsakringsperioder
anvander Forsakringskassan inte alls de spanska perioderna. De sammanlagda
forsakringsperioderna, som ska anvandas vid berakningen av det faktiska
beloppet, ar darfor 366 manader. Forsakringskassan har tidigare beraknat att Livs
antagandeinkomst ar 267 000 kr.

Pro rata-berakning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 267 000 =172 749 kr

Faktiskt belopp:
240/366 x 172 749 = 113 278 kr

Liv far 113 378 kr i inkomstrelaterad ersattning.
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3 Sjukersattning eller aktivitetsersattning i form
av garantiersattning (GSA) vid invaliditet
enligt forordning 883/2004

| detta kapitel beskrivs villkoren for sjukersattning eller aktivitetsersattning i form av
garantiersattning (GSA) for personer som har arbetat eller bott bade i Sverige och i
annat medlemsland. Dels beskrivs villkoren for att fa ratt till GSA, dels beskrivs hur GSA
beréknas.

Samordningen med invaliditetsformaner fran andra lander och utlandsk
yrkesskadelivranta (dvs. avrékning) enligt SFB beskrivs sarskilt i kapitel 4.

3.1 Forsakringsperioder och boséattningsperioder i annat
medlemsland

For att en period, som har tjanats in i ett annat medlemsland, ska anses som en
forsékrings- eller bosattningsperiod ska perioden definieras som eller erkédnnas som en
sadan i det medlemslandets lagstiftning. Sadana perioder ska intygas av den behériga
institutionen i det land dar forsakrings- eller bosattningsperioden har fullgjorts (artikel 1 i
férordning 883/2004 och artikel 47 C i férordning 987/2009).

Huvudregeln &r att en person som arbetar i ett medlemsland omfattas av det landets
lagstiftning. Det innebar att den som arbetar i ett medlemsland och samtidigt &r bosatt i
ett annat, endast far tillgodorakna sig forsakrings- och bosattningsperioder i arbetslandet
(artiklarna 11-13 i férordning 883/2004 och artikel 12 i férordning 987/2009).

3.2 Allmant om GSA och férordning 883/2004

I avsnitt 1.2 kan du lasa om vem som kan fa sin ersattning samordnad och beraknad
enligt férordning 883/2004.

GSA ar en forman enligt typ B—lagstiftning, se avsnitt 1.3.2. Den &r beroende av
boséattningsperiodernas langd och ska darfor alltid beréaknas enligt kapitel 5 i
forordningen (se artikel 44.1 och 46.1).

3.2.1 Forsakrad for GSA enligt forordning 883/2004

Las mer

| vagledningen (2017:1) kan du lasa om vem som ar férsakrad enligt férordning
883/2004. Dar kan du bland annat lasa om vilken lagstiftning en person omfattas
av nar han eller hon far en kontantférman.

3.2.2 Forsakrad vid forséakringsfallet med stdd av forordning
883/2004

Det &r endast den som ar forsékrad vid tidpunkten for férsakringsfallet och senare som
kan fa ratt till GSA. For att ha réatt till GSA kravs ocksa minst tre ars forsakringstid och for
att en person ska fa oavkortad erséttning fordras minst 40 ars forsakringstid. Ar tiden
kortare reduceras GSA med 1/40 for varje ar som fattas. (33 kap. 5 § samt 35 kap. 2, 3
och 20 88 SFB)

En person kan uppfylla kravet pa att vara forséakrad i Sverige vid tidpunkten for
forsakringsfallet genom att vara det i ett annat land med stdd av artikel 51.3 i férordning
883/2004. Det gor personen genom att vara forsakrad for samma risk (dvs.
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invaliditetsformaner) i ett annat medlemsland nar forsakringsfallet intraffade eller genom
att en forman motsvarande sjuk- eller aktivitetsersattning ska betalas ut enligt ett annat
medlemslands lagstiftning.

Tillampning av bestammelserna i artikel 51.3 i forordning 883/2004 innebéar att
bestammelserna i SFB ska tillampas men att forsakringsvillkoret kan uppfyllas genom
forsakring i ett annat medlemsland. Forsakringskassan maste alltsa bedéma om
personen var forsakrad for samma risk enligt ett annat lands lagstiftning vid tidpunkten
for forsakringsfallet och fran och med den tidpunkt som erséattningen ska beviljas for att
forsakringsvillkoret for GSA ska vara uppfyllt. Personen ska dessutom tidigare ha varit
forsakrad for GSA enligt SFB. Om 6vriga villkor &ar uppfyllda har personen alltsa rétt till
GSA enligt SFB.

Forsakringskassan ska alltid ta stéllning till om personen ar férsékrad vid ansékan om
ersattning, &ven om personen tidigare har haft en period med ersattning. Detta eftersom
forhallandena kan ha andrats sedan foregadende provning.

3.2.3 Sammanlaggning av forsakringsperioder/bosattnings-
perioder i annat medlemsland

Om kravet enligt SFB pa tre ar med forsakringstid inte ar uppfyllt, kan en person som
omfattas av férordning 883/2004 och har omfattats av SFB och lagstiftningen i ett annat
land anda fa ratt till GSA genom tillampning av bestammelserna om sammanlaggning av
forsékrings- och bosattningsperioder (artikel 6 i forordning 883/2004).

For en person som endast har ett eller tva ar med forsakringstid inklusive framtida
forsékringstid i Sverige, ska Forsakringskassan lagga samman den svenska forsék-
ringstiden med forsakrings- eller bosattningsperioder i annat medlemsland. P& sa satt
kan personen fa ihop tre ar med forsakringstid och darmed ocksa fa ratt till GSA.

En forutsattning for att sammanlaggning ska kunna géras ar emellertid att personen
kunnat tillgodorakna sig minst ett &r med faktisk forsakringstid i Sverige (prop.
2000/01:96, s. 107 och s. 187).

| vissa fall kan aven perioder intjanade i tredje land beaktas, till exempel om det ar
aktuellt att tillampa ett internationellt avtal om social trygghet eller om det kan bli fragan
om hemlandstid.

Syftet med sammanlaggningsprincipen ar att anstéllda och egenforetagare som arbetar i
ett medlemsland inte ska g& miste om férmaner eller rattigheter som de tidigare har
tjanat in i ett annat medlemsland. Det géller &ven om de inte ar bosatta i landet de
arbetar i. Om ett medlemslands lagstiftning kraver en viss tids forsakring, arbete eller
bosattning for att en person ska fa ratt till en forman, far personen tillgodorékna sig
sadan tid i ett annat medlemsland for att pa sa satt uppfylla kravet. Perioder med
forsakring, arbete eller boséttning i ett annat medlemsland raknas alltsa med pa samma
satt som om de hade fullgjorts i det egna medlemslandet.

Forsakrings- eller bosattningsperioder i ett annat medlemsland som kan sammanléaggas
med de svenska bosattningsperioderna framgar av den blankett med intygade
forsakringsperioder som det aktuella medlemslandet skickat till Forsékringskassan.
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Exempel

Rainer som bor i Sverige ansoker om sjukerséttning. Han har tidigare bott och
arbetat i Tyskland. Férsékringskassan bedomer att Rainer har ratt till
sjukersattning och faststaller férsakringsfallet till juni 2010 och att han kan beviljas
garantiersattning fran och med juni 2010. Rainer har inte arbetat i Sverige och har
darfor inte ratt till inkomstrelaterad sjukerséattning.

Forsakringskassan utreder om Rainer uppfyller kravet pa minst tre ars
forsakringstid i Sverige. Rainer har tva ars forsakringstid i Sverige, varav ett ar ar
faktisk forsakringstid. Tyskland har intygat att han har 19 ar med
férsakringsperioder.

Eftersom Rainer har minst ett ar med faktisk forsakringstid i Sverige kan
Forsékringskassan tillampa bestammelserna om sammanlaggning av
forsakringsperioder. Genom att lagga samman de tyska perioderna med de tva
aren med forsakringstid i Sverige uppfyller Rainer kravet pa minst tre ars
forsakringstid.

3.3 Bosattningsperioder
For att berdkna GSA enligt férordning 883/2004 behodver Forsakringskassan utreda

» vilka faktiska bosattningsperioder som personen har fullgjort i Sverige
« vilka faktiska forsakrings- och bosattningsperioder som personen har fullgjort i
annat medlemsland

« vilken framtida forsakringstid som personen kan fa grundat pa hans eller hennes
faktiska forsakringstid i Sverige och inom hela EU/EES inklusive Sverige.

Las mer
Du kan lasa om faktisk och framtida forsakringstid i vagledningen (2013:3).

3.3.1 Bosattningsperioder enligt SFB
Som boséttningsperioder enligt SFB vid tillampning av férordning 883/2004 raknas

« faktisk forsékringstid enligt 35 kap. SFB
» faktisk bosattningstid enligt 5 kap. den upphéavda AFL i lydelsen fore 2003.

(35 kap. 4 och 5 88 SFB, 4 kap. 23 § 1 st. SFBP och artikel 1 i férordning 883/2004)

Med faktisk forsékringstid menas tid som en person anses ha varit bosatt i Sverige enligt
5 kap. SFB (35 kap. 6 och 7 88 SFB). Med faktisk férsékringstid ska for tid fére 2003
avses bosattningstid enligt 5 kap. den upphavda AFL (4 kap. 23 § forsta stycket SFBP).
For att fa ytterligare information om hur svensk forsakringstid och boséttningstid
beréknas se vagledningen (2013:3).

Vid berakningen av den faktiska férsakringstiden ska man ta hansyn till lagvalsreglerna i
forordning 883/2004. Om en person pa grund av sitt arbete har varit férsakrad for
arbetsbaserade formaner har personen aven varit forsakrad for de boséattningsbaserade
formanerna oavsett om han eller hon faktiskt har bott i Sverige eller inte. Det betyder att
svensk faktisk forsakringstid ska ges under den tid som arbetet pagar. Omvant galler att
om en person har bott i Sverige, men arbetat i ett annat medlemsland, kan lagvals-
reglerna innebéra att personen inte omfattats av SFB:s regler om formaner vid
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invaliditet. | sddant fall ska boséttningstiden i Sverige inte ge forsakringstid for GSA.
(artiklarna 11-13 i férordning 883/2004)

Forsakringskassan ska underratta berért medlemsland om svenska bosattningsperioder.
(Artikel 47 i forordning 987/2009). Se vidare i kapitel 11 om vilka blanketter som
anvands.

3.3.2 Forsakringsperioder i Norden

Du kan lasa om den nordiska konventionen i kapitel 12 i denna véagledning samt i
vagledningen (2017:1).

3.3.3 Forsakringsperioder i Finland

Finska forsakringsperioder mellan 16 och 23 ars alder fick till och med ar 2004 enligt
finsk lagstiftning endast anvandas for att 6ppna ratten till pension och inte for berakning
av arbetspensionens storlek. Av det féljer att dessa arbetsperioder inte heller i Sverige
kan anvandas pa annat satt, dvs. perioderna kan endast anvandas for att Gppna ratten
till GSA och inte for berékning av beloppets storlek.

Finland &ndrade reglerna fran och med 2005. Det ger mdjlighet till en langre
intjanandetid i Finland. Fran och med namnda ar intjanas pension for arbete fran och
med 18 ars alder (tidigare 23) till 68 ars alder. Det betyder att forsakringsperioder fran
och med 18 ars alder for tid frdn och med 2005 far anvandas bade for att 6ppna ratten
till GSA och for berékning av GSA.

3.4 Berakning nér personen ar bosatt i Sverige

GSA ar invaliditetsférmaner och minimiférmaner. Detta innebar att GSA ska beréknas
pa ett sarskilt satt nar personen ar bosatt i Sverige. Da ska GSA beréknas enligt SFB
och samtidigt ska man beakta artikel 58 i forordning 883/2004. (Se Forsakringskassans
rattsliga stallningstagande [FKRS 2022:09] Sjukersattning och aktivitetsersattning i form
av garantiersattning ar minimiférmaner. Jamfér A&ven EU-domstolens dom C-189/16,
Zaniewicz-Dybeck och HFD 2018 ref. 38.)

GSA ska beraknas pa det har sattet nar det galler ersattning som avser tid frdn och med
januari 2018. For ersattning som avser tid fore januari 2018 ska GSA beréaknas pa det
satt som ersattningen beréknades pa innan GSA bdérjade samordnas som
minimiférmaner. Det innebar att ersattning som avser tid fore januari 2018 ska beraknas
enligt avsnitt 3.5 nedan, det vill sdga pa samma satt som nar personen ar bosatt i en
annan medlemsstat (Forsakringskassans rattsliga stallningstagande [FKRS 2022:09]
Sjukersattning och aktivitetsersattning i form av garantiersattning ar minimiférmaner).
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Artikel 58 i forordning 883/2004
Beviljande av ett tillagg

1. Enfoérmanstagare pa vilken detta kapitel ar tillampligt far, i den
medlemsstat dar denne ar bosatt och enligt vars lagstiftning en forman
utges till honom, inte tilldelas ett lagre formansbelopp an det minimibelopp
som har faststéllts enligt denna lagstiftning for en forsékrings- eller
boséttningsperiod som motsvarar alla de forsakringsperioder som enligt
detta kapitel har beaktats for utbetalningen.

2. Den behdriga institutionen i den medlemsstaten skall under hela den tid
personen ar bosatt inom statens territorium betala ut ett tillagg till denne
motsvarande skillnaden mellan det totala formansbelopp som skall
utbetalas enligt detta kapitel och minimibeloppet.

Om personen inte har 40 ars férsakringstid ska garantinivan minskas med 1/40 for varje
ar som fattas (jamfor 35 kap. 20 § SFB). Enligt SFB ar det huvudsakligen bosattningstid
i Sverige som ska ligga till grund for forsakringstiden. Men eftersom artikel 58 ska
beaktas vid berakningen néar personen ar bosatt i Sverige, ska aven forsakrings- och
boséattningsperioder i andra EU/EES-lander och Schweiz raknas med i forsakringstiden.
Berakningen av forsakringstiden kan alltsa inte begransas till bosattningstid i Sverige,
utan alla férsékrings- och bosattningsperioder inom EU/EES och Schweiz ska raknas
som forsakringstid i Sverige.

Forutom ISA ska aven sadana utlandska invaliditetsformaner som ska avraknas fran
inkomstrelaterad ersattning enligt 34 kap. 14 § SFB — och som inte &r att likstalla med
garantiersattning — inga i berakningsunderlaget for GSA. Detta eftersom det av HFD
2018 ref. 38 framgar att det inte finns nagot hinder mot att tillampa bestammelsen i
35 kap. 22 § SFB aven pa formaner fran andra EU/EES-lander eller Schweiz.

Aven bestammelserna i 36 kap. 3-8 8§ SFB om avdrag for utlandsk yrkesskadelivranta
far tillampas.

Las mer

Du kan lasa mer om berdkningsunderlaget i vagledningen (2013:3). Dér kan du
aven lasa mer om faktisk och framtida forsakringstid. Dar kan du ocksa lasa om
storleken pa garantinivin som varierar beroende pa den forsakrades alder.

Formeln for att rékna ut GSA nar personen ar bosatt i Sverige:

([faktisk forsakringstid inom EU/EES och Schweiz + framtida férsakringstid]/40) x ([2,XX
x prisbasbeloppet] — [inkomstrelaterad ersattning + invaliditetsformaner fran andra
lander]) x andel

Eftersom garantinivan varierar utifran alder anges den med 2,XX i formeln i stéllet for
med exakta tal.
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Exempel

Ritva ar 35 ar. Hon ar bosatt i Sverige och har beviljats hel sjukerséttning. Hon har
tidigare arbetat och varit bosatt i Finland. Forsakringskassan raknar ut vad Ritva
ska fa i garantiersattning. De svenska faktiska bosattningsperioderna ar 5 ar. De
finska bosattningsperioderna &r 10 ar. Den totala forsakringstiden i Sverige och
Finland &r 40 ar (inklusive framtida forsakringstid beraknad pa faktisk bosattnings-
tid inom hela EU/EES och Schweiz).

Finland har beviljat invalidpension med 8 500 kronor i form av folkpension och
30 000 kronor i form av arbetspension. En pro rata-beraknad inkomstrelaterad
ersattning pa 32 500 kronor ska betalas ut till Ritva. Forsakringskassan beraknar
hennes garantiersattning sa har:

([40/40 x 2,78 x 48 300] — [32 500 + 30 000]) x 1/1 = 71 774 kronor

Ritva far 71 774 kronor per ar i garantiersattning. Ritvas finska folkpension far inte
minska hennes garantiersattning, eftersom den likstalls med en garantiersattning.
Se vidare under avsnitt 4.1.1.

Om den forsakrade flyttar till ett annat EU/EES-land eller Schweiz har hen inte langre
ratt att fa sin GSA beraknad enligt artikel 58. Ersattningen ska da beraknas enligt 6vriga
bestammelser i kapitel 5 i férordning 883/2004. Denna berakning beskrivs i avsnitt 3.5.

3.5 Berakning nar personen ar bosatt i ett annat
medlemsland

Kontantférmaner far inte minskas eller dras in med anledning av att mottagaren ar
bosatt i ett annat medlemsland an det som ansvarar for betalningen av férmanen (jamfor
artikel 7 i férordning 883/2004). Den forsakrade har alltsa ratt till GSA sa lange hen ar
bosatt i ett medlemsland. Den férsékrade har dock inte ratt till det tillagg som enligt
artikel 58 ska betalas ut sa lange hen ar bosatt i Sverige. Nar den forsakrade bor i ett
annat medlemsland ska GSA darfor inte beréknas med beaktande av artikel 58, utan
enligt dvriga tillampliga bestammelser i kapitel 5 i férordningen. Det innebar att GSA ska
pro rata-beraknas. | vissa fall ska &ven det oberoende beloppet berédknas.

351 Oberoende belopp och pro rata

Forsakringskassans samordning nar personen ar bosatt i ett annat medlemsland kan
delas upp i tre steg:

1. Utrakning av ett oberoende belopp enligt den svenska lagstiftningen med
eventuell samordning med invaliditetsformaner fran andra lander

2. Utrékning av pro rata-beréaknat belopp i tva steg. Forst berédknas ett teoretiskt
belopp och sedan ett faktiskt belopp.

3. Jamforelse mellan oberoende belopp och pro rata-berdaknat belopp, varav det
hdgsta beloppet ska betalas ut.

Oberoende belopp —steg 1

Om Forsakringskassan har bedémt att den forsékrade uppfyller villkoren for att beviljas
GSA enligt SFB beraknas forst ett belopp enligt den svenska lagstiftningen, ett sa kallat
oberoende belopp. Detta belopp &ar lika med GSA efter eventuell samordning enligt SFB
med inkomstrelaterad ersattning och utlandska invaliditetsformaner fran ett annat
medlemsland eller fran ett land utanfor EU/EES eller Schweiz.

Det har steget ska alltsd bara goras om personen uppfyller kraven for att f& GSA enligt
SFB, det vill sdga utan att tillampa forordningen. Om det daremot ar férordningens
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samordningsregler som gor att personen har ratt till GSA, gor Forsakringskassan enbart
en pro rata-berakning. Vi kan dock berakna det oberoende beloppet &ven om personen
bor i ett annat medlemsland (se Forsékringskassans rattsliga stallningstagande [FKRS
2022:03] Berakning av sjuk- och aktivitetsersattning i form av garantiersattning —
oberoende forman).

Steg 1 i berakningen blir darfor inte aktuellt nér personen omfattades av ett annat
medlemslands lagstiftning vid forsékringsfallet (se 33 kap. 5 8 SFB och artikel 52.1 a i
forordning 883/2004). Steg 1 i berakningen blir inte heller aktuellt om personen inte har
minst tre ars svensk forsakringstid (se 35 kap. 3 8 SFB och artikel 6 i forordning
883/2004).

Du kan lasa om hur du berdaknar GSA enligt SFB i vagledningen (2013:3).

Pro rata-berdknat belopp — steg 2

Forsakringskassan ska alltid pro rata-berakna GSA:n om personen har varit omfattad av
lagstiftning i ett annat medlemsland. For att pro rata-berékna tar Forsékringskassan
fram ett teoretiskt belopp och ett faktiskt belopp.

Teoretiskt belopp —steg 2 a

Vid en pro rata-berdknad GSA behover Forsakringskassan forst berékna ett teoretiskt
belopp. Det teoretiska beloppet ska utgdra det belopp som personen skulle kunna géra
ansprak pa om alla fullgjorda forsakrings- och bosattningsperioder inom EU/EES och
Schweiz hade fullgjorts i Sverige. (Artikel 52.1 b i férordning 883/2004 och artikel 12 i
férordning 987/2009)

Vid berakningen av det teoretiska beloppet ska alla faktiska férsékrings- och
boséattningsperioder inom EU rédknas som svensk faktisk tid. Alla férsakrings- och/eller
bosattningsperioder som annat medlemsland intygar ska allts& behandlas som faktisk
forsakringstid i Sverige. Det innebar att vid berékning av den framtida foérsékringstiden
ska alla forsakrings- och boséattningsperioder inom EU/EES och Schweiz rdknas som
faktisk forsakringstid. Bade téljaren och namnaren maximeras till talet 40 (artikel 56 i
férordning 883/2004). Se vidare i avsnitt 3.9.

Bade forsakrings- och bosattningsperioder i andra medlemslander kan anvéandas vid pro
rata-berakningen. Men om perioder som intygas fran ett annat medlemsland &ar perioder
i ett system for frivillig férsakring och dessa sammanfaller med de svenska
bosattningsperioderna ska Forsakringskassan inte ta hansyn till de frivilliga perioderna.
Om perioder som intygas fran ett annat medlemsland &r perioder i ett system for
obligatorisk forsakring och dessa sammanfaller med de svenska perioderna maste
Forsakringskassan utreda var den sékande var forsakrad den aktuella tiden. (Artikel
46.2 och artikel 15 i foérordning 574/72)

Om inkomstrelaterad ersattning har beviljats ska den oreducerade inkomstrelaterade
ersattningen (64,7 procent av antagandeinkomsten) dras ifran garantinivan. Se avsnitt
3.5.4.

En pro rata-beraknad GSA far inte minskas med invaliditetsformaner fran ett annat
medlemsland. Detta betyder att det teoretiska beloppet endast far minskas med
beviljade invaliditetsférmaner fran lander utanfor EU/EES.

Faktiskt belopp —steg 2 b

Med utgangspunkt fran det teoretiska beloppet beraknar Forsakringskassan darefter det
faktiska beloppet. Vid den berakningen ska Forsakringskassan endast beakta faktiska
forsakrings- och/eller bosattningsperioder som ar fullgjorda i medlemslanderna. (Artikel
52.1 bii i férordning 883/2004)

Forsakringskassan ska alltsa inte beakta en framtida forsakringstid. Daremot ska, liksom
vid berdkning av det teoretiska beloppet, vare sig téljaren eller ndmnaren utgéra ett
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storre tal an 40. Detta braktal multipliceras darefter med det teoretiska beloppet. (artikel
52.1 bii i férordning 883/2004)

Precis som vid beréakningen av det teoretiska beloppet far bade forsékrings- och
bosattningsperioder i andra medlemslander anvandas vid berakning av det faktiska
beloppet. Om perioder som intygas fran ett annat medlemsland &r perioder i ett system
for frivillig férsakring och dessa sammanfaller med de svenska boséttningsperioderna
ska Forsakringskassan inte ta hansyn till de frivilliga perioderna. Om perioder som
intygas fran ett annat medlemsland ar perioder i ett system for obligatorisk forsékring
och dessa sammanfaller med de svenska perioderna maste Forsakringskassan utreda
var den sdkande ska vara forsékrad den aktuella tiden. (Artikel 52.1 b ii i férordning
883/2004 och artikel 12 i férordning 987/2009)

Exempel

Helja &@r bosatt i Finland och ska beviljas hel inkomstrelaterad sjukerséattning och
garantiersattning. Helja har tidigare arbetat och bott i Sverige. Forsakringskassan
faststaller forsakringsfallet till 2010 och raknar ut Heljas sjukerséttning enligt
forordning 883/2004.

Helja har arbetat i Sverige 1994—-2009, men varit bosatt i Finland under hela den
perioden. Hon har tillgodoraknats bosattningstid i Finland for &ren 1975-1993.
Under perioden 1994—2009 har hon tillgodoréknats bosattningstid i Sverige (med
hansyn till lagvalsreglerna).

Vid pro rata-berékning av garantiersattningen anvander Forsakringskassan den
forsakringstid som Helja tillgodoréaknats i Sverige, dvs. aren 1994—2009 och de
finska bosattningsperioderna 1975-1993. Vid pro rata berdkning av
inkomstrelaterad ersattningen anvander Forsakringskassan de svenska
forsakringsperioderna 1994-2009 och de finska boséattningsperioder, som inte
sammanfaller med de svenska forsékringsperioderna, dvs. 1975-1993.

Som faktisk tid anvands aren 1975-20009. Vid berakning av det teoretiska
beloppet av garantierséattningen far Helja tillgodorakna sig 40/40-delar.

Jamférelse mellan pro rata-beraknat belopp och det oberoende beloppet —
steg 3

Nar en person har ratt att fa utraknat bade ett oberoende belopp och ett pro rata
beraknat belopp ska Forsakringskassan jamfora de bada beloppen. Personen har alltid
ratt till det hdgsta av dessa bada belopp. Jamforelsen gors efter att Forsakringskassan
samordnat det oberoende beloppet med eventuella invaliditetsférmaner fran andra
medlemslander (artikel 52.3 i forordning 883/2004). Beskrivningar om nar GSA far
samordnas med invaliditetsformaner fran andra medlemslander finns i kapitel 4 i denna
vagledning.

3.5.2 Berdakningen enligt de tre stegen

Nedan forklaras hur de tre stegen i utrakningen gar till. Texten innehaller &ven exempel
som belyser berakningen. Tank pa att om personen uppfyller villkoren for ratt till GSA
genom forordningen ska steg 1 inte goras. | sa fall gér du heller ingen jamforelse enligt
steg 3.

Oberoende belopp —steg 1

| steg 1 beraknar du det oberoende beloppet. For att géra det ska du forst multiplicera
garantinivan med den svenska forsékringstiden dividerat med 40. Detta belopp
samordnas med inkomstrelaterad ersattning och invaliditetsformaner fran
medlemslander och/eller lander utanfér EU/EES. Efter att beloppet multiplicerats med
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den andel sjukersattning eller aktivitetsersattning som personen har rétt till far du fram
det oberoende beloppet enligt den svenska lagstiftningen.

Formeln ser ut s& har:

(forsakringstid i Sverige/ 40 x 2,XX x prisbasbeloppet — [inkomstrelaterad erséattning +
invaliditetsformaner fran ett annat medlemsland + invaliditetsformaner fran ett land
utanfor EU/EES]) x andel = oberoende belopp

Exempel

Robin ar bosatt i Tyskland. Han har tidigare varit bosatt i Sverige och i Kanada.
Robin har beviljats en inkomstrelaterad invalidpension pa 8 000 kronor fran
Kanada, men har fatt avslag fran Tyskland. Forsakringskassan har beviljat Robin
halv sjukersattning fran och med juni 2016 och faststéllt férsakringsfallet till 2016.

Robin uppfyller villkoret om minst ett ar med PGl for att f& inkomstrelaterad
ersattning och kravet pa minst tre ars forsakringstid i Sverige for att fa
garantiersattning. Forsakringskassan har bedémt att Robin ar férsékrad i Sverige
vid tidpunkten for forsakringsfallet. Robin uppfyller alltsa alla villkor for att det
oberoende beloppet ska beraknas. Forsakringskassan raknar darfor ut hur mycket
Robin ska fa i halv sjukersattning.

Robins forsakringstid i Sverige ar 30 ar och Forsakringskassan har beréknat att
hans hela inkomstrelaterade erséttning blir 50 000 kronor. Férsékringskassan
beréknar Robins garantiersattning enligt SFB sa har:

(30/40 x 2,78 x 48 300 — (50 000 + 8 000)) x 0,5 = 21 353 kronor, som blir Robins
garantiersattning enligt SFB.

Teoretiskt belopp —steg 2 a

Den pro rata-beraknade GSA:n tas fram i tva steg. Forst tar du fram ett teoretiskt
belopp.

Formeln ser ut s& har:

([faktisk forsakringstid inom EU/EES + framtida forsékringstid]/40) x ([2,XX x prisbas-
beloppet]- [oreducerad inkomstrelaterad erséattning + invaliditetsformaner fran lander
utanfér EU/EES]) x andel = teoretiskt belopp

For att komma fram till vad som ska anges i tdljaren ska du summera féljande perioder:

« svensk faktisk forsakringstid i form av ar och eventuellt manader och dagar fore
forsakringsfallsaret

. forsakrings- och/eller bosattningsperioder i annat medlemsland i form av ar och
eventuellt manader och dagar fore forsakringsfallsaret, men endast sddana
perioder som kompletterar de svenska boséttningsperioderna

. framtida férsakringstid, avrundat nedat i antal hela manader.

Vid berékningen av den framtida forsakringstiden for det teoretiska beloppet ska alla
forsakringsperioder inom EU/EES raknas som svensk forsakringstid. Det innebar att om
ett medlemsland har intygat att en person har forsakrings- eller bosattningsperioder ska
den tiden anvandas tillsammans med den svenska faktiska forsékringstiden for att rékna
fram den framtida forsakringstiden. Anvand bara sddana perioder som kompletterar de
svenska boséttningsperioderna.
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| téljaren redovisas sedan de sammanlagda forsakrings- och boséattningsperioderna
efter avrundning nedat i narmaste antal hela ar. Som namnts ovan maximeras taljaren
och namnaren till 40. Detta betyder att man alltid ska ange 40 i ndmnaren (artikel 56 i
forordning 883/2004).

Om inkomstrelaterad ersattning har beviljats ska du dra ifrAn den oreducerade
inkomstrelaterade erséttningen (64,7 % av antagandeinkomsten) fran garantinivan. Se
aven avsnitt 3.6.

Faktiskt belopp —steg 2 b

Efter att ett teoretiskt belopp tagits fram ska du beréakna ett faktiskt belopp. For att
berakna det faktiska beloppet multiplicerar du det teoretiska beloppet med ett braktal. |
braktalet lagger du forst personens fullgjorda svenska faktiska forsakringstid i téljaren.
Denna svenska faktiska forsakringstid ska vara avrundad nedat till narmaste antal hela
ar, eftersom GSA grundas pa hela ar (35 kap. 4 och 5 8§ SFB).

| ndmnaren ska du ta fram och summera féljande perioder:

« svensk faktisk forsakringstid i form av ar och eventuellt manader och dagar fore
forsakringsfallet

. forsakrings- eller boséattningsperioder i annat medlemsland i form av ar och
eventuellt manader och dagar fore forsakringsfallsaret och endast sddana
perioder som kompletterar de svenska boséttningsperioderna.

Formeln ser ut s& har:

faktisk svensk forsakringstid /(faktisk svensk forsakringstid + forsakrings- och/eller
bosattningsperioder i andra medlemslander) x teoretiskt belopp = faktiskt belopp

Exempel

Marja ar 42 ar och hon &r bosatt i Finland. Hon ska beviljas hel sjukersattning i
form av garantierséttning. Hon har tidigare varit bosatt men inte arbetat i Sverige.
De svenska faktiska bosattningsperioderna ar sammanlagt 10 ar, 7 manader och
15 dagar. Marjas finska bosattningstid ar 15 ar, 4 manader och 16 dagar. Den
framtida bosattningstiden beréknas till 23 ar. Marja var férsakrad i Finland vid
forsakringsfallet och kan darfoér bara fa ratt till pro rata-beraknad garantiersattning.
Forsakringskassan beraknar hennes garantiersattning sa har:

Faktiska forsakringsperioder: 26 ar
Faktiska och framtida forsakringsperioder: 40 ar

Teoretiskt belopp:
40/40 x 2,78 x 48 300 x 1/1 = 134 274 kronor

Faktiskt belopp:
Marja kan f& 51 644 kronor i c_;arantierséttnin(_;. [10/26 x 134 274]

Jamférelse mellan oberoende och faktiskt belopp — steg 3

Nar du har beréknat det oberoende beloppet och det faktiska beloppet jamfér du de
bada beloppen. Personen har sedan rétt till det hogsta beloppet.

3.5.3 Pro rata-berakning av GSA nar personen ocksa har
inkomstrelaterad ersattning

Bestammelserna i forordning 883/2004 om sammantraffande av formaner av samma
slag och annat slag géller enbart formaner fran andra medlemslander, se avsnitt 4.3.
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Forsakringskassan tillampar darfor inte forordningens samordningsbestammelser pa
svensk inkomstrelaterad sjukersattning och aktivitetsersattning.

Med svensk inkomstrelaterad ersattning likstalls formaner fran lander utanfér EU/EES
som enligt den svenska lagstiftningen far minska GSA.

Med stdd av principen om likabehandling som finns i artiklarna 52.1 b och 56.1 c i
forordning 883/2004 ska den oreducerade inkomstrelaterade sjukersattningen eller
aktivitetsersattning minska GSA:n vid pro rata-berdkningen av det teoretiska beloppet.
Med oreducerad inkomstrelaterad ersattning menas vad en person skulle ha fatt i hel
ersattning om han eller hon bott och arbetat hela sitt liv endast i Sverige. Oreducerad
inkomstrelaterad sjukersattning eller aktivitetsersattning ar alltsa samma som 64,7
procent av antagandeinkomsten.

Exempel

Toivo &r 46 ar. Han &r bosatt i Finland och har beviljats hel sjukerséttning. Hans
forsakringsfall intréffade nar han var bosatt i Sverige. Férsakringskassan raknar ut
vad Toivo ska fa i garantiersattning enligt forordningen. De svenska faktiska
bosattningsperioderna ar 10 ar och den framtida forsakringstiden for berakning
enligt den svenska lagstiftningen &ar 18 ar. De finska bosattningsperioderna ar 10
ar och sammanfaller inte med de svenska perioderna. Den totala forsakrings- och
bosattningstiden i Sverige och Finland blir 40 ar (inklusive framtida forsakringstid
beraknad pa all faktisk tid inom EU/EES).

Finland har beviljat Toivo folkpension med 30 000 kronor. Férsakringskassan har
beraknat att Toivo ska beviljas en pro rata-berdknad inkomstrelaterade ersattning
med 27 000 kronor. Den oreducerade inkomstrelaterade sjukersattningen ar
beréknad till 54 000 kronor.

Forsakringskassan beréknar Toivos garantiersattning sa har:

Berakning av oberoende belopp
28/40 x 2,78 x 48 300 — 27 000 x 1/1 = 66 992 kronor

Den finska folkpensionen ska inte minska garantiersattningen, eftersom den &r att
likstélla med en garantiersattning.

Pro rata-berékning

Teoretiskt belopp:
40/40 x 2,78 x 48 300 — 54 000 x 1/1 = 80 274 kronor

Faktiskt belopp:
10/20 x 80 274 = 40 137 kronor

Toivo far 66 992 kronor per ar i garantiersattning.

Jamforelse

Det oberoende beloppet ar hogre an det pro rata-beréknade beloppet. Toivo har
darfor ratt att fa 66 992 kronor i garantiersattning.

3.54 Tidigare tolkning av pro rata-berdkning av GSA nar det
finns inkomstrelaterad ersattning
Det finns tva tidigare tolkningar av hur Forsakringskassan skulle pro rata berakna GSA.

Den ena tolkningen anvandes fram till och med den 11 mars 2007. Den andra
tolkningen gallde fran och med den 12 mars 2007 till och med 9 december 2009.
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Berdkning av drenden beslutade fore 12 mars 2007

| arenden som ror GSA dar slutligt beslut har fattats foére Férsakringskassans tidigare
rattsliga stallningstagande (FKRS 2007:2) den 12 mars 2007, har pro rata-berdkning av
GSA gjorts pa féljande satt. Den svenska inkomstrelaterade sjuk- eller aktivitets-
ersattningen har dragits av med sitt verkliga belopp vid berakning av det teoretiska
beloppet. Det har inneburit att den svenska inkomstrelaterade sjuk- eller aktivitets-
ersattningen har dragits av med lika manga andelar som det faktiska ersattnings-
beloppet berdknats till. Detta har medfort att formanstagaren i férekommande fall har fatt
ett hogre GSA-belopp &n vad han eller hon skulle ha fatt med den berékning som géller
frdn och med den 12 mars 2007.

Exempel

Timo &r beviljad hel sjukerséttning. Han var férsakrad i Sverige vid
forsakringsfallet. Han har bosattningsperioder i Sverige och i Finland. De svenska
faktiska bosattningsperioderna ar 10 ar och den svenska framtida forsakringstiden
ar beraknad till 10 ar. De finska faktiska bosattningsperioderna uppgar till 10 ar
och sammanfaller inte med de svenska perioderna. Den totala boséttningstiden i
Sverige och Finland &r alltsa 30 ar (inklusive svensk framtida forsakringstid).
Finland har beviljat folkpension med 30 000 kr. Inkomstrelaterad ersattning pa 24
000 kr ska betalas ut till Timo. Forsakringskassan fattade definitivt beslut om
sjukersattning den 1 mars 2007:

Berakning av oberoende belopp
20/40 x 2,40 x 40 300 — 24 000 kr = 24 360 kr

Den finska pensionen ska inte minska garantiersattningen, eftersom den ar att
likstélla med en garantiersattning.

Pro rata-berakning

Teoretiskt belopp:
30/40 x 2,40 x 40 300 — 24 000 kr = 48 540 kr

Faktiskt belopp:
10/20 x 48 540 = 24 270 kr

Jamforelse

Det nationella beloppet var hogre an det pro rata-beréknade beloppet och Timo
hade darfor ratt att fa detta belopp, dvs. 24 360 kr.

Eftersom dessa beslut inte kan anses vara oriktiga pa grund av uppenbart felaktig
rattstillampning far formanstagaren med stod av 113 kap. 3 § SFB behalla sin GSA
beréknad enligt detta fordelaktigare sétt.

Om Forsakringskassan sedan omprévar detta definitiva beslut, ska omprévningen darfor
ocksa goras enligt den tidigare regeltolkningen: bade for tid fore namnda datum och for
tid darefter. Med "omproévar ett tidigare definitivt beslut” avses arenden dar
formanstagaren har begart att Forsakringskassan ska omprova beslutet enligt 113 kap.
7 8 SFB eller arenden dar Forsakringskassan andrar det definitiva beslutet enligt 113
kap. 3 8 SFB eller arenden dar det definitiva beslutet &ndras efter beslut fran domstol.

En person som fatt beslut om sjukersattning tills vidare med den férmanligare
berakningen kommer att fa behalla berakningen enligt den gamla regeltolkningen, sa
lange han eller hon har rétt till sjukerséattningen. Det géller &ven om Forsakringskassan,
efter den 11 mars 2007, fattar beslut om hdgre eller lagre grad av sjukersattning.

En person som fick beslut om tidsbegréansad sjukerséattning eller aktivitetserséattning med
den férmanligare berékningen fick behalla berakningen enligt den gamla regel-
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tolkningen, sa lange han eller hon hade ratt till ersattningen. For paféljande ersattnings-
perioder som Forsakringskassan fattade beslut om den 12 mars 2007 eller senare, fick
han eller hon darfér berédkning enligt den nya regeltolkningen, dvs. nar den tids-
begrénsade sjukerséttningen eller aktivitetserséttningen avloses av en ytterligare
ersattningsperiod eller nar formanstagaren dessforinnan beviljas dndrad erséattningsgrad
(i de fall som den tidigare ersattningsperioden inte l6pt ut) bortféll alltsa ratten till
berékning enligt den gamla regeltolkningen.

Pro rata-berékning enligt tolkning fran 12 mars 2007 till och med den
9 december 2009

Forsakringskassan tog ett rattsligt stallningstagande den 12 mars 2007 som innebar att
pro rata-berdkningen &ndrades. Den inkomstrelaterade sjukersattningen eller
aktivitetsersattningen raknades upp sa att vardet pa den inkomstrelaterade ersattningen
skulle motsvara det genomsnittliga formansmassiga vardet av de svenska
boséattningsperioderna.

Detta genomsnittliga varde fick man fram genom att den svenska inkomstrelaterade
ersattningen, vid berékning av det teoretiska beloppet, divideras med svensk
forsakringstid (faktisk och framtida forsakringstid) och darefter multipliceras med de
totala forsakrings- eller bosattningsperioderna inom EU/EES (faktisk och framtida
svensk forsakringstid och forsakrings- och/eller boséattningsperioder i andra
medlemslander). Forsakringskassan gjorde darmed en upprakning av den
inkomstrelaterade ersattningen.

Det betyder att forsakrings- eller boséattningstiden i ett annat medlemsland inte bara
paverkade garantinivans storlek utan dven inkomstavdragets storlek (FKRS 2007:2).

Med svensk inkomstrelaterad ersattning likstalls formaner fran lander utanfor EU/EES
och Schweiz som enligt den svenska lagstiftningen far minska GSA, se vidare avsnitt
4.1.

Forsakringskassan uppraknar den inkomstrelaterade ersattningen sa har:

Hel inkomstrelaterad ersattning/svensk bosattningstid inklusive framtida bosattningstid x
sammanlagd forsakrings- och/eller boséttningstid i EU/EES = uppréaknad
inkomstrelaterad ersattning

Det var den hela inkomstrelaterade ersattningen som var hogst efter jamférelse mellan
nationellt och pro rata-berdknat belopp, som skulle réknas upp, dvs. antingen den
nationellt berédknade hela inkomstrelaterade ersattningen, efter eventuellt avdrag for
invaliditetsformaner som utbetalades fran ett medlemsland eller fran ett icke
medlemsland, eller den pro rata-berdaknade hela inkomstrelaterade ersattningen.
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Exempel

Pirjo har beviljats hel sjukersattning. Hon har boséattningsperioder i Sverige och i
Finland. De svenska faktiska bosattningsperioderna ar 5 ar och den framtida for-
sakringstiden ar beraknad till 20 &r. De finska boséttningsperioderna uppgar till 10
ar. Den totala bosattningstiden i Sverige och Finland &r 35 ar (inklusive svensk
framtida forsakringstid). Inkomstrelaterad erséattning pa 32 500 kr ska betalas ut till
Pirjo. Forsakringskassan beraknar hennes garantiersattning sa har:

Pro rata-berékning

Vid berékning av det teoretiska beloppet uppréknas den svenska
inkomstrelaterade sjukersattningen pa 32 500 kr till 45 500 kr (32 500/25 x 35 =
45 500 kronor) i det teoretiska beloppet eftersom de finska aren ska likabehandlas
med de svenska aren.

Teoretiskt belopp:
35/40 x 2,40 x 40 300 — 45 500 = 39 130 kronor

Faktiskt belopp:
5/15 x 39 130 = 13 043 kronor

3.6 Forsakrings- och bosattningsperioder kortare an ett ar

En socialférsakringsinstitution i ett medlemsland behover inte bevilja en férman, som
enligt landets lagstiftning &r beroende av forséakrings- eller bosattningsperioder, om inte
personen har minst ett &r med sadana perioder i det landet. Men om den nationella
lagstiftningen ger ratt till formanen for perioder som &r kortare &an ett ar ska formanen
dock beviljas (artikel 57 i forordning 883/2004).

Forsakringskassan ska darfor inte bevilja en person GSA enligt férordningen om han
eller hon inte har minst ett ars faktisk forsakringstid i Sverige. Daremot kan
Forsakringskassan bevilja GSA enligt den svenska lagstiftningen till en person som har
mindre an ett ars faktisk forsakringstid men far ihop tre ars forsakringstid genom den
beréknade framtida forsakringstiden.

Forsakrings- eller bosattningsperioder som intjanats i ett annat medlemsland som ar
kortare &n ett ar och som det andra medlemslandet darfor inte beviljar en forman for, far
inte tas med vid berakningen av det faktiska beloppet. Daremot far sddana perioder
anvandas vid berakning av det teoretiska beloppet. Da ska alla forsakrings- och
bosattningsperioder anvandas oavsett langd (artikel 57.2 jamfort med artikel 52.1 b i i
forordning 883/2004). Aven nar den forsakrade &r bosatt i Sverige och berakningen ska
goras enligt artikel 58 ska alla foérsakrings- och/eller bosattningsperioder anvandas
oavsett langd.

| vissa fall kan Férsékringskassan bli skyldig att bevilja GSA enligt férordningen aven om
det inte finns minst ett ars faktisk bosattningstid i Sverige (artikel 57 i férordning
883/2004). Det galler om tva villkor &r uppfylida:

« Personen har mindre &n ett ars forsakringstid i alla medlemslander vars
lagstiftning han eller hon varit omfattad av och han eller hon inte kan beviljas
ersattning i ndgot av dessa medlemslander.

« Sverige ar det medlemsland som personen senast varit férsakrad i.

Forsakringskassan ska i dessa fall bevilja GSA som om all férsékrings- eller bosatt-
ningstid i andra medlemslander hade fullgjorts i Sverige. Men den sammanlagda tiden
maste vara minst tre ar. D& raknar man ocksa med den svenska framtida
forsakringstiden. (Artikel 57.3 i férordning 883/2004 och 35 kap. 3 § SFB)
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Exempel

Jane bor i Sverige och anstker om sjukersattning. Nar Forsakringskassan
handlagger arendet kommer det fram att Jane tidigare bott och arbetat 11
manader i Nederlanderna, 9 manader i Italien och 8 manader i Frankrike. Ovrig tid
har Jane bott och arbetat pa Barbados. Janes faktiska forsakringstid i Sverige ar
10 manader och den framtida forsakringstiden ar 5 manader. Eftersom Sverige ar
det land hon varit forsakrad i senast och hon inte kan beviljas ersattning i nagot av
de andra medlemsléanderna, lagger Forsakringskassan samman forsak-
ringsperioderna i Nederlanderna, Italien och Frankrike med den svenska
forsakringstiden. Efter sammanlaggningen blir Janes forsakringstid i Sverige 43
manader vilket blir 3 ar efter avrundning nedat till nArmaste antal hela ar. Pa sa
satt uppfyller hon kravet om minst tre ars forsakringstid och kan beviljas garanti-
ersattning.

3.7 Maximiperioder

For att fa ratt till oavkortad GSA, kravs att en person har minst 40 ars forsakringstid i
Sverige inklusive framtida forsakringstid (35 kap. 4, 5 och 20 88 SFB). Om den svenska
forsékringstiden tillsammans med férsékrings- eller bosattningsperioder i andra
medlemslander &r mer &n 40 ar ska Forsakringskassan vid beréakning av de teoretiska
och faktiska beloppen berékna den svenska maximiperioden, dvs. 40 ars forsakringstid i
stallet for den fullgjorda periodens totala langd (artikel 56.1 a i forordning 883/2004).

Exempel

Martin som ar bosatt i Danmark ska beviljas sjukersattning. Martins faktiska
forsakringstid i Sverige ar 30 ar och hans framtida forsakringstid ar 5 ar. Martin
har 14 &r med bosattningsperioder i Danmark. Det teoretiska beloppet beraknas
med utgangspunkt fran 40/40. Forsakringskassan pro rata-beraknar
garantiersattningen sa har:

Pro rata-berakning

Teoretiskt belopp:
40/40 x 2,53 x 45 500= 115 115 kronor

Faktiskt belopp:
30/40 x 115 115 = 86 336 kronor kan Martin fa i garantiersattning.
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4 Samordning med andra formaner enligt SFB
vid en gransoverskridande situation

SFB anger att sjukerséattningen och aktivitetsersattningen kan samordnas med formaner
fran andra lander. | detta kapitel beskrivs nar forordning 883/2004 begransar den
samordningen. Olika regler galler vid sammantraffande av formaner av samma slag och
sammantraffande av formaner av annat slag.

Du kan lasa mer om férordningarna om samordning i vagledningen (2017:1).

4.1 Samordning med andra formaner enligt SFB

Inkomstrelaterad sjukerséttning och aktivitetserséttning ska minskas med invaliditets-
formaner som betalas ut fran andra lander. (34 kap. 14 § SFB)

Till grund for berdkning av garantiersattning ligger den inkomstrelaterade sjukerséttning
eller aktivitetsersattning som formanstagaren har ratt till for samma ar. Garanti-
ersattningen kan ocksa minskas med invaliditetsférmaner som betalas ut fran andra
lander. Med inkomstrelaterad sjukersattning eller aktivitetserséattning avses aven
formaner vid invaliditet enligt utlandsk lagstiftning, som inte ar att likstalla med
garantiersattning. (35 kap. 21 och 22 88 SFB)

Bade svensk yrkesskadelivranta och livranta enligt utlandsk lagstiftning om
yrkesskadeforsakring paverkar storleken pa sjukersattningen (36 kap. 3-8 8§ SFB).

4.1.1 Utlandska invaliditetsformaner som kan paverka
storleken pa garantiersattningen enligt SFB

Som framgatt tidigare sa fungerar garantiersattningen som en utfylinad till den
inkomstrelaterade erséattningen. En utlandsk invaliditetsforman som fungerar som en
utfylinad till en inkomstrelaterad invaliditetsforman ska darfor inte paverka garanti-
ersattningens storlek. En vagledning om vilka typer av utlandsk invaliditetsférman som
enligt SFB kan komma att paverka garantiersattningens storlek far man av forarbetena
till den upphévda lagen (1998:702) om garantipension, prop. 1997/98:152, s 73. (Den
upphavda lagen (1998:702) om garantipension motsvaras sedan den 1 januari 2011 av
kapitlen 65, 66, 67 och 69 i SFB.) De galler garantipension till alderspension men &r
tillampliga dven pa garantiersattningen eftersom garantiersattningen ar uppbyggd pa ett
liknande satt som garantipensionen. Enligt forarbetena kan &ven utlandsk pension
motsvarande den tidigare svenska folkpensionen reducera garantipensionen.

Den typ av utlandsk invaliditetsforman som enligt SFB skulle kunna reducera
garantiersattningen ar forst och framst inkomstgrundade férmaner, till exempel finsk
invalidpension i form av arbetspension. Nar det galler pensioner fran de nordiska
landerna galler att sdval dansk folkpension som norsk ufaretrygd ar sddan pension som
enligt SFB kan paverka garantiersattningens storlek. | Danmark fungerar folkpensionen
som en grundférman som utgar med ett visst belopp, oavsett den inkomstgrundade
formanens storlek. | Finland fungerar daremot folkpensionen som en utfylinadsférman till
arbetspensionen, och kan darfér enligt SFB inte paverka garantiersattningens storlek.
Detsamma géller grundpensionen i Island som ar inkomstprévad och endast betalas ut
om annan pension och inkomst inte uppgar till ett visst minimibelopp. Den islandska
pensionen kan darfor inte heller paverka garantiersattningens storlek i enlighet med
bestammelserna i SFB.

Reglerna i SFB om samordning kan dock begrénsas av bestammelserna i férordning
883/2004. Nedan beskrivs narmare om hur samordningen med en invaliditetsforman
fran ett annat medlemsland enligt SFB begréansas enligt férordningen.
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4.2 Samordning enligt férordning 883/2004

Forordningen begransar samordningen med formaner fran ett annat medlemsland. Olika
regler galler vid sammantraffande av formaner av samma slag och sammantraffande av
formaner av annat slag. Med sammantraffande av formaner av samma slag avses
motsvarande férmaner vid invaliditet, alderdom och till efterlevande som beraknas eller
betalas ut pa grundval av forsakrings- och/eller boséttningsperioder som har fullgjorts av
en och samma person. Med sammantraffande av férmaner av annat slag avses 6vriga
formaner som kan samordnas med en forman vid invaliditet, alderdom eller till
efterlevande enligt nationell lagstiftning (artikel 53.1 och 53.2 i férordning 883/2004).

Gemensamt for bada slagen av formaner ar att ett land bara behdéver ta hansyn till
formaner som en person har forvarvat enligt ett annat medlemslands lagstiftning eller till
inkomst som har férvarvats i ett annat medlemsland i de fall den egna lagstiftningen
medger detta (artikel 53.3 a i férordning 883/2004).

Nar en behorig institution ska ta hansyn till formansbelopp som har forvarvats enligt ett
annat medlemslands lagstiftning ar det beloppet som det andra landet betalar ut fore
avdrag for skatt och socialforsakringsavgifter som ska réknas. Institutionen ska inte ta
hansyn till formansbelopp som har férvarvats enligt ett annat medlemslands lagstiftning
och som betalas ut pa grundval av frivillig forsakring eller frivillig fortsattningsforsakring.
(Artikel 53.3 b och c i férordning 883/2004)

4.3 Formaner av samma slag

Vid berakning av formaner vid invaliditet eller pensionsformaner ska de berérda
institutionerna alltid ta hansyn till férordningens bestammelse om sammantraffande av
formaner av samma slag (artikel 44.4 och 52.2 i forordning 883/2004).EU-domstolen har
slagit fast att forordningens bestammelser om sammantraffande av formaner av samma
slag ska beaktas, om berakningen innebar att pensionens storlek ska minskas pa grund
av att den forsékrade aven far en pension av samma slag fran en annan medlemsstat
(EU-domstolens dom C-143/97, Conti). Det betyder att Forsakringskassan vid berékning
av inkomstrelaterad erséttning eller garantiersattning far gora avdrag for forman fran en
annan medlemsstat endast om det &r tillatet enligt SFB och bestammelserna i artikel 54
i forordning 883/2004.

Det finns tva villkor som maste uppfyllas for att en behorig institution ska fa minska
formanen:

1. Samordningen maste vara tillaten enligt den nationella lagstiftningen, dvs. det
maste finnas bestammelser som anger att minskning ska géras med den
utlandska férmanen.

2. Samordningen far inte vara begransad av bestammelserna i forordningen om
samordning med formaner av samma slag.

(34 kap. 14 8 SFB och artikel 53 och 54 i férordning 883/2004)

Om det da finns nationella bestammelser som anger att minskning far géras maste
darefter den berérda institutionen bedéma om férordningen begransar minskningen
enligt den nationella bestammelsen. Féljande begransningar finns i artikel 54 i
forordning 883/2004 och galler formaner av samma slag.

« En forman som har pro rata-beréknats far inte samordnas.

« Enforman som har beraknats enligt nationell lagstiftning (oberoende férman) far
samordnas, om férmanen ar oberoende av forsakrings- eller
boséttningsperioder.

En forman som har beréknats enligt nationell lagstiftning far ocksa samordnas, om den
ar beraknad pa perioder fullgjorda mellan den dag da forsakringsfallet intraffade och en
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senare dag. Men d& ska aven den férman som ska minska den nationella formanen
vara beréknad pa samma satt eller vara oberoende av forsakrings- eller
bosattningsperioder. Samordning far endast goras under forutsattning att det inte finns
en overenskommelse mellan medlemslénderna, som féreskriver att samma
tillgodoraknade period inte far beaktas tva eller flera ganger.

De férmaner som far samordnas och de 6verenskommelser som avses ska vara
antecknade i bilaga IX till forordningen (artikel 54.2 i férordning 883/2004). De nordiska
landerna har traffat en sadan éverenskommelse som anges.

Nar personen ar bosatt i Sverige ska GSA beraknas enligt artikel 58, se avsnitt 3.4. Vid
berékning enligt artikel 58 galler inte de begransningar i artikel 54 i forordning 883/2004
som galler samordning av formaner av samma slag. De tva villkoren for att en behorig
institution ska fa minska formanen som beskrivs ovan ar alltsa uppfyllda. Det innebér att
bestammelsen i 35 kap. 22 § SFB far tillampas nar vi beraknar GSA enligt artikel 58.

4.4 Svenska anteckningar i bilaga IX till férordning
883/2004

| bilaga IX till férordning 883/2004 antecknas foljande som ber6r sjukersattningen och
aktivitetsersattningen:

Del | avser formaner i artikel 54.2 a vars storlek ar oberoende av de fullgjorda
forsakrings- eller bosattningsperiodernas langd. Har finns svensk inkomstrelaterad
sjukersattning och aktivitetsersattning antecknad. Dessutom har Sverige antecknat
garantiersattning som ersatt sadan oavkortad svensk folkpension som betalades ut
enligt den lagstiftning om folkpension som gallde fore den 1 januari 1993 och oavkortad
folkpension som betalades ut enligt 6vergangsbestammelserna till den lagstiftning som
galler fran detta datum.

Del Il avser formaner i artikel 54.2 b vars storlek ar beroende av en fiktiv period som ska
anses ha fullgjorts mellan dagen for foérsékringsfallet och en senare dag. Har har
Sverige antecknat sjukersattning och aktivitetsersattning i form av garantiersattning.

| del Il anges de 6verenskommelser enligt forordningens artikel 54.2 b som har slutits
for att undvika att samma fiktiva period raknas med tva eller flera ganger. For Sveriges
del finns den nordiska konventionen om social trygghet av den 18 augusti 2003
antecknad.

4.4.1 Hur tillampas férordningens samordnings-
bestammelser pa inkomstrelaterad erséttning?

Som anges i bilaga IX ar inkomstrelaterad sjukersattning och aktivitetsersattning en
forman som ar oberoende av forsakringsperiodernas langd. Det galler emellertid bara
for inkomstrelaterad sjuk- och aktivitetsersattning som nybeviljats for tid fran och med
januari 2003 eller senare. Hur en lyft inkomstrelaterad ersattning samordnas
framkommer i avsnitt 4.5.

Forsakringskassan far minska en inkomstrelaterad ersattning som ar beviljad fran och
med januari 2003 och &r beréknad enligt SFB med invaliditetsforman fran annat
medlemsland, oavsett hur den utlandska formanen &r beraknad.

4.4.2 Hur tillampas férordningens samordnings-
bestammelser pa garantierséattningen?

Garantiersattningen (GSA) ar en forman som ar beroende av bosattningsperiodernas
langd (jamfor artikel 44.1). GSA ar aven en férman som ar beroende av en fiktiv period
som ska anses ha fullgjorts mellan dagen for forsékringsfallet och en senare dag (se
bilaga 1X). Det galler for garantiersattning som har nybeviljats for tid fran och med
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januari 2003 eller senare. Detsamma galler for ersattning som har beviljats fore januari
2003, om garantiersattningen har ersatt en folkpension som har beréknats med framtida
bosattningstid eller ar med antagandepoang.

Sarskilda regler galler for garantiersattning som har ersatt sddan oavkortad svensk folk-
pension som beviljades enligt den lagstiftning om folkpension som géallde fore den 1
januari 1993 och oavkortad folkpension som beviljades enligt 6vergangsbestammel-
serna till den lagstiftning som galler fran detta datum. Dessa ar oberoende av
forsékringsperioder (bilaga IX till férordning 883/2004).

En pro rata-beraknad GSA far inte samordnas. Bestammelsen i 35 kap. 22 § SFB far
alltsa inte tillampas pa en pro rata-berdknad GSA.

Nar den forsakrade ar bosatt i Sverige och garantiersattningen ska beraknas enligt
artikel 58, ska bestammelsen i 35 kap. 22 § SFB tillampas (se HFD 2018 ref. 38). Det
betyder att Forsakringskassan far minska garantiersattningen med en invaliditetsforman
fran det andra medlemslandet, oavsett hur den &r beraknad, under forutsattning att
invaliditetsformanen inte ar att likstalla med garantiersattning.

Nar den forsakrade ar bosatt i ett annat medlemsland och garantierséattningen &r
beraknad enligt den svenska lagstiftningen, far Forsakringskassan minska
garantiersattningen med en invaliditetsforman fran det andra medlemslandet under
forutsattning att formanen fran det andra medlemslandet inte ar att likstalla med en
garantiersattning. Garantiersattningen ska da vara

« oberoende av forsékringsperioder enligt bilaga 1X del I, eller

« beviljad fran och med 2003 och senare och beraknas pa grundval av framtida
perioder. Den utlandska formanen maste da antingen vara
- oberoende av férsakringsperiodernas langd, eller
- beraknad péa grundval av framtida forsakrings- eller bosattningsperioder. Detta

géaller under forutsattning att de framtida perioderna inte ska proportioneras
enligt artikel 10 i den nordiska konventionen,

« berdknad pa grundval av framtida perioder, eftersom ersattningen har ersatt sadan
folkpension, som har beréknats med framtida bosattningstid eller &r med
antagandepoang. Den utlandska pensionen maste da antingen vara
- oberoende av férsakringsperiodernas langd, eller
- beraknad péa grundval av framtida forsakrings- eller bosattningsperioder, under

forutsattning att de framtida perioderna inte ska proportioneras enligt artikel 10 i
den nordiska konventionen.

Det faktum att den utlandska formanen ar pro rata-beraknad utesluter inte att férmanen
ar berdknad med framtida forsakringstid eller att den &r oberoende av
forsékringsperiodernas langd. Forsakringskassan behover darfér utreda om samordning
ar tillaten, aven i de fall som den utlandska férmanen ar pro rata beraknad.

Om en person har 40 ars faktisk forsakringstid i Sverige ska garantiersattningen ocksa
anses vara beviljad pa faktiska ar. | dessa fall &r samordning med en invaliditetsforman
fran ett annat medlemsland inte tillaten.

4.4.3 Exempel pa samordning med féormaner av samma slag

Nedan foljer ett antal exempel pa berdkning av sjukersattning och aktivitetsersattning
och samordning med férmaner av samma slag.
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Exempel

Juha ar bosatt i Sverige och har beviljats hel sjukerséattning. Juha har tidigare bott
och arbetat i Finland. Finland har beviljat Juha invalidpension med 60 000 kronor
och har meddelat att antalet forsakringsperioder i Finland ar 108 manader. Antalet
forsakringsperioder i Sverige ar 216 manader (18 ar). De svenska perioderna och
de finska perioderna sammanfaller inte med varandra. Forsékringskassan ska
rakna ut hur mycket Juha ska fa i inkomstrelaterad sjukersattning enligt
férordningen. Juhas antagandeinkomst ar 302 250 kronor.

Juha var forsdkrad i Sverige vid tidpunkten for forsékringsfallet.
Forsékringskassan berdknar den inkomstrelaterade ersattningen enligt SFB och
en pro rata-beraknad inkomstrelaterad erséttning. Juha har ratt till det hogsta
beloppet enligt de tva berakningarna.

Den finska invalidpensionen far samordnas med den inkomstrelaterade
ersattningen, eftersom den inkomstrelaterade ersattningen ar oberoende av
forsakringsperioder.

Berakning av oberoende belopp

0,647 x 302 250 x 1/1 = 195 556 kr
195 556 kr — 60 000 kr = 135 556 kr

Pro rata-berékning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 302 250 x 1/1 = 195 556 kr

Faktiskt belopp:
216/324 x 195 556 = 130 371 kr

Jamforelse

Det oberoende beloppet ar hogre an det pro rata-beréknade beloppet och ska
darfor betalas ut.

Exempel

Gunnar ar bosatt i Sverige och har beviljats hel sjukersattning. Han ar 50 ar och
har tidigare bott och arbetat i Tyskland. Tyskland har beviljat Gunnar
inkomstgrundad invalidpension med 40 000 kronor. Den tyska pensionen ar
berdknad pa faktiska forsakringsperioder. Den svenska inkomstrelaterade sjuk-
ersattningen som ska betalas ut till Gunnar &r 31 560 kronor.

Forsakringskassan ska rakna ut hur mycket Gunnar ska fa i sjukersattning i form
av garantiersattning. Gunnars svenska faktiska bosattningstid ar 5 ar och hans
faktiska forsakringsperioder i Tyskland &r 10 &r. De svenska perioderna och de
tyska perioderna sammanfaller inte med varandra. Den totala férsakringstiden i
Sverige och Tyskland ar 40 ar (inklusive framtida forsakringstid beraknad pa
faktisk bosattningstid bade Sverige och Tyskland).

Den tyska invalidpensionen samordnas med garantiersattningen eftersom den
inte kan likstéllas med en garantiersattning.

Berakning av garantiersattning, minimiférman
40/40 x 2,78 x 48 300 — (31 560 + 40 000) = 62 714 kronor
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Exempel

Leonidas &r bosatt i Grekland och ansoker om sjukersattning. Han &r 55 ar och
har tidigare bott och arbetat i Sverige.

Leonidas uppfyller forutsattningarna for att beviljas en pro rata-berdknad
garantiersattning. Forsakringskassan kan daremot inte bevilja Leonidas en
inkomstrelaterad ersattning, eftersom han vid tidpunkten for férsakringsfallet var
forsakrad i Grekland enligt typ A-lagstiftning.

Forsakringskassan beraknar hur mycket Leonidas ska fa i pro rata-beraknad
garantiersattning. Leonidas svenska faktiska bosattningsperioder i Sverige ar 15
ar och i Grekland 7 ar. De svenska perioderna och de grekiska perioderna
sammanfaller inte med varandra. Hans sammanlagda forsakringstid med faktisk
och framtida forsakringstid blir 40 ar. Grekland har beviljat Leonidas
inkomstgrundad invalidpension med 30 000 kronor.

Det blir inte aktuellt med nagon samordning med den grekiska pensionen
eftersom invaliditetsformaner frdn andra medlemsléander inte far samordnas med
en pro rata-beréknad garantiersattning.

Pro rata-berékning

Teoretiskt belopp:
40/40 x 2, 78 x 48 300 = 134 274 kronor

Faktiskt belopp:
15/22 x 134 274 = 91 550 kronor far Leonidas i garantiersattning.

50 (122)



Forsakringskassan Vagledning 2010:2 Version 9 51 (122)

Exempel

Rebecka ar bosatt i Sverige och ansoker om sjukersattning. Hon &r 35 ar och har
tidigare bott och arbetat i Spanien. Forsakringskassan bedémer att hon uppfyller
alla villkor for att beviljas hel sjukersattning i form av garantiersattning, forutom
kravet om minst tre ars forsakringstid i Sverige. Rebecka har bara tva ars svensk
forsakringstid, varav ett ar ar faktisk forsakringstid och ett ar ar framtida
forsakringstid. Sammanlaggning kan dock inte géras med perioder i Spanien
forran Forsakringskassan fatt blankett E 205 fran Spanien, dar Spanien intygar
vilka forsakringsperioder Rebecka har fullgjort.

Nar Forsakringskassan har fatt E 205 fran Spanien bedémer Forsakringskassan
att Rebecka nu kan uppfylla kravet pa minst tre ars férsakringstid genom
sammanlaggning med forsakringsperioder fran Spanien. Rebeckas faktiska
forsakringsperioder i Spanien ar 20 ar. Spanien har ocksa meddelat att Rebecka
har beviljats en inkomstgrundad invalidsférman pa 100 000 kronor.

Forsakringskassan ska rakna ut hur mycket Rebecka ska fa i sjukersattning i form
av garantiersattning. Den totala forsakringstiden i Sverige och Spanien ar 40 ar
(inklusive framtida forsakringstid beraknad pa faktisk bosattningstid bade Sverige
och Spanien). Den spanska invaliditetsférmanen ska samordnas med
garantiersattningen eftersom den inte kan likstéallas med en garantiersattning.

Berakning av garantiersattning, minimiférman
(40/40 x 2,78 x 48 300 — 100 000) x 1/1 = 34 274 kronor som Rebecka far i
garantiersattning.
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Exempel

Ulrike bor i Tyskland och har beviljats hel sjukerséttning. Ulrike har tidigare bott
och arbetat i Sverige. Nar forsakringsfallet intréaffade var Ulrike forsakrad i
Sverige. Forsakringskassan ska rakna ut hur mycket Ulrike ska fa i sjukersattning
enligt forordningen.

Den inkomstrelaterade ersattningen och garantiersattningen beraknas enligt SFB
och pro rata-beréknas.

Ulrike har 19 &r med PGl (228 méanader). Hon har 19 ar med faktiska
boséttningsperioder i Sverige och den framtida férsakringstiden ar beréknad till 8
ar. Ulrikes sammanlagda svenska forsakringstid ar alltsa 27 ar. De faktiska
forsakringsperioderna i Tyskland ar 48 manader (4 ar). De svenska perioderna
och de tyska perioderna sammanfaller inte med varandra. Nar de svenska och
tyska faktiska perioderna laggs samman blir den sammanlagda framtida
bosattningsperioden 20 ar. Totalt far Ulrike tillgodorakna sig 40 ar vid berakning
av det teoretiska beloppet i pro rata-berékningen. Ulrike har beviljats 10 000
kronor i tysk invalidpension i form av inkomstgrundad invalidpension, vilken &r
berédknad med faktiska forsakringsperioder. Antagandeinkomsten ar 104 448
kronor.

Den tyska pensionen ska samordnas med den inkomstrelaterade sjukersattningen
vid berakningen av det oberoende beloppet, eftersom den inkomstrelaterade
ersattningen ar oberoende av forsakringsperioder. Daremot ska garanti-
ersattningen inte samordnas med den tyska pensionen, vid berdakningen av det
oberoende beloppet, eftersom den pensionen ar beraknad pa faktiska perioder.
Den pro rata-beréaknade inkomstrelaterade ersattningen och den pro rata-
berédknade garantierséttningen ska inte samordnas med den tyska pensionen.

Berakning av inkomstrelaterad sjukersattning, oberoende belopp
0,647 x 104 448 — 10 000 = 57 578 kronor

Pro rata-berédkning av inkomstrelaterad erséattning

Teoretiskt belopp:
0,647 x 104 448 = 67 578 kronor

Faktiskt belopp:
228/276 x 67 578 = 55 825 kronor

Jamforelse

Det oberoende beloppet ar stérre an det faktiska beloppet och Ulrike har darfor
ratt att fa detta belopp. Detta belopp anvander Forsakringskassan sedan vid
beréakning av det oberoende beloppet av garantiersattning.

Berakning av garantiersattning, oberoende belopp
27/40 x 2,78 x 48 300 — 57 578 kronor = 33 057 kronor

Pro rata-berakning av garantiersattning

Teoretiskt belopp:
40/40 x 2,78 x 48 300 — 67 578 = 66 696 kronor

Faktiskt belopp:
19/23 x 66 696 = 55 097 kronor

Jamforelse

Det faktiska beloppet ar storre an det oberoende beloppet och Ulrike har darfor
ratt att fa detta belopp.
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4.4.4 Proportionering enligt nordiska konventionen

Enligt den nordiska konventionen galler att om pensionen fran nordiska lander beraknas
med framtida forsakrings- eller bosattningsperioder ska perioderna proportioneras i
forhallande till de faktiska perioder som anvands vid pensionsberédkningen. Den framtida
bosattningstiden proportioneras darfor efter forhallandet mellan den faktiska
boséattningstiden i det berdrda landet och de sammanlagda bosattningstiderna i
landerna. (Artikel 9 i den nordiska konventionen)

Bestdmmelserna om proportionering i artikel 10 i den nordiska konventionen kan bli
aktuella att tillampa vid berékning enligt nationell lagstiftning men inte vid pro rata-
berékning.

Om garantiersattningen och grundpensionen fran ett annat nordiskt land har beraknats
med stod av reglerna i artikel 9 far pensionen fran det andra landet inte reducera
garantiersattningen.

Lyft garantiersattning

Vid pro rata-berakning av en lyft garantiersattning ska du anvanda foéljande
forsakrings- och/eller bosattningsperioder:

« Vid berékning av garantiersattning enligt SFB:
Det antal 40-delar som anvants vid berdkning av den tidigare folkpensionen. Om
den var beréknad i 30-delar ska du i taljaren ange det antal 40-delar som blev
resultatet av omvandlingen av tidigare beviljade 30-delar. | naAmnaren ska det
alltid sta 40 ar.

« Vid pro rata-berékning:
Teoretiskt belopp:
Det antal 40-delar som anvéants vid berakning av den tidigare folkpensionen. Om
den var beréknad i 30-delar ska du i taljaren satta det antal 40-delar som blev
resultatet av omvandlingen av tidigare beviljade 30-delar och de faktiska
forsakrings- och/eller bosattningsperioder intygade fran annat medlemsland.
Antal &r i taljaren begransas till hogst 40 ar. | namnaren ska det alltid sta 40 ar.

Faktiskt belopp:

Det antal faktiska bosattningsar i 40-delar som anvénts vid berakning av den
tidigare folkpensionen. Om den var beréknad i 30-delar ska det antal 40-delar
som motsvarar de tidigare beraknade faktiska poangaren sta i taljaren. |
namnaren anger du namnda ar och faktiska forsakrings- och/eller boséttnings-
perioder i annat medlemsland. Antal ar i namnaren begransas till hdgst 40 ar.

Om folkpensionen och/eller tillaggspensionen var proportionerade enligt artiklarna 13
eller 15 i den nordiska konventionen fran 1994 ska denna proportionering aven galla for
den fran fortidspension omvandlade inkomstrelaterade sjukerséattningen. Den nordiska
konventionen reglerar endast hur framrakningsaren och antagandearen ska
proportioneras vid berdkning av den nationellt berdknade erséattningen. Detta innebér att
vid berakning av sjukersattning enligt SFB tas hansyn till de ar som aterstar efter
proportionering. Vid berakning av teoretiskt belopp ska daremot den framtida foérsak-
ringstiden fore nordisk proportionering anvéandas. For att fa ytterligare beskrivning om
den proportioneringen las i kapitel 12.
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Exempel

Minna har en lyft inkomstrelaterad sjukersattning och garantiersattning. Den
inkomstrelaterade ersattningen betalas ut med 80 616 kronor och
garantiersattning med 4 824 kronor. Minna har ocksa ett justeringsbelopp pa

2 000 kr. Totalt &r erséattningen 87 440 kronor per ar. Eftersom Minna nu har
beviljats en invaliditetsforman fran ett annat medlemsland fran och med oktober
2015 behover Forsakringskassan rakna om sjukersattningen. D& behover
Forsakringskassan ocksa pro rata berédkna sjukersattningen for att ta reda pa om
en nationellt berédknad erséttning eller en pro rata-berdknad ersattning ska betalas
ut. Den arliga finska invaliditetsformanen &ar 65 000 kronor och far samordnas
bade med den inkomstrelaterade sjukerséattningen och med garantiersattningen.
Forsakringskassan tar forst reda pa vilka perioder som ska anvandas vid pro rata-
berékningen.

« Minna har en inkomstrelaterad sjukerséttning som har ersatt en
tillaggspension som beraknades med 24/30-delar.

« Minna har en 32/40-dels berdaknad garantiersattning, som har ersatt en
folkpension som beréknades med 24/30-delar (4 kap. 23 § andra stycket
och 27 § SFBP).

« Minnas medelpoéang ar 2,5. Tillagg gors alltid med 1.

. Det finns 5 faktiskt intjanade ar med ATP och 19 antagandedr.

« De finska bosattningsperioderna ar 22 ar och det finns 6 ar med finska
arbetsperioder som dverlappar bosattningsperioderna.

« De finska perioderna och de svenska perioderna sammanfaller inte med
varandra.

Vid pro rata-berdkningen av den inkomstrelaterade sjukersattningen anvander
handlaggaren forsakringsperioderna sa har:

Berakning av inkomstrelaterad ersattning, oberoende belopp
Oberoende belopp:

(2,5 + 1) x 44 500x% (24/30) x 0,647 — 65 000 = 15 616 kronor

(I tljaren: 5 + 19)

Pro rata-berédkning av inkomstrelaterad erséattning
Teoretiskt belopp:

(2,5 + 1) x 44 500x (30/30) x 0,647 = 100 770 kronor
(I téljaren: 5 + 19 + 22, men taljaren begransas till 30)

Faktiskt belopp:
5/27 x 100 770 = 18 661 kronor
(I ndmnaren 5 + 22)

Jamforelse

Det faktiska beloppet ar stérre an det oberoende beloppet och Minna har darfor
ratt att fa detta belopp. Den inkomstrelaterade ersattningen blir darfor 18 661
kronor. Denna ersattning anvander Forsakringskassan sedan vid berakningen av
garantiersattning enligt SFB.

Som framgar av berakningen samordnas justeringsbeloppet inte med
invaliditetsformanen fran det andra medlemslandet och inte heller pro rata
beréknas justeringsbeloppet.

Vid pro rata-berakningen av den garantiersattningen anvander Forsakringskassan
forsakringsperioderna sa har:
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Berakning av garantiersattning, oberoende belopp
32/40 x 2,40 x 44 500 — (18 661 + 65 000) = 1 779 kronor

Pro rata-berakning av garantiersattning

Teoretiskt belopp:
40/40 x 2,40 x 44 500 — 80 616 = 26 184 kronor

Faktiskt belopp:
7129 x 26 184 = 6 320 kronor

| det faktiska beloppet ska det inga det antal 40-delar som motsvarar de tidigare
beréknade 5 faktiska poangaren = 7/40-delar och faktiska forsékrings- och
bosattningsperioder i annat berdrt medlemsland. Det faktiska beloppet blir darfér
7/29-delar (7 + 22).

Jamforelse

Det faktiska beloppet ar stérre an det oberoende beloppet och Minna har darfor
ratt att fa detta belopp. Garantiersattningen blir darfor 6 320 kronor.

Liksom vid berakningen av den inkomstrelaterade ersattningen far
justeringsbeloppet inte heller vid berékningen av garantiersattningen, samordnas
med invaliditetsformanen fran det andra medlemslandet och inte heller pro rata-
beréknas.

Minnas sjukersattning efter omrékningen blir da 18 661 kronor inkomstrelaterad
ersattning, 6 320 kronor i garantiersattning och justeringsbelopp med 2 000
kronor. Den blir 26 981kronor, som kan jamféras med sjukersattningen innan
omrakningen, som var 87 440 kronor. Hon far dock en ytterligare
invaliditetsforman fran ett annat land med 65 000 kronor. Om den férmanen
adderas med den omraknade sjukersattningen blir den totala formanen fran bada
landerna 91 981 kronor (65 000 +26 981).

4.5 Lyft sjukerséattning och samordning med férmaner av
samma slag

De som vid arsskiftet 2002/2003 hade ratt till fortidspension eller sjukbidrag fick sina
ersattningar omvandlade (lyfta) till sjukersattning. Lyft inkomstrelaterad sjukersattning ar
beroende av forsakringsperiodernas langd, eftersom intjanade och antagna ATP-ar
ingatt som en variabel i berakningen av inkomstrelaterad sjukersattning.
Forsakringskassan far minska en inkomstrelaterad ersattning som ar lyft, eftersom
ersattningen har ersatt sddan tillaggspension som har beraknats med ar med
antagandepoang. Den utlandska pensionen maste da antingen vara beraknad pa
grundval av framtida forséakrings- eller bosattningsperioder, eller vara oberoende av
forsékringsperiodernas langd. En tillaggspension som endast ar berdknad med faktiska
ar kan alltsa inte samordnas med en invaliditetsférman fran ett annat medlemsland. For
mer information om omvandlingen, se vagledningen (2013:3).

Om Forséakringskassan fatt information om att invaliditetsformanen fran det andra
medlemslandet hojts eller om nybeviljad utlandsk forman kan detta medféra att en fran
fortidspension eller sjukbidrag omvandlad sjukersattning (lyft sjukersattning) ska
minskas. Detta betyder att sjukerséattningen ocksa kan behoéva pro rata-beréknas,
eftersom en sadan ersattning kan bli hdgre &n en ersattning beraknad enligt den
svenska lagstiftningen.

Om den lyfta sjukersattningen fortfarande regleras av ett justeringsbelopp ska
sjukersattningen inte lyftas om med anledning av att den utlandska invaliditetsférmanen
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hojts eller utlandsk forman beviljats. Ett positivt justeringsbelopp far inte heller minskas
av den utlandska formanen, eftersom en sadan minskning endast far goras fran
garantinivan vid berakningen av garantiersattningen. (4 kap. 23 § andra stycket och 27 §
SFBP jamfort med 35 kap. 21-24 88 SFB). Detta betyder att det positiva justerings-
beloppet inte heller ska pro rata beraknas.

45.1 Metodstod — sa har pro rata-beraknar du en lyft
sjukersattning

Nedan beskrivs vilka forsakrings- eller bosattningsperioder du som handlaggare ska
anvénda vid en pro rata-berakning av ett lyft arende.

Lyft inkomstrelaterad sjukersattning

Vid pro rata-berékning av en lyft inkomstrelaterad sjukersattning ska du anvanda
féljande forsakrings- och/eller bosattningsperioder:

« Vid berékning av inkomstrelaterad ersattning enligt SFB:
De intjanade ar med ATP och ar med antagandepo&ang som anvandes vid be-
rakning av den tidigare tillaggspensionen lagger du in i taljaren. | ndmnaren ska
det alltid sta 30 ar.

« Vid pro rata-berékning:
Teoretiskt belopp:
De intjanade &r med ATP och ar med antagandepoang som har anvants vid
berékning av den tidigare tillaggspensionen och faktiska férsékrings- och/eller
bosattningsperioder fran annat medlemsland ska du satta i taljaren. Antal ar i
taljaren far vara hogst 30. | namnaren ska det alltid sta 30 ar.

Faktiskt belopp:

De ar med intjanad ATP som anvants vid berakningen av ATP anger du i
taljaren. Ar med antagandepoéng ska allts& inte anvandas. | nAmnaren anger du
namnda ar samt faktiska forsakrings- och/eller bosattningsperioder fran annat
medlemsland. Antal &r i namnaren begransas till hogst 30.

4.6 Formaner av annat slag

Med sammantraffande av formaner av annat slag avses formaner som inte kan
betraktas som om de ar av samma slag (artikel 53.2 i férordning 883/2004). Utlandsk
yrkesskadelivranta ar en forman av annat slag. (36 kap. 3—7 88 SFB)

Aven vid sammantraffande av forméner av annat slag, ska de behdriga institutionerna i
medlemslanderna berakna formanerna bade enligt sin nationella lagstiftning (det
oberoende beloppet) och enligt pro rata temporis-principen. Den férsékrade har sedan
ratt till det hogsta ersattningsbeloppet. Jamférelsen mellan de framréaknade beloppen
ska goras efter det att medlemslanderna tillampat eventuella nationella bestammelser
om minskning (artikel 52.1 och 52.3 i férordning 883/2004).

Nar personen ar bosatt i Sverige ska dock GSA berédknas pa ett sarskilt satt, se avsnitt
3.4. D& ska samordningen med férmaner av annat slag inte beraknas pa det satt som
beskrivs i detta avsnitt. Detta eftersom de begrénsningar som finns i artikel 55 i
forordning 883/2004 gallande samordningen av férmaner av annat slag inte galler vid
beréakningen av minimiférmaner nar personen ar bosatt i Sverige. Det som beskrivs i det
har avsnittet galler alltsa bara GSA nar personen &r bosatt i en annan medlemsstat samt
vid berdkning av ISA.

Det finns tva olika metoder for att berédkna formanen vid sammantraffande av formaner
av annat slag. Valet av berakningsmetod &r beroende av om férmanen ar beraknad
enligt nationell lagstiftning eller ar pro rata-berdaknad. Beréakningsmetoderna beskrivs
nedan i avsnitt 4.6.2.
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4.6.1 Avdrag for yrkesskadelivranta

Har en person rétt till yrkesskadelivranta ska sjukerséttningen samordnas med livrantan.
Det galler bade for inkomstrelaterad sjukersattning och garantiersattning. Ocksa
yrkesskadelivranta enligt utlandsk lagstiftning ska samordnas pa motsvarande satt.

(36 kap. 3-8 8§ SFB)

Det sammanlagda beloppet av inkomstrelaterad ersattning och garantiersattning
minskas med ¥ av den del av livrAntan som Overstiger 1/6 av prisbasbeloppet. Men
samordningen far inte leda till att sjukersattningen minskas hur mycket som helst.
Sammanlagd hel sjukersattning far aldrig, pa grund av samordning med livranta, per
manad raknat understiga 5 procent av prisbasbeloppet (garantibelopp). Om den
forsakrade far partiell ersattning ska det garantibeloppet proportioneras i motsvarande
grad. (36 kap. 6 och 8 88 SFB)

Vid samordning med svensk yrkesskadelivranta beréknas forst sjukersattningen enligt
reglerna i férordningen. Dérefter samordnas livrantan genom att avdrag i forsta hand
gors pa garantiersattningen och i andra hand pa den eventuella inkomstrelaterade
sjukersattningen (36 kap. 3-8 §8§ SFB).

For att f& mer information om hur avdrag gors for yrkesskadelivranta enligt SFB se
vagledningen (2013:3).

4.6.2 Avdrag for yrkesskadelivranta som betalas ut fran ett
annat medlemsland

Yrkesskadelivranta som betalas ut enligt annat medlemslands lagstiftning ska betrakta
som en forman av annat slag. Avdraget ska beraknas pa olika sétt beroende pa om
Forsakringskassan beviljar en sjukersattning berdknad enligt SFB (det oberoende
beloppet) eller en pro rata-berdaknad ersattning (artikel 55 i forordning 883/2004).

Det finns tva alternativa berakningsmetoder:

1. |de fall som tva eller flera medlemslander ska minska en nationellt beraknad
forman med en yrkesskadelivranta som beviljats fran ett medlemsland, ska
avdraget for yrkesskadelivrantan, som beraknats enligt den nationella
minskningsregeln, delas med det antal nationellt beraknade formaner som ska
minskas. Det avdrag for livrantan som beréknats enligt de svenska
bestammelserna och de utlandska bestammelserna ska da forst laggas samman
och darefter delas med det antal nationellt beraknade formaner som ska
minskas. Om den inkomstrelaterade erséattningen berdaknas enligt nationell
lagstiftning behover Forsakringskassan darfor undersoka hur manga formaner i
Sverige och i andra medlemslander som paverkas av den utlandska livrantan for
att kunna gora en korrekt samordning. (artikel 55.1 a i férordning 883/2004)

2. | de fall som tva eller flera medlemslander ska minska en pro rata-beraknad
forman ska avdraget for livrantan goéras med den kvot som anvants vid
beréakningen av det faktiska beloppet (artikel 55.1 b i férordning 883/2004).

Dessa tva alternativa berakningsmetoder ska inte anvandas nar GSA ska beraknas
enligt artikel 58. Se mer om den berékningen i avsnitt 3.4.

Aven vid samordning med yrkesskadelivranta, som betalas ut fran ett annat
medlemsland, berdknas forst sjukerséttningen enligt reglerna i forordningen. Darefter
samordnas livrantan genom att avdrag i forsta hand gors pa garantiersattningen och i
andra hand pa den eventuella inkomstrelaterade ersattningen.
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Exempel

Goran ar bosatt i Sverige och kommer att fa en sjukerséattning beréknad enligt
SFB, eftersom den ger det hdgsta ersattningsbeloppet, jamfért med den pro rata-
beraknade inkomstrelaterade ersattningen. Garantiersattning betalas inte ut pa
grund av storleken pa hans inkomstrelaterade ersattning. Géran har dessutom
beviljats finsk egenlivrdnta med 85 000 kronor. Den inkomstrelaterade
ersattningen ar 136 260 kronor fére samordning med den finska livrantan. Den
finska livrantan paverkar tva formaner (inkomstrelaterad ersattning och garanti-
ersattning) och darfor ska det belopp som vid en strikt tillampning inte skulle
betalas ut, delas med tva. Garantibeloppet ar 5 % x 45 500 x 12 manader = 27
300 kronor. Det betyder att avdrag far goéras med hégst 108 960 kronor (136 260
—27 300).

Avdraget for livrantan enligt SFB blir
85 000 — (1/6 x45 500) = 77 417 kr
Y4 x 77 417 = 58 063 kr

Eftersom 58 063 kronor ryms inom garantin ar det beloppet som inte skulle
betalas ut vid en strikt tillampning av den svenska lagstiftningen. Detta belopp ska
alltsa delas med tva, dvs. 58 063/2 = 29 032 kronor. Eftersom ingen
garantiersattning betalas ut sker minskningen enbart pa den inkomstrelaterade
sjukersattningen som efter samordningen blir 136 260 — 29 032 = 107 228 kronor.
Den svenska sjukersattningen efter avdrag for livranta blir 107 228 kronor i
sjukersattning. Det betyder att Goran far mer &n garantibeloppet pa 27 300
kronor.
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Exempel

Marco &r bosatt i Finland och kommer att fa en pro rata-beraknad inkomst-
relaterad sjukersattning och garantiersattning, eftersom Marco var férsakrad i
Finland vid tidpunkten for forsékringsfallet. Dessutom har han beviljats en finsk
egenlivranta med 23 000 kronor och finsk inkomstpension med 20 000 kronor.
Han har arbetat och bott i Sverige 20 ar och i Finland under 10 ars tid och den
svenska framtida férsakringstiden ar beraknad till 10 ar. Den pro rata-berédknade
inkomstrelaterade ersattningen ar 70 000 kronor fore samordning med den finska
livrantan. Den oreducerade inkomstrelaterade sjukersattningen ar 105 000 kronor.
Forsakringskassan berdknar garantiersattningen och samordnar finska livrantan
med sjukersattningen.

Pro rata-berékning:

Teoretiskt belopp:
40/40 x 2,53 x45 500 — 105 000 = 10 115 kronor

Faktiskt belopp:
20/30 x 10 115 = 6 743 kronor.

Avdrag for finsk livranta:

Eftersom bade Sverige och Finland ska minska pro rata-beraknade formaner ska
avdraget for livrantan géras med den kvot som anvants vid berakningen av det
faktiska beloppet. Eftersom garantierséattningen &r berédknad med 20/30 drar
Forsakringskassan av 20/30 av det livrantebelopp som ska minska
garantiersattningen.

23 000 — (1/6 x45 500) = 15 417
% x 15 417 = 11 563 kr
20/30 x 11 563 = 7 709 kr

Garantiersattningen blir 0 kronor. D& garantiersattningen inte racker till far den
inkomstrelaterade ersattningen minskas med 966 kronor, som &r det resterande
beloppet (7 709 — 6 743). Eftersom den inkomstrelaterade erséttningen ar
berédknad med 20/30-delar drar Forsakringskassan av 20/30 av det livréantebelopp
som ska minska den inkomstrelaterade ersattningen.

20/30 x 966 = 644 kr
70 000 — 644= 69 356 kr

Den sammanlagda svenska sjukersattningen efter avdrag for livranta blir 69 356
kronor. Det betyder att Marco far mer an garantibeloppet pd 5 % x 45 500 kr x 12
manader = 27 300 kronor.

46.3 Arbetsskadelivranta

En person kan fa arbetsskadelivranta med anledning av den inkomstforlust som har
orsakats av arbetsskadan. Denna forman betalas endast ut i den man beloppet
Overstiger sjukersattningen eller aktivitetsersattningen. Detsamma géller om pension
enligt utlandskt system for social trygghet betalas ut pa grund av arbetsskadan. (42 kap.
2—4 88 SFB och artikel 10 i férordning 883/2004)

Livrantan ar sekundar i forhallande till sjukersattningen och aktivitetsersattningen och
paverkar darfor inte ersattningens storlek.

Formaner vid olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar omfattas inte av de bestammelser
om sammantraffande av formaner av samma slag eller av annat slag som galler
formaner vid invaliditet, Alderdom och till efterlevande.
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5 Ansokan och beslut om invaliditetsformaner i
Sverige och andra medlemslander

Detta kapitel handlar om hanteringen av anstkan om sjukersattning eller aktivitets-
ersattning/invaliditetsformaner och hur beslut fattas om sadana formaner med hansyn till
forordning 883/2004 och férordning 987/2009.

| kapitlet anges ocksa de structured electronic document (SED) och intyg som
Forsakringskassan ska anvanda vid en ansokan om invaliditetsformaner enligt
forordningarna. E-blanketter anvands med lander som &nnu inte anslutit sig till
Electronic Exchange of Social Security Information (EESSI). Las mer om SED, E-
blanketterna och intyg i kapitel 11.

51 Allmant

Forordning 987/2009 innehaller bestammelser om hur férordning 883/2004 ska
tillampas. Dar beskrivs narmare hur ansokningsforfarandet ska ga till nar en person har
omfattats av lagstiftning om social trygghet i minst tva medlemslander. For
invaliditetsformaner finns olika ansokningsférfaranden beroende p& om ersattningen ska
beraknas enligt kapitel 4 eller 5 i forordning 883/2004. Ans6kan om invaliditetsformaner
som ska beréknas enligt:

« kapitel 4 i férordning 883/2004 behandlas enligt bestammelsen i artikel 45.1 i
férordning 987/2009

« kapitel 5 i forordning 883/2004 behandlas enligt artikel 45.4 i férordning
987/2009.

| bada fallen géller att sokanden kan ans6ka om en invaliditetsférman i bosattnings-
landet, under férutséttning att han eller hon &r eller har varit omfattad av bosatt-
ningslandets lagstiftning.

5.2 Allmant om ansdkan om invaliditetsforman vid
berakning enligt kapitel 4 i férordning 883/2004

En person som ar bosatt i ett medlemsland och som varit omfattad endast av typ
A-lagstiftning i minst tva lander kan anstka om en invaliditetsférman hos den institution i
det land vars lagstiftning han eller hon var omfattad av vid tidpunkten for forsakrings-
fallet. Personen kan ocksa valja att lamna in anstkan hos institutionen i
boséattningslandet. | det fallet ska denna institution skicka ansokan till det foérst nAmnda
landet och ange vilken dag anstkan kom in. Dagen for inlamning av ansékan galler som
inlamningsdag hos alla berdrda institutioner. (artikel 45.1 och 45.5 i férordning
987/2009)

Institutionen i det land vars lagstiftning den stkande var omfattad av vid tidpunkten for
forsékringsfallet kan om det behdvs begara ett intyg om fullgjorda forsakringsperioder
fran det land dar den sokande senast var forsakrad. Detsamma galler ocksa nar
forsakringsperioder som har fullgjorts enligt ett annat medlemslands lagstiftning maste
beaktas for att villkoren i den behdoriga staten ska uppfyllas.

521 Ansokan om invaliditetsformaner nar sékanden ar
bosatt i Sverige

Om Forsakringskassan beddmer att en person var forsékrad i Sverige vid tidpunkten for
forsékringsfallet, ska Forsékringskassan inte inleda ett ansokningsforfarande med det
andra medlemslandet, om det endast kan bli aktuellt att bevilja inkomstrelaterad
ersattning (artikel 44.2 i férordning 883/2004). Den inkomstrelaterade sjukersattningen
ar av typ A-lagstiftning och en person som enbart omfattats av typ A-lagstiftning i en
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eller flera medlemslander har bara rétt till ersattning fran landet dar han var férsakrad
vid tidpunkten for forsakringsfallet.

Forsakringskassan ska alltsa inte skicka en ansokan till berorda medlemslander, om
handlaggaren bedémer att storleken pa den inkomstrelaterade erséattningen blir hdgre
an personens garantinivd. Men om det blir aktuellt att &ven bevilja en garantiersattning
ska Forsakringskassan inleda ett ansokningsforfarande med det andra medlemslandet
enligt det foérfarande som galler enligt artikel 45.4 i férordning 987/2009, se vidare avsnitt
nedan.

5.3 Allmant om ansdkan om invaliditetsforman vid
berékning enligt kapitel 5i forordning 883/2004

En person som &r bosatt i ett medlemsland ska lamna sin ansékan om invalidpension till
institutionen i bosattningslandet. Har personen inte varit omfattad av lagstiftningen i
boséttningslandet ska institutionen vidarebefordra ansdkan till institutionen i det
medlemsland vars lagstiftning sokanden senast omfattats av. Om stkanden inte ar
bosatt i ett medlemsland skickar sékanden sin ansokan till institutionen i det medlems-
land vars lagstiftning han eller hon senast omfattades av. (Artikel 45.4 i férordning
987/2009)

53.1 Kontaktinstitutionens ansvar

Om den sokande ar bosatt i Sverige och har omfattats av SFB ar det Forsakringskassan
i Sverige som ar kontaktinstitution. Om den stkande inte har varit omfattad av
lagstiftningen i Sverige ar kontaktinstitutionen i stéllet institutionen i det medlemsland var
lagstiftning han eller hon senast har varit omfattad av.

Kontaktinstitutionen ska bland annat framja utbytet av uppgifter mellan de berérda
institutionerna, och ska utan dréjsmal vidarebefordra anstkan om erséttning och andra
tillgangliga handlingar till alla berdrda institutioner. Det ar kontaktinstitutionens regler
som avgor hur ansokningsforfarandet ska ga till. (Artikel 46.1, och 47.1 och 47.4 i
férordning 987/2009)

5.3.2 Ansokningsdatum

En ans6kan om motsvarande forman som lamnas in till institutionen i ett medlemsland
ska avse en ansokan om forman i alla medlemslander vars lagstiftning sékanden har
varit omfattad av (artikel 50 i férordning 883/2004). Det innebar att en anstkan om
sjukersattning som lamnas in hos Forsakringskassan ska anses avse aven ansékan om
exempelvis tysk invalidpension nar den sékande har omfattats av den tyska
lagstiftningen. Nar Forsakringskassan ar kontaktinstitution maste Forsakringskassan
darfor alltid pa anstkan ange datum foér nar ansokan gjordes. Detta datum raknas
namligen som ansokningsdatum &ven hos institutionerna i de andra berdrda
medlemsstaterna (artikel 45.5 i férordning 987/2009).

Det ska observeras att respektive medlemsland sedan kan bevilja ersattning for tid fore
eller efter ansokningsdatumet. Det beror pa nar en person uppfyller forutsattningarna for
att beviljas en forman enligt nationell lagstiftning med hansyn till ansokningsdatumet.
Svensk sjukersattning och aktivitetsersattning kan beviljas tidigast fran tre manader fore
ansokningsmanaden (33 kap. 14 § SFB).

Om sokande inte meddelar att han eller hon har varit anstalld eller bosatt i andra
medlemslander raknas inte datumet fér ansékan som ansokningsdatum hos alla berérda
institutioner. Om den s6kande kompletterar sin ursprungliga anstkan blir datumet for
komplettering ansokningsdatum i de berdrda institutionerna. Aven vid en ny ansokan blir
ansokningsdatumet nar den nya ansdkan lamnades in. (Artikel 45.6 i férordning
987/2009)
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Motsvarande bestammelse finns inte i férordning 574/72. Detta innebdr att det datum en
ansoOkan enligt férordning 1408/71 gjordes hos kontaktinstitutionen aven rdknas som
ansokningsdatum hos institutionerna i de andra berérda medlemsstaterna (artikel 36 i
forordning 574/72). Detta galler oavsett om den stkande forst senare meddelar att han
eller hon varit anstalld eller bosatt i andra medlemslander.

5.3.3 Aterkallelse av ansdkan

Nar en ansdékan om en forman lamnas in till en institution ska alla behériga institutioner
vars lagstiftning personen har omfattats av prova ratten till formanen (artikel 50.1 i
forordning 883/2004). Om en person valjer att aterkalla en ansékan om erséttning fran
ett land ska den aterkallelsen inte ses som en aterkallelse av ansokan fran Gvriga lander
(artikel 46.3 i forordning 987/2009). Motsvarande bestammelse finns daremot inte for
férordning 1408/71.

Metodstod — &terkallelse av ansokan

Nar en person ansoker om sjukerséttning eller aktivitetsersattning ska Forsakrings-
kassan vidarebefordra ansokan till de lander vars lagstiftning personen har omfattats av.
Om en person meddelar Forsakringskassan att han eller hon vill aterkalla sin ansokan i
ett annat medlemsland efter att ansokan har vidarebefordrats maste du som handlagger
informera personen att Forsakringskassan inte kan ta stallning till den aterkallelsen men
att vi kommer att meddela den institution som berérs. Om inte personen uttryckligen
meddelar det ska aterkallelsen inte ses som att han eller hon atertar aven sin svenska
ansOkan om ersattning.

Om en person redan vid inlamnandet av ans6kan meddelar att han eller hon inte vill
anstka om ersattning i ett visst annat medlemsland ska Forsakringskassan upplysa
personen om att en inlamnad ansdkan géaller som en ansokan i alla berérda lander.

Om aterkallelsen har gjorts skriftligt ska du som handlagger arendet skriva till personen
och meddela att Forsakringskassan har tagit emot aterkallelsen och kommer att
vidarebefordra aterkallelsen till berdrd institution. Till skillnad fran nar ndgon aterkallar
sin anstkan om erséttning fran Sverige ska du inte skicka ett beslut om att ansokan
avskrivs fran vidare handlaggning. Det ar det andra landet som ska hantera
aterkallelsen. Nar en person aterkallar sin ansokan ar det viktigt att du som handlagger
ansokan informerar personen om konsekvenserna av detta. Det kan exempelvis vara
bra att informera personen om att ifall han eller hon ansoker vid ett senare tillfélle
kommer det senare datumet att galla som ansdkningsdatum.

54 Anstkan om invaliditetsformaner enligt kapitel 5 nar
sOkanden ar bosatt i Sverige

En person som ar bosatt i Sverige kan anstka om sjukersattning och aktivitetsersattning
hos Forsakringskassan, under forutsattning att han eller hon omfattas av SFB eller
tidigare har omfattats av SFB (artikel 45.4 forordning 987/2009).

Ansokan gors skriftligen pa skilda blanketter beroende pd om ansokan géller nedsatt
arbetsformaga eller forlangd skolgang (Riksforsakringsverkets foreskrifter [RFFS
2002:36] om sjukersattning och aktivitetsersattning). Forsakringskassan blir da
kontaktinstitution och inleder anstkningsférfarandet. Detsamma géller vid utbyte av
sjukpenning mot sjukersattning eller aktivitetsersattning i de fall personen ar bosatt i
Sverige. (Artikel 47 i férordning 987/2009)

Om sokanden inte omfattats av SFB ska Forsakringskassan i stéllet skicka ansokan till
den institutionen i det medlemsland vars lagstiftning den sbékanden senast har omfattats
av. Forsakringskassan ska &ven informera institutionen om nar ansdékan kom in till
Forsakringskassan. Det datumet géller som ansokningsdag i aven det landet. (Artikel
45.4 och 45.5 i férordning 987/2009) Detta kan meddelas pa SED P10000.
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Forsakringskassan ska ocksa forklara varfor Forsakringskassan inte ar kontaktinstitution
i det enskilda arendet.

54.1 Nar Forsakringskassan ar kontaktinstitution

Kontaktinstitutionen ska utan drojsmal underratta alla berorda institutioner om ansékan
(artikel 47.4 i férordning 987/2009).

Kontaktinstitutionen ska utan dréjsmal vidarebefordra ansékan och alla andra
tillgangliga handlingar, det har enligt artikel 47.4 i férordning 987/2009. Férutom
anstkan SED P2200 ska kontaktinstitutionen skicka féljande till samtliga berérda
institutioner:

» SED P3000 - landspecifika uppgifter

« SED P4000 - den sokandes egna uppgifter

« SED P5000 - forsékringsperioder i Sverige

« SED H121 med bifogat Detaljerat lakarutlatande.

Kontaktinstitutionen ska underratta de dvriga institutionerna om de férsakrings- och
boséattningsperioder som den sokande fullgjort enligt kontaktinstitutionens lagstiftning
(artikel 47.5 i forordning 987/2009). Om forsakringshistoriken inte hinner utredas kan en
preliminar SED P5000 skickas tillsammans med anstkan. Kontaktinstitutionen skickar
en slutgiltig SED P5000 nar forsakringshistoriken ar fardigutredd. Anledningen till att det
ska skickas utan drojsmal ar att alla berorda institutioner ska kunna handlagga ansckan
samtidigt.

Detaljerat lakarutlatande &r obligatoriskt att skicka till EU-landerna. Det gar inte att
erséatta genom att enbart skicka andra medicinska underlag, eller lakarutlatanden om
halsotillstand. Enligt verenskommelse med Danmark, Finland och Norge kan dock
Forsakringskassan till dessa lander i stallet for Detaljerat lakarutlatande skicka kopior av
de lakarutlatanden, och eventuella 6vriga handlingar som ar underlag i arendet, for att
bedéma om sokanden uppfyller kraven om nedsatt arbetsférmaga.

Metodstod — hantering av Detaljerat lakarutlatande

Det ar Forsakringskassan som ansvarar for att Detaljerat lakarutlatande skickas. Halso-
och sjukvarden ska hjalpa oss att fylla i blanketten nar sa kravs. Det finns inte nagot
patryckningsmedel pa halso- och sjukvarden annat &n att vi kan kontakta den
verksamhetsansvariga pa den enhet dar lakaren arbetar och forklara att vi maste fa in
ett intyg. Om vi trots detta inte far hjalp att fylla i blanketten kan vi anmala det till
Inspektionen for vard och omsorg (IVO).

Du kan ta stod av en forsakringsmedicinsk radgivare for att fa in Detaljerat
lakarutlatande fran halso- och sjukvarden.

Metodstod — hantering av ansdkan

Sa& snart en anstkan om sjukersattning eller aktivitetsersattning lamnats in till
Forsakringskassan eller sa fort ett utbyte av sjukpenning mot sjukersattning eller
aktivitetsersattning ar aktuellt, maste handlaggaren ta reda pd om personen har bott
eller arbetat i annat medlemsland for att fa reda pd om en ansdkan ska skickas till andra
medlemslander.

Forsakringskassan ska avisera det berérda medlemslandet oavsett forslag till beslut,
och oavsett hur l1ang tid personen har bott eller arbetat i det andra EU/EES-landet.
Avisering ska ske elektroniskt med anvéandningsfall P_BUC_03 i Reference
Implementation for National Applications (RINA). Las mer i kapitel 11 om
informationsutbyte mellan medlemslanderna.
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Det ar viktigt att handlaggaren anger ansokningsdatum pa SED P2200. Aven i
initiativarenden behdvs datum for ansdkan. | dessa fall ar ansokningsdatum “datum for
Forsakringskassans stéllningstagande till provning av rétten till sjukersattning eller
aktivitetsersattning”.

For att utreda fardigt vilka forsakrings- och bosattningsperioder som ska anges pa SED
P5000 maste det finnas ett forslag till tidpunkt for forsakringsfallet. Eftersom
Forsakringskassan inte far avvakta med att skicka anstkan ska Forsakringskassan
utfarda en provisorisk SED P5000.

Forutom ansdkan SED P2200 ska Forsakringskassan skicka foljande till berérda
institutioner:

e SED P3000 med ytterligare information som den berdrda institutionen behover.
e Uppgifter om den stkandens forsakringshistorik pa SED P4000.

e H121 tillsammans med Detaljerat lakarutlatande och eventuella 6vriga
handlingar som kommit in till Férsékringskassan, och som ar underlag for att
bedoma nedsattningen av arbetsformagan. | stallet for att skicka Detaljerat
lakarutlatande kan vi — till Danmark, Finland och Norge — skicka kopior av de
lakarutlatanden, och eventuella andra handlingar som ar underlag for att
bedéma om den s6kande uppfyller kraven som géller nedsatt arbetsformaga. Se
aven avsnitt 5.7.

e SED P5000. P4 SED:en anger Forsakringskassan alla fullgjorda svenska
forsakrings- och bosattningsperioder fram till dagen den utfardas.

Nar Forsakringskassan har fattat beslut i arendet ska de berdrda institutionerna
meddelas om vilket beslut Forsakringskassan har fattat. Informationen skickas genom
att uppdatera SED P2200 och skicka den pa nytt. Annan ny information skickas pa
samma satt, alltsa genom att uppdatera den SED som redan ar skickad och sedan
skicka den pa nytt.

Alla berdrda lander ska meddela de forsakrings- och boséttningsperioder som har
fullgjorts enligt den lagstiftning som de tillampar. De ska meddela detta till
Forsakringskassan och till 6vriga berérda institutioner pa sina respektive SED P5000.

Metodstdd — hantering av beslut

Varje berord institution ska sjalv meddela den sékande om vilket beslut institutionen
fattat samt hur man 6verklagar beslutet (artikel 48.1 i férordning 987/2009). Institutionen
ska dven meddela kontaktinstitutionen och 6vriga berdrda institutioner om sitt beslut
(artikel 47.6 i forordning 987/2009).

Nar Forsakringskassan ar kontaktinstitution ska de berdrda institutionerna underratta
Forsakringskassan sina nationella beslut pA SED P6000 Beslut om invalidpension. Den
berdrda institutionen meddelar om férmanen avslagits, beviljats enligt nationell
lagstiftning eller om den har pro rata-berdknats. Vidare ska det framga av SED P6000
hur sékanden kan dverklaga beslutet och inom vilken tidsfrist.

Om Forsakringskassan tidigare har fattat ett provisoriskt beslut enligt férordning
987/2009 ska Forsakringskassan fatta ett slutligt beslut sa fort alla medlemslander séant
in SED P6000. Det slutliga beslutet ska ha en omprévningshanvisning.

Nar det slutliga beslutet ar fattat ska handlaggaren skicka en sammanfattning av alla
besluten till den s6kande pa intyg P1. Intyget ska vara p& svenska om den sdkande inte
begar att det ska vara pa ett annat av EU:s officiella sprak (artikel 48.1 i forordning
987/2009). Darefter ska handlaggaren fylla i SED P7000 Sammanfattning av beslut och
skicka den till samtliga berorda institutioner.
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54.2 Provisorisk utbetalning nar Forsakringskassan ar
kontaktinstitution

| avvaktan pa att Férsakringskassan, som kontaktinstitution, kan meddela ett slutligt
beslut ska Forsakringskassan i vissa fall besluta om en provisorisk betalning av
sjukersattning eller aktivitetsersattning till en person. Det blir aktuellt i situationer nar
ersattningen ska beréknas enligt artikel 52 i férordning 883/2004 och

. sokanden uppfyller villkoren for att fa ratt till inkomstrelaterad ersattning och/eller
garantiersattning enligt SFB (det oberoende beloppet), eller

« nar det framgar av utredningen att hen kan uppfylla villkoren for att fa en pro
rata-beraknad inkomstrelaterad ersattning och/eller en pro rata-beréknad
garantiersattning.

(Artikel 50 i férordning 987/2009).

Forsakringskassan kan alltsd inte fatta beslut om att provisoriskt betala ut en
inkomstrelaterad ersattning enligt SFB och samtidigt fatta beslut om att provisoriskt
betala ut garantiersattning enligt pro rata temporis-principen och tvart om. Om en person
exempelvis uppfyller villkoren for att fa en nationellt berdknad inkomstrelaterad
ersattning far han eller hon endast den erséattningen. Det géller &ven om
Forsakringskassans utredning skulle visa att hon ocksa kan uppfylla villkoren for att fa
en pro rata-berdknad garantiersattning, till exempel genom sammanlaggning med
utl&andska forsakringsperioder. (Artikel 50 i forordning 987/2009)

Forsakringskassan kan ocksa betala ut ett lampligt forskott till sokanden. Forskottet ska
motsvara den pro rata-berdaknade sjukersattningen eller aktivitetsersattningen som
sannolikt kan komma att betalas ut till en person. De uppgifter man far i SED P5000 om
utlandska forsakrings- och boséattningsperioder kan ge tillrackligt grund for att fatta
beslut om provisorisk betalning av en pro rata beraknad ersattning. (artikel 50.2 i
férordning 987/2009)

Forsakringskassan ska underratta sékanden om att betalningen av ersattningen ar
provisorisk eller att den &r att anse som ett forskott. Samtidigt ska personen fa
information om hur han eller hon kan géra for att begdra omprovning av det beslutet.
(artikel 50.3 i férordning 987/2009)

Sjukersattningen eller aktivitetsersattningen ska sedan betalas ut provisoriskt fram till
dess att man fatt in de uppgifter som behdvs for att fatta slutligt beslut. Det innebér att
beslutet kommer att vara provisoriskt fram tills Forsakringskassan far information om
vilka beslut 6vriga berérda institutioner fattat. Se &ven Metodstdd — hantering av beslut i
foregdende avsnitt.

Aven nér personen ar bosatt i Sverige — och kan ha rétt till en garantiersattning
berdknad enligt artikel 58 — kan det bli aktuellt att fatta ett interimistiskt beslut om
garantiersattningen. Detta kan goras i avvaktan pa att vi far information fran de andra
medlemsstaterna om perioder och eventuella formaner. Ett sddant beslut kan fattas nar
forutsattningarna i 112 kap. 2 8 SFB ar uppfyllda. Du kan lasa mer om interimistiska
beslut i Férsékringskassans véagledning (2004:7) Forvaltningsratt i praktiken. Om vi inte
har alla uppgifter som behovs for att slutgiltigt berakna formanen och personen begar att
fa ett provisoriskt beslut, ska Forsékringskassan fatta ett sddant beslut om det ar mojligt
utifran de uppgifter vi har (jamfor artikel 7 i forordning 987/2009).

5.5 Ansodkan om sjukersattning eller aktivitetsersattning
vid bosattning i ett annat medlemsland

Om en person, som &r bosatt i ett annat medlemsland, ansdker om sjukersattning eller
aktivitetsersattning ska han eller hon skicka ansékan till institutionen i boséattningslandet.
Om sdkanden har omfattats av bosattningslandet lagstiftning blir det landets institution
kontaktinstitution. (artikel 47.1 i férordning 987/2009)
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Handlingar och uppgifter som godtas i ett medlemsland ska ocksa godtas i de 6vriga
medlemslanderna enligt det som sags nedan (artikel 5 och artikel 46 i férordning
987/2009). Om Forsakringskassan vid handlaggning av ett &rende om sjuk- eller
aktivitetsersattning behdover till exempel personbevis, ett levnadsintyg eller annan
liknande handling ar Forsakringskassan skyldig att godta bevis avseende person-
uppgifter som har utfardats av en myndighet i ett annat medlemsland (EU-domstolens
domC-336/94 Dafeki).

Metodstod — hantering av ansdkan och beslut

Kontaktinstitutionen skickar ansékan SED P2200 till Forsakringskassan. Institutionen
ska ocksa skicka SED P3000, P4000 och P5000 (landspecifika uppgifter, den sokandes
egna uppgifter och forsakringsperioder i Sverige) samt SED H121 med bifogat Detaljerat
lakarutlatande till samtliga berorda institutioner. Med Danmark, Finland och Norge finns
en dverenskommelse om att [anderna ska skicka de medicinska underlag som ligger till
grund for deras beslut i stallet for Detaljerat lakarutlatande.

| och med inférandet av rétt till hel sjukersattning for den som &ar under 30 ar samtidigt
som aktivitetsersattning finns kvar for samma aldersgrupp kan det vara oklart vilken av
formanerna personen egentligen vill ha. Det ingar i Forsékringskassans service-
skyldighet att vagleda till ratt forman. Om det &r oklart vilken forman som ansokan galler
ska du kontakta personen och informera om vad de olika férmanerna innebar.

Vill ndgon ha en ansdkan om aktivitetsersattning prévad ska den handlaggas som en
ansOkan om aktivitetsersattning aven om personen skulle ha ratt till sjukersattning. Det
innebar att man kan bli beviljad aktivitetsersattning trots att man skulle kunna ha ratt till
sjukersattning.

Du kan lasa mer om ansokan i vagledningen (2013:1) eller i vagledningen (2013:2).

Forsakringskassan utreder vilka forsakrings- och bosattningsperioder som ska intygas
pa SED P5000 och skickar SED:en med de svenska forsékrings- och
bosattningsperioderna till kontaktinstitutionen och dvriga berérda institutioner. Nar SED
P5000 har kommit in fran alla berorda institutioner kan Forsakringskassan fatta beslut i
arendet. Beslutet meddelas till kontaktinstitutionen och de berérda institutionerna genom
SED P6000. Tillsammans med denna skickar Forsakringskassan aven med sitt
nationella beslut. Saval beslutet som SED P6000 ska innehalla uppgift om majligheten
att dverklaga och tiden for 6verklagande enligt den svenska lagstiftningen.
Forsakringskassan ska aven skicka beslutet till den sékande. Beslutet ska innehalla en
uppgift om mdjligheten att begéra omprévning och tiden fér omprévning enligt den
svenska lagstiftningen.

Kontaktinstitutionen skickar sedan en sammanfattning av besluten till sbkanden
tillsammans med uppgift om omprévningstider (intyg P1). Kontaktinstitutionen ska aven
skicka SED P7000 Sammanfattning av beslut till Forsékringskassan.

5.5.1 Utbyte av sjukpenning mot sjukersattning eller
aktivitetsersattning vid boséattning i ett annat nordiskt
land

Forfarandereglerna i férordning 987/2009 och i tidigare foérordning 574/72 grundar sig
framst pa att den enskilde lamnar in en ansokan till institutionen i bosattningslandet och
inte pa att en institution i ett annat medlemsland pa eget initiativ tillerkanner en person
en invaliditetsforman. For att forhindra risken fér onddig fordréjning av handlaggningen,
nar Forsakringskassan byter ut sjukpenning mot sjukersattning eller aktivitetsersattning
for en person som ar bosatt i ett annat nordiskt land, har Forsakringskassan, NAV
Internasjonalt i Norge, Pensionsskyddscentralen (PSC) och Folkpensionsanstalten i
Finland (FPA) och davarande Pensionsstyrelsen i Danmark kommit 6verens om ett
sarskilt administrativt férfarande, for att kontaktinstitutionen ska kunna tillampa
bestammelserna om ansokningsforfarandet.
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Det ar alltsa viktigt att uppméarksamma om personen ar bosatt i ett nordiskt land,
eftersom det da galler sarskilda rutiner.

Overenskommelsen om det sarskilda administrativa forfarandet framgér av minnes-
anteckningarna fran det nordiska pensionsarbetsgruppsmétet den 19—20 maj 2005.
Forfarandet fungerar som metodstod for arenden dar det blir aktuellt med ett utbyte av
sjukpenning mot sjukersattning eller aktivitetsersattning for en person som ar bosatt i ett
annat nordiskt land.

Metodstod — utbyte av sjukpenning

Nar Forsékringskassan byter ut sjukpenning mot sjukerséttning eller aktivitetsersattning
for en person som ar bosatt i Norge, Finland eller Danmark, ska institutionerna tillampa
de sarskilda administrativa atgarderna enligt féljande.

1. Forsakringskassan beddémer om interimistiskt beslut om sjukersattning eller
aktivitetsersattningen kan fattas enligt SFB, pa grund av att Forsakringskassan inte har
tillrackliga uppgifter for att berakna storleken pa ersattningen (112 kap. 2 § SFB).

2. Forsakringskassan startar anvandningsfall P_BUC_05 i Reference Implementation for
National Applications (RINA) och skickar foljande handlingar till kontaktinstitutionen:

» SED P8000 Begaran om ytterligare information
« SED P5000 Forsakringsperioder
» beslut om sjukersattning eller aktivitetsersattning

. lakarutlatanden och 6vrigt underlag som legat till grund for Forsakringskassans
beslut.

3. Sa har fyller Forsakringskassan i SED P8000:

» Viinleder med texten: "Ingen ansokan, utbyte av sjukpenning mot sjukersattning
eller aktivitetsersattning."

« Vi ber kontaktinstitutionen om SED P2200, P3000, P4000 och P5000.

« Vifyller i anstkningsdatumet — det vill saga det datumet nar vi tagit stallning till i
journalen att det fanns ett tillrackligt underlag for att préva ratten till
sjukersattning eller aktivitetsersattning.

« Viinformerar om eventuellt regresskrav enligt artikel 72 i férordning 987/2009.
Las mer om regresskrav i kapitel 10.

« Vifyller i de perioder som den sokande fatt sjukpenning och med vilka belopp.
Bade Norge och Finland behéver uppgifter om hela sjukperioden som foregatt
sjukersattningen eller aktivitetsersattningen.

4. Efter att Forsakringskassan fatt SED P2200, P3000, P4000 och P5000 fran kontak-
tinstitutionen fattar Férsakringskassan ett slutligt beslut om sjukerséttningens eller
aktivitetsersattningens storlek. Det slutliga beslutet skickas tillsammans med SED
P6000 till kontaktinstitutionen som antingen ar NAV International, PSC eller Udbetalning
Danmark.

5. Nar kontaktinstitutionen fatt in SED P6000 och ett nationellt beslut fran Forsakrings-
kassan skriver kontaktinstitutionen ett sammanfattande beslut (intyg P1) och skickar det,
tilsammans med berérda landers beslut, till den férsdkrade. Kontaktinstitutionen fyller
ocksa i SED P7000 och skickar den, tillsammans med kopior av berérda landers beslut,
till Forsékringskassan.

6. Om Forsakringskassan meddelat eventuellt regresskrav enligt artikel 72 i férordning
987/2009 och kontaktinstitutionen har beslutat att betala ut en retroaktiv invalidpension
till den forsakrade, fragar kontaktinstitutionen Forsakringskassan om det fortfarande
finns ett regresskrav. Det gors innan institutionen betalar ut en retroaktiv invalidpension
till den férsakrade.
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5.6 Underrattelse om &ndrad ersattning till annat
medlemsland

Om formanstagaren har en invaliditetsforman fran ett annat medlemsland ar
Forsakringskassan skyldig att underratta den berdrda institutionen i detta medlemsland
nar Forsakringskassan fattat beslut om att

« sjukersattningen eller aktivitetsersattningen ska minskas, upphdora eller dras in

. formanstagaren ska fa ett hogre eller lagre ersattningsbelopp, med undantag for
indexering av sjukersattning eller aktivitetserséttning

. ersattningen dras in pa grund av att formanstagaren avlidit
« bevilja en person preliminar sjukerséattningen enligt 37 kap. SFB.

(Artikel 51 i forordning 987/2009 jamfort med artikel 59 i férordning 883/2004)

5.7 Begaran om lakarutlatande fran ett annat medlemsland
nar det andra landet ska prova ratt till forman

Den begaran om lakarutlatande fran den berorda institutionen som beskrivs i detta
avsnitt far inte sammanblandas med situationen nar Férsakringskassan ar skyldig att
skicka Detaljerat lakarutlatande till berérda lander utanfor Norden. Da ska
Forsakringskassan sta for kostnaderna for utfardandet av Detaljerat lakarutlatande om
utlatandet kommer fran en privatpraktiserande lakare. L4s om den situationen i avsnitt
5.4.1.

| samband med att ett annat medlemsland ska bevilja, omprova eller betala ut en forman
kan den behdriga institutionen i det landet begéra att Forsakringskassan ska skicka ett
lakarutlatande. Oftast begar den behoriga institutionen en ifylld Detaljerat lakarutlatande.
Om vi far en sddan begéran ar vi skyldiga att hjalpa den behdriga institutionen att fa
fram alla de medicinska utlatanden som kravs for att den behdriga institutionen ska
kunna bedéma den sokandes rétt till en forman. | vissa fall kan det andra landet ha
speciella krav pa vem som ska utfarda intyget, och da maste Forsakringskassan beakta
detta. Uppkommer extra kostnader utéver vad ett Detaljerat lakarutlatande kostar sa far
den behdriga institutionen i det andra landet betala dessa (Artikel 82 i férordning
883/2004, artikel 87 i férordning 987/2009).

Forsakringskassan har ratt att fa tillbaka kostnaden for utfardandet av lakarutlatandet av
den berdérda institutionen i det andra medlemslandet enligt de taxor som F6rsék-
ringskassan tillampar (artikel 87.6 i forordning 987/2009). Forsakringskassan far svara
for kostnaderna for intyg utfardade av privatlakare fram till dess att de aterbetalas av
den institution for vars rakning lakarutlatandet utfardades.

Om en regionsanstalld lakare utfardar Detaljerat lakarutlatande far Forsakringskassan
ingen faktura utan regionen star for kostnaden.

Tva eller flera medlemsstater kan komma 6verens om att avsta fran aterbetalning
mellan landerna for kostnader som uppstar i samband med medicinsk kontroll. Sverige
har sddana 6verenskommelser med de nordiska landerna, Irland, Luxemburg, Férenade
kungariket (artikel 9 och bilaga 1 till forordning 987/2009). Férenade kungariket lamnade
EU den 1 februari 2020, men férordning 883/2004 och férordning 987/2009 ska i vissa
fall fortfarande tillampas i forhallande till Férenade kungariket. Du kan lasa mer om detta
i Forsakringskassans vagledning (2017:1) Overgripande bestammelser i SFB,
unionsratten och internationella avtal.

Om den utlandska institution inte &r i nagot av de lander som raknas upp och
institutionen har begart att Forsakringskassan ska 6versanda ett lakarutlatande, ska
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kostnaderna for det aterbetalas enligt de taxor som tillampas av Forsakringskassan.
Taxorna géller enbart kostnader for intyg utfardade av privatlakare.

5.7.1 Metodstdd — hantering av begaran om Detaljerat
lakarutlatande eller lakarutlatande

Nar Forsakringskassan fatt en begaran om lakarutlatande fran ett annat medlemsland
ska handlaggaren forst informera formanstagaren om att en begaran om Detaljerat
lakarutlatande kommit in. | samband med det ska vi ta reda pa vilken lakare som han
eller hon vill att begaran ska skickas till. Formanstagaren kan begara att intyget ska
sandas till en privatlakare. Handlaggaren ska ocksa komma 6verens med formans-
tagaren om att han eller hon ska bestélla tid pa aktuell mottagning. | vissa fall kan det
andra landet ha meddelat speciella krav pa vem som ska utfarda intyget, och da maste
Forsakringskassan beakta detta.

Handlaggaren kan anvanda wimimall 15661 for att skicka en begaran om Detaljerat
lakarutlatande till lAkaren. Det ar lampligt att dessutom informera lakaren eller
mottagningen om varfor vi begar in ett lakarutlatande, vad det ska anvandas till och vilka
konsekvenser blir for formanstagaren om den berdérda institutionen inte far utlatandet.
Forsakringskassan ska bevaka att utldtandet kommer. Om det inte kommer in nagot
utlatande efter pAminnelse far Forsakringskassan kontakta den som ar
verksamhetsansvarig pa den enhet dar lakaren arbetar, och beratta att
Forsakringskassan ar skyldig att sta till tjianst med detta intyg.

Nar Forsakringskassan far in Detaljerat lakarutlatande fran en privatlakare kan Forsak-
ringskassan betala ett arvode for det. De taxor som Forsakringskassan tillampar finns i
Riksforsakringsverkets foreskrifter (RFFS 1977:27) om ersattning for vissa
lakarutlatanden. Taxorna galler for lakare som inte ar anslutna till den offentligt
finansierade varden. Det belopp som Forsakringskassan ska krava tillbaka fran den
utlandska institutionen ska grundas pa de arvodesnivaer som anges i foreskrifterna.
Bestdmmelserna i artikel 87.6 i forordning 987/2009 anger att det ar de faktiska
kostnaderna som ska ersattas.

5.7.2 Metodstéd — begaran om aterbetalning

For att Forsakringskassan ska kunna begara in kostnaden fran det andra landet ska
handlaggare forst ta stallning till att det &r det andra landet som ska sta for kostnaden
och varfor. Stallningstagandet ska dokumenteras i AHS. Faktureringsunderlaget ska
skickas till Forsakringskassan Box 1213, 621 23 Visby. P& fakturan ska det framga vad
kostnaden galler, personnummer pa den férsakrade och datum for besoket. Det ar
enheten for internationell vard pa NA Visby som sedan handlagger kostnadskravet gent-
emot det andra landet.

Artikel 87.6 i forordning (EG) nr 987/2009 om aterbetalning mellan landerna ska inte
tillampas pa de nordiska landerna, Irland, Luxemburg och Férenade kungariket. Dessa
lander har en 6verenskommelse med Sverige om att avsta fran aterbetalning nar det
galler lakarutlatanden.
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6 Utbetalning av sjukersattning och aktivitets-
ersattning vid utlandsvistelse

Detta kapitel beskriver hur ratten till att fa sjukersattning eller aktivitetsersattning
paverkas vid utlandsvistelse och andra betalningsfragor vid utlandsvistelse.

6.1 Ratt till inkomstrelaterad erséttning vid bosattning i
ett annat medlemsland

Inkomstrelaterad sjukersattning eller aktivitetsersattning betalas ut med samma belopp
vid bosattning utomlands som vid boséttning i Sverige. Det géller bade svenska och
utlandska medborgare. En person kan fa inkomstrelaterad ersattning, sa lange réatten till
formanen bestar (6 kap. 16 § SFB jamfort med (33 kap. 15 § SFB). Detta medfor att en
person som beviljats inkomstrelaterad ersattning har ratt att fa denna forman oberoende
av var i varlden han eller hon ar bosatt.

Exempel

Kalle bor i Sverige och har hel inkomstrelaterad sjukerséattning tills vidare. Kalle
flyttar till Belgien och avser att bosatta sig dar for langre tid an ett ar. Eftersom
forsakringen i Sverige bestar sa lange formanen betalas ut kan den
inkomstrelaterade sjukersattningen fortsatta att betalas ut med oféréandrat belopp
aven efter det att han flyttat till Belgien.

Exempel

Jens arbetar deltid i Sverige och har halv inkomstrelaterad aktivitetsersattning. Nu
ska Jens i stallet borja arbeta pa halvtid i Danmark och fragar darfor en
handlaggare pa Forsakringskassan om han har ratt att behalla sin
aktivitetsersattning under tiden som han arbetar i Danmark. Handlaggaren
informerar Jens att han far fortsatt ratt till sin inkomstrelaterade ersattning,
eftersom den betalas ut sa lange han har ratt till aktivitetsersattningen.

For att fa ytterligare information om forsakringsvillkoren vid utlandsvistelse hanvisas till i
vagledningen (2013:3).

6.2 Ratt till garantiersattning vid boséattning i annat
medlemsland

Om en person kan behalla den bosattningsbaserade garantiersattningen beror pa vart
hen flyttar och hur lange hen avser att vistas utomlands. Garantiersattningen beraknas
pa ett annat satt for personer som ar bosatta i ett annat medlemsland &n fér de som bor
i Sverige.

Enligt huvudregeln kan boséttningsbaserade formaner betalas ut om utlandsvistelsen
varar langst sex manader (5 kap. 13 och 14 88 SFB). For vissa formaner gors undantag
och de kan betalas ut under langre tid. Garantiersattningen far betalas ut sa lange som
den forsakrades bosattning i Sverige bestar (5 kap. 2—-8 och 15 §8§ SFB). Beloppet
andras inte heller bara av den anledningen att personen vistas i ett annat land. For
ytterligare information om forsakringsvillkoren enligt SFB vid utlandsvistelse, se
vagledningen (2013:3) och vagledningen (2017:1).

Bestdmmelserna i 5 kap. 9 och 14 88 SFB om att garantiersattning enbart ska kunna
betalas ut till en person som anses bosatt i Sverige kan inte tillampas vid boséattning
inom EU//EES eller Schweiz om den som flyttar omfattas av férordning 883/2004.
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Kontantférmaner far inte minskas eller dras in med anledning av att mottagaren ar
bosatt i ett annat medlemsland &n det som ansvarar for betalningen av formanen (jamfor
artikel 7 i forordning 883/2004). Detta innebéar att en person som omfattas av forordning
883/2004 har ratt att behalla garantiersattningen, aven om han eller hon bor i ett annat
medlemsland. Aven om erséattningen inte far minskas har man inte ratt att f&
ersattningen beraknad enligt artikel 58. Det har bara personer som ar bosatta i Sverige.

Exempel

Hilda bor i Sverige och har garantiersattning. Hilda flyttar till Tyskland och avser
att bosatta sig dar for langre tid &n ett ar. Trots att vistelsen beréknas paga langre
an ett ar bedomer vi att Hilda ska fortsatta att fa garantiersattning. Det har
eftersom forordning 883/2004 medger export av garantiersattning nar en person
flyttar till ett annat medlemsland. Beloppet kan dock &ndras om hennes
garantiersattning ar berdknad enligt artikel 58.

Exempel

Reijo som &ar bosatt i Finland har beviljats en hel sjukerséttning i form av
inkomstrelaterad sjukersattning och garantiersattning fran och med mars 2004.
Han har tidigare varit bosatt och arbetat i Sverige. Reijo meddelar
Forsakringskassan att han kommer att flytta fran Finland till Australien och att han
planerar att bosatta sig dar for langre tid &n ett ar. Eftersom férordningens
bestdmmelser om ratt till export inte l&ngre géller nar Reijo flyttar till ett land
utanfor EU/EES beddmer Férsékringskassan att han inte l&angre har ratt till
garantiersattningen. Foérsakringskassan beslutar darfor att dra in
garantiersattningen. Reijo har i fortsattningen endast ratt till en inkomstrelaterad
sjukersattning fran Sverige.

6.3 Levnadsintyg

For att betala ut sjukersattning eller aktivitetsersattning till personer som vistas i ett
annat land far ett bevis kravas in om att ratten till sjukersattning eller aktivitetsersattning
bestar (110 kap. 15 § SFB).

For att kunna bedéma om en formanstagare har fortsatt ratt till ersattning far Forsak-
ringskassan darfor begara att han eller hon ska skicka in ett sa kallat levnadsintyg till
Forsakringskassan. Intyget ska lamnas pa Pensionsmyndighetens blankett PM 8320
som formanstagaren sjalv fyller i. Forsakringskassan, Pensionsmyndigheten, svensk
ambassad, svenskt konsulat, utlandsk socialférsakringsinstitution, notarius publicus,
utlandsk polismyndighet eller utlandsk registerférande befolkningsmyndighet intygar pa
blanketten att den person som anges i intyget lever (110 kap. 15 § SFB och
Pensionsmyndighetens foreskrifter [PFS 2012:2]). Darefter skickar formanstagaren
tillbaka intyget.

Om formanstagaren efter begaran inte lamnar in ett levnadsintyg fattas beslut om att
sjukersattning eller aktivitetsersattningen inte ska betalas ut. Om formanstagaren senare
lamnar in ett levnadsintyg ska Forsakringskassan borja betala ut den tidigare indragna
ersattningen. Férmanstagaren har da aven ratt att fa alla tidigare manadsersattningar
som inte betalats ut pa grund av att levnadsintyg inte har lamnats in till
Forsakringskassan. Det &r Pensionsmyndigheten som ansvarar for hanteringen av
levnadsintyg. Det ar bara Pensionsmyndigheten i Visby som far godkénna och spéarra
intyg i bilden Levnadsintyg.

Till formanstagare som bor i Finland, Norge, Danmark eller Tyskland skickas inte nagot
intyg. Uppgifterna hamtas i stéllet genom elektroniskt datautbyte mellan landerna.
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Mer information om hanteringen av levnadsintyg finns i rutinbeskrivningen Levnadsintyg,
som finns pa Fia/Forsakring/Sjuk- och aktivitetsersattning/Instruktioner och i
Forsakringskassans vagledning (2005:1) Utbetalning av formaner, bidrag och
ersattningar.

6.4 Betalning direkt till formanstagaren

Forsakringskassan betalar ut formaner direkt till férmanstagaren. Betalningen av sjuk-
ersattning eller aktivitetsersattning gors enligt bestammelserna i forordning (2002:986)
om sjukersattning och aktivitetsersattning, se vidare i vagledningen (2013:3).

6.5 Pa vilket satt och vid vilken tidpunkt kan sjuk-
ersattningen och aktivitetserséattningen betalas
ut om en person bor i ett annat medlemsland?

Om formanstagaren bor i ett annat medlemsland sker betalningen av sjukerséttningen
eller aktivitetsersattningen genom insattning pa bankkonto i Sverige eller utomlands.
Utbetalningen far goras pa annat satt om sarskilda forhallanden ger anledning till det.
Séadana forhallanden kan vara

« att betalning till konto medfér onormalt hdga mottagar- och uttagsavgifter for den
forsakrade, eller

. att den forsakrade inte far 6ppna konto, eller

. att mojligheterna att gora uttag fran konto &r starkt begransade, eller

« att samhallsstrukturen eller bankvasendet inte medger betalning till konto, eller

« nagot annat liknande skal som den forsakrade inte kan rada 6ver

(3 8 Forsakringskassans foreskrifter [FKFS 2010:4] om séattet och tiden for utbetalning
av vissa socialférsakringsformaner m.m.)

Om utbetalning gors till konto i Sverige ska sjukerséattningen eller aktivitetsersattningen
vara tillganglig for lyftning vid samma datum som géller for bosatta i landet. Ska
utbetalning goras till konto utomlands ska 6verforing fran betalningsinstitut i Sverige ske
senast pa den dagen. (4 § FKFS 2010:4).

6.5.1 Skatt

Om formanstagaren &r bosatt utomlands kan han eller hon fa ratt till sarskild
inkomstskatt fér utomlands bosatta (SINK-skatt). Nar personen flyttar utomlands begéar
Forsakringskassan darfor alltid ett beslut fran Skatteverket om vilken skatt
formanstagaren ska betala. For en utforligare beskrivning hanvisas till kapitel 3 i
vagledningen (2005:1).
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7 Overgangsbestimmelser och omrikning av
ersattning med hansyn till forordningarna

| detta kapitel ges en beskrivning av évergangsbestammelserna till forordning 883/2004
och férordning 987/2009. Dessutom beskrivs Forsakringskassans handlaggning nar en
person lAmnat in en ansbkan om omrakning av sjukersattning och aktivitetsersattning
och/eller av pension fran det andra medlemslandet med hansyn till férordning 883/2004
eller ansokan om att beviljas forman med hansyn till forordningen.

7.1 Allmant om dvergangsbestammelserna till forordning
1408/71

Den som beviljades fortidspension innan Sverige blev medlem i EES den 1 januari 1994
kunde begéra att Forsakringskassan provade om sjukersattningen enligt reglerna i
forordning 1408/71. Om férmanstagaren utdver den svenska sjukersattningen hade
pension fran ett annat medlemsland kunde begaran om omprévning av en I6pande
pension komma via det andra landets behdriga institution. (Artikel 94 och 95 i férordning
1408/71)

Aven den som hade beviljats svensk sjukerséttning efter den 1 januari 1994 eller fatt
avslag pa sin anstkan om sjukersattning kunde begara att Forsakringskassan provade
om det fanns ratt till sjukerséttning enligt reglerna i forordning 1408/71 om personen
aven har intjanat rattigheter i nagot av de nya medlemslanderna.

For nya medlemslander kan ratt till formaner med stod av férordning 1408/7 ges tidigast
fran och med den dag som landet blev medlem i EU, enligt artikel 94 i forordning
1408/71. Exempelvis kan en person som har arbetat i Bulgarien och Sverige, fa ratt till
formaner med stod av férordningen fran och med den 1 januari 2007. Vid en sadan
beddmning ska man dock ta hansyn till alla forsékrings- och boséttningsperioder som
den enskilde har intjanat fore den 1 januari 2007. Férmanen ska kunna beviljas &ven om
forsakringsfallet intraffade fore dagen for ikrafttradandet. (Artiklarna 94.1-3 och 95.1-3 i
férordning 1408/71)

AnsoOkan om ratt till forman efter tidigare avslag eller innehallande av
forman

En ans6kan om forman som har avslagits eller en forman som dragits in innan
forordningen blev tillamplig for ett nytt medlemsland, ska provas pa nytt efter ansokan
fran den enskilde (artikel 94.4 och artikel 95.4 i férordning 1408/71). Denna omprévning
kan medftra att en person far ratt till sjuk- eller aktivitetsersattning eller att han eller hon
far en hogre sjuk- eller aktivitetsersattning. Aven en minskning av ersattningen kan bli
aktuell om det nya medlemslandet beviljar en pension efter att de tidigare avslagit eller
innehallit en forman.

7.2 Overgangsbestammelser till férordning 883/2004

Forordning 883/2004 borjar tillampas fran och med den 1 maj 2010. Nagon ratt till
ersattning kan inte ges fore den 1 maj 2010. Alla forsakrings- och bosattningsperioder
som en person har fullgjort fore ikrafttrddandet ska beaktas vid en ansékan om en
forman. (artikel 87.1 och 87.2 i férordning 883/2004)

Om en forman inte har betalats ut pa grund av personens medborgarskap eller
bosattningsort far formanen efter begaran av personen bérja betalas ut fran och med
den dagen da foérordning 883/2004 borjar tillampas. Detsamma galler om en begéaran
om forman tidigare har avslagits. (artikel 87.4 i férordning 883/2004)
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7.3 Ansokan om ratt till forman efter tidigare avslag eller
innehallande av férman

En ans6kan om forman som avslagits eller en forman som dragits in, innan férordningen
blev tillamplig for ett nytt medlemsland, ska prévas pa nytt efter ansokan fran den
enskilde (artikel 87.4 i forordning 883/2004). Denna omprdvning kan medfora att en
person far ratt till sjukersattning eller aktivitetsersattning eller att han eller hon far en
hogre ersattning. Aven en minskning av ersattningen kan bli aktuellt i det fall det nya
medlemslandet beviljar en pension efter tidigare avslag eller innehallande av férman.

7.3.1 Metodstdd — handlaggning vid ansékan om ratt till
forman

For att en provning av ratt till sjukersattning eller aktivitetserséattning ska kunna goéras
enligt artikel 87.4 i férordning 883/2004 krévs att personen ansoker om detta.

Den som bor i Sverige ansoker om en sadan prévning hos Forsakringskassan.
Forsakringskassan ska som kontaktinstitution dels skicka ansodkan till berdrda
institutioner i de nya medlemslanderna, dels gora en prévning av ratt till sjukersattning
eller aktivitetsersattning.

Bor personen utomlands vander sig han eller hon till landets motsvarighet till
Forsakringskassan pa orten, som sander ansokan om ratt till svensk forman till
Forsakringskassan.

For ansokan om sjukersattning och aktivitetsersattning ska den svenska anstknings-
blanketten enbart anvandas i de fall som personen tidigare fatt helt avslag pa sin
ansokan eller om personen har fatt hela sin ersattning indragen. For évriga fall far den
enskilde i stallet formulera en ansékan om att fa ratt till forman enligt artikel 87.4 i
forordning 883/2004 pa ett vanligt papper. Det kan i undantagsfall vara mgjligt att ta
emot en muntlig sddan begaran om att fa ratt till forman, men denna maste da noggrant
journalforas.

Om nagon ansdkan inte kommer in kan Forsakringskassan inte pa eget initiativ ta upp
ett arende till férnyad bedémning. Uppmarksammar daremot handlaggaren av nagon
anledning ett arende, dar formanstagaren skulle kunna fa ratt till en sjukersattning eller
aktivitetsersattning med stod av artikel 87.4 i forordning 883/2004, bor handlaggaren
informera denne om mdjligheten att [amna in en ansdkan.

For omprovningen finns det inget skydd mot minskning av formanen. Handlaggaren bor
darfor informera sékanden fére omprovningen om mdjligheten att dra tillbaka ansdkan
om en omprévning skulle leda till ett lagre belopp.

7.3.2 Fran och med nar kan den svenska formanen beviljas?

Om en ansokan lamnas in inom tva ar fran den dag da forordningen borjade galla i det
bertérda nya medlemslandet kan Férsékringskassan prova om ratt till sjukersattning eller
aktivitetsersattning kan beviljas fran och med den dag da forordningen bérjade galla i
det nya medlemslandet (artikel 87.6 i férordning 883/2004).

Kommer ansokan in senare an tva ar efter att forordningen borjade gélla i det nya
medlemslandet kan formanen endast beviljas fran och med den dag d& ansdkan

lamnades in. Undantaget till detta &r om medlemslandernas nationella lagstiftning
innehaller mer férmanliga retroaktivitetsregler (artikel 87.7 i forordning 883/2004).

Om personen inte har sjukersattning eller aktivitetsersattning kan prévningen goras fran
och med tre manader fére ansokningsmanaden (33 kap. 14 § SFB jamfort med artikel
87.7 i forordning 883/2004)
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Om personen har sjukerséttning eller aktivitetsersattning kan prévningen av ratten till en
ytterligare forman goéras fran och med ansokningsmanaden. Personen kan alltsa fa ratt
till inkomstrelaterad erséttning eller garantiersattning om han eller hon endast far en av
dessa formaner frdn samma manad som ansdkan gors. | dessa arenden blir alltsa
forordningens regler mer formanliga an reglerna i SFB. (artikel 87.7 i férordning
883/2004 jamfort med 36 kap. 27 och 28 88 SFB)

7.4 Begaran om omrékning av formaner som har beviljats i
ett eller flera medlemslander

En omrakning gors efter begaran av formanstagaren. Omrakningen géller en forman
som beviljats innan férordningarna blev tillampliga i det aktuella fallet, dvs. féormanen har
beviljats enligt nationell lagstiftning eller med stdd av ett avtal om social trygghet. (Artikel
87.5 i forordning 883/2004)

Denna omrakning kan medféra en hogre eller en lagre sjukersattning eller aktivitets-
ersattning. En minskning av ersattningen kan bli aktuellt i det fall det nya medlemslandet
beviljar en pension efter tidigare avslag eller innehallande av forman.

7.4.1 Metodstod — handlaggning vid ansékan om omrakning

For att en omrakning ska kunna goras enligt artikel 87.5 i forordning 883/2004 kravs att
personen begar det.

For att begara omrékning finns ingen faststalld blankett. Den enskilde kan darfor
formulera en sddan begéaran pa ett vanligt papper. Det kan i undantagsfall vara mojligt
att ta emot en muntlig sddan begaran, men denna maste da noggrant journalféras.

Den som bor i Sverige skickar in en sadan omrakning till Forsakringskassan. Forsak-
ringskassan ska som kontaktinstitution dels skicka ansokan pa till berérda institutioner i
de nya medlemslanderna, dels omrakna den svenska formanen.

Bor personen utomlands vander sig han eller hon till landets motsvarighet till Forsak-
ringskassan pa orten, som sander anstkan om omrakning pa E-blanketter till
Forsakringskassan.

Om nagon ansokan inte kommer in kan Forsakringskassan inte pa eget initiativ ta upp
ett arende till fornyad bedémning. Uppmarksammar daremot handlaggaren av nagon
anledning ett arende, dar en omrakning av forman enligt artikel 87.5 i férordning
883/2004 skulle kunna ge formanstagaren en hdgre ersattning, bor handlaggaren
informera denne om mdjligheten att [amna in en ansokan.

For omrakningen finns det inget skydd mot minskning av férmanen. Handlaggaren bor
darfor informera sdékanden fore omrakningen om mdjligheten att dra tillbaka ansékan om
en omrakning skulle leda till ett lagre belopp.

7.4.2 Fran och med nar kan den svenska formanen
omraknas?

Om en ansokan lamnas in inom tva ar fran den dag da forordningen boérjade galla i det
berdrda nya medlemslandet kan Forsakringskassan prova om ratt till sjukerséttning eller
aktivitetsersattning kan beviljas fran och med den dag da férordningen bérjade gélla i
det nya medlemslandet (artikel 87.6 i férordning 883/2004).

Kommer ansokan in senare an tva ar efter att forordningen borjade gélla i det nya
medlemslandet kan formanen endast beviljas fran och med den dag d& ansdkan

lamnades in. Undantaget till detta &r om medlemslandernas nationella lagstiftning
innehaller mer férmanliga retroaktivitetsregler (artikel 87.7 i forordning 883/2004).
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7.5 Automatisk omrakning av beviljad forman i ett
medlemsland efter ansdkan om forman i ett annat
medlemsland

Utan en sarskild begéaran fran en formanstagare ska medlemslander géra en automatisk
omrakning av tidigare beviljade formaner enligt forordning 883/2004 i situationer dar
personen lamnar in en ansdékan om férman enligt forordningen (for forsta gangen) till ett
medlemsland. Exempelvis d& personen har sjukerséttning i Sverige och ansoéker om
forman i annat land. En sadan ansokan innebar att tidigare beviljade férmaner, som
beviljats i ett annat medlemsland (exempelvis Sverige) innan férordningarna blev
tillampliga i det aktuella fallet, ska raknas om automatiskt. (Artikel 94.2 i férordning
987/2009)

Denna automatiska omrékning far emellertid inte medféra nagon minskning av
formanen. | dessa fall behover Forsakringskassan darfor gora en jamforelse mellan det
gamla svenska férmansbeloppet och det omraknade svenska formansbeloppet.
Forsakringskassan ska sdledes endast fatta beslut om omrékning av férmanen i det fall
som det omraknade formansbeloppet blir hogre an det gamla svenska formansbeloppet.
Om omproévningen resulterar i att det svenska formansbeloppet blir oférandrat eller
hogre meddelar Forsakringskassan ett beslut som innebar att personen far en
omraknad férman fran och med manaden efter ansékningsmanaden. (Artikel 94.2 i
férordning 987/2009)

Exempel

Georgi ar bosatt i Sverige och har sjukersattning. Han ansoker i oktober 2010 for
forsta gangen om bulgarisk pension. Forsakringskassan aviserar darfor Bulgarien,
for att pension ska kunna beviljas i Bulgarien och omréknar automatiskt den
svenska formanen med hansyn till reglerna i férordning 883/2004.

Om omprovningen resulterar i att det svenska formansbeloppet blir oférandrat
eller htogre meddelar Forsakringskassan ett beslut som innebar att Georgi far en
omraknad férman frdn och med manaden efter ansokningsmanaden. Det kan
innebéara att Forsakringskassan ska betala ut ett retroaktivt belopp.

Om ber&kningen i stallet resulterar i att den svenska formanen blir oférandrad
eller lagre ska Forsakringskassan inte fatta beslut om omrakning av férmanen.
Det géller exempelvis om Forséakringskassan bedomer att den bulgariska
pensionen ska samordnas med den inkomstrelaterade ersattningen, vilket medfor
en lagre inkomstrelaterad erséattning. Forsakringskassan meddelar da ett beslut
som innebar att Georgi far behalla det tidigare meddelade beloppet, dvs. en
inkomstrelaterad ersattning utan samordning med en bulgarisk pension.

7.5.1 Metodstdd — ansdkningsforfarandet

For den som bor i Sverige ska Forsakringskassan som kontaktinstitution dels skicka
ansokan om forman till berérda institutioner i de nya medlemslanderna, dels gora en
omrakning av den svenska formanen.

75.2 Fran och med nar kan den svenska formanen
omraknas?

Forsakringskassan kan rakna om formanen fran och med manaden efter ansoéknings-
manaden (artikel 94.2 i férordning 987/2009 och 36 kap. 28 § SFB).
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7.6 AnsOkan om forman som har lamnats in i ett
medlemsland fére den 1 maj 2010

| denna situation har en anstkan om sjukersattning eller aktivitetsersattning lamnats in
till Forsakringskassan fére den dag férordningarna blev tillampliga i det aktuella fallet.
AnsoOkan har inte har hunnit provas av Forsékringskassan. (artikel 94.1 i forordning
987/2009)

Om forsékringsfallet intraffade fore den dag férordningen trétt ikraft och om ansékan inte
har hunnit provas ska ansdkan prévas dubbelt. For tiden fore ikrafttrAdandet ska
anstkan handlaggas i enlighet med de nationella bestammelserna, i enligt med
forordning nr 1408/71 eller enligt avtal som géller mellan berérda medlemslander. For
tiden darefter ska formanen beraknas enligt férordning 883/2004. Personen ska sedan
beviljas det hogsta av dessa bada belopp. Om beloppet blir Iagre nar det beraknats
enligt forordning 883/2004 ska det forsta beloppet fortsétta att betalas ut. (artikel 94.1 i
férordning 987/2009)

7.6.1 Fran och med néar kan den svenska formanen beviljas?

For sjukersattning och aktivitetsersattning ar SFB:s regler formanligare an férordningens
regler och prévningen kan darfor goras fran och med tre manader fére
ansokningsmanaden (33 kap. 14 § SFB).
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8 Overklagande

Detta kapitel beskriver kortfattat vad som galler vid éverklagande nar férordning
883/2004 och 987/2009 ar tillampliga.

8.1 Omprovning enligt socialforsakringsbalken

Forordningarna reglerar inte hur lang tid en person har pa sig att begara omprévning av
ett beslut. Tidsfristens langd bestams av respektive medlemslands egen lagstiftning. De
svenska bestammelserna om omprovning, andring och éverklagande fortséatter alltsa att
galla. En begaran om omprdvning eller éverklagande ska enligt 113 kap. 19 och 20 88§
SFB ha kommit till Forsakringskassan inom tva manader fran det att den forsakrade fatt
del av beslutet.

Om en person har lAmnat in en begédran om omprévning eller éverklagande till
exempelvis en myndighet i ett annat medlemsland ska datumet d& den lamnades in dar
betraktas som ankomstdag. (Artikel 81 i forordning 883/2004)

Om den forsdkrade efter mottagandet av intyg P1 anser att hans eller hennes rattigheter
kan ha paverkats negativt av sambandet mellan de beslut som tva eller flera institutioner
har fattat, sa har den forsakrade ratt till en omprovning av de berdrda institutionernas
beslut inom de tidsfrister som foreskrivs i respektive nationell lagstiftning. Tidsfristerna
ska borja l6pa fran och med dagen fér mottagandet av sammanfattningen. Den
forsakrade ska skriftigen meddelas om resultatet av omprévningen. (Artikel 48.2 i
férordning 987/2009)

Du kan lasa mer i Férsakringskassans vagledning (2001:7) Omprévning och
Overklagande av Forsakringskassans beslut.

8.2 Provisorisk utbetalning

Kontaktinstitutionen ska omedelbart betala ut formaner om den konstaterar att sokanden
har ratt till det oberoende beloppet i artikel 52.1 a i forordning 883/2004. Forsakrings-
eller bosattningsperioder i andra medlemslander behdver da inte beaktas. Betalningen
ska betraktas som provisorisk om beloppet kan paverkas av den fortsatta handlagg-
ningen av ansokan om formanen. (Artikel 50.1 i forordning 987/2009)

| ett s&dant fall ska institutionen utan dréjsmal informera sékanden om betalningen och
da sarskilt betona att beslutet ar provisorisk. Institutionen ska ocksa informera personen
hur han eller hon ska gor for att 6verklaga beslutet (artikel 50.3 i férordning 987/2009).

Till skillnad frén nar beslut tas med stod av férordning 1408/71 kan provisoriska beslut
som tas med stod av férordning 883/2004 alltsa dverklagas.

78 (122)



FéfSékringSkassan véagledning 2010:2 Version 9

9 Omrakning av valutor

Detta kapitel beskriver kortfattat vilken vaxelkurs som Forsakringskassan ska anvanda
sig av i olika ersattningssituationer.

9.1 Valutaomrakning

Vid tillampning av férordningarna ska vaxelkursen mellan tva valutor vara den som
offentliggors av Europeiska centralbanken. Administrativa kommissionen (AK)
bestammer vilken dag som ska gélla for faststallandet av vaxelkursen. (Artikel 90 i
férordning 987/2009)

9.2 Vilken vaxelkurs ska anvandas?

AK har i sitt beslut nr H12 fran den 19 oktober 2021 beslutat vilken dags vaxelkurs som
ska anvandas. Vaxelkursen faststélls och publiceras dagligen av den Europeiska
centralbanken.

Av beslutet framgar att nar en institution maste rakna om ett belopp till en valuta vid den
forsta berakningen av formanen ska foljande vaxelkurser anvandas:

« Nar inkomster eller formaner beaktas for en viss period fére den dag for vilken
formanen berdknas ska den vaxelkurs som offentliggjorts for den sista dagen i
den perioden anvandas.

« Nar ett belopp beaktas ska den vaxelkurs som offentliggjorts for den forsta
dagen i den manad som omedelbart féregar den manad da bestammelsen
maste tillampas.

Om inga andra regleringar finns ska vaxelkursen som offentliggérs den dag som
berdkningen av ersattningen gors anvandas.

Exempel

Heidi ar bosatt i Sverige och har sjukersattning sedan maj 2016. Beslutet om
beloppet ar provisoriskt eftersom Forsakringskassan avvaktar beslut fran
Tyskland dar Heidi arbetade innan hon kom till Sverige.

Den 6 september 2016 far Forsakringskassan besked fran Tyskland att de beviljat
Heidi invalidpension fran och med maj 2016. Den 22 september tar
Forsékringskassan ett slutligt beslut och samordnar den svenska ersattningen
med den tyska. For samordningen av den retroaktiva perioden maj—augusti 2016
anvands vaxelkursen for den sista dagen i den perioden, det viss sdga den 31
augusti 2016. For samordningen fran och med september 2016 ar det i stéllet
vaxelkursen for den dagen da berdkningen gors som ska anvandas, det vill sdga
den 22 september 2016.

Detta géller &ven nér en institution gor en ny berédkning av en férman med anledning av
att de faktiska eller rattsliga forhallandena for den berérda personen har férandrats.

Om en forman indexregleras regelbundet och det finns belopp i en annan valuta som
paverkar forman ska vid den nya berakningen den vaxelkurs som galler den forsta
dagen i den manad som féregar den manad da indexregleringen gors anvandas.

Vid avrakning av formaner som betalats ut felaktigt ska den véaxelkurs som tillampas pa
omvandlingen av det belopp som ska dras av eller utbetalas vara den vaxelkurs som
galler den dag da begaran sandes forsta gangen. Om Forsakringskassan staller ett
regresskrav enligt artikel 72 i forordning 987/2009 &r det alltsa vaxelkursen for den
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dagen da begaran forst gjordes som ska anvandas nar det andra landet gor sin
berdkning av hur mycket ersattning som ska skickas till Férsékringskassan.

9.3 Omrékning av valutor enligt férordning 1408/71

AK faststéller varje kvartal de vaxelkurser for omrakning av valutor som bland annat
anvands vid tillAmpning av olika artiklar i forordningarna 1408/71 och 574/72 (artikel 107
i forordning 574/72).

| 6vriga fall ska enligt artikel 107 omrakning ske enligt den officiella vaxelkursen pa
utbetalningsdagen. Det betyder att om Forsakringskassan samordnar inkomstrelaterad
ersattning eller garantiersattning med en invaliditetsforman fran ett annat medlemsland
ar det bankens dagsaktuella képkurs som ska anvandas.

Genom Radets forordning (EG) nr 2866/98 av den 31 december 1998 om
omrakningskurserna mellan euron och valutorna fér de medlemsstater som infor euron
har omrakningskurserna for dessa lander (Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Irland,
Italien, Luxemburg, Nederlanderna, Osterrike, Portugal och Finland) Iasts fr.o.m. den 1
januari 1999. Slovenien har fran och med den 1 januari 2007 infort euro som sin
nationella valuta.

For ovriga medlemslander kommer som tidigare att faststéllas omrakningskurser till
nationell valuta varje kvartal. Dessutom faststélls EUR-kurs for dessa lander varje
kvartal. Dessa kurser och de ovannamnda lasta kurserna finns inlagda i den valuta-
omraknare som finns i Forsakringskassans intranat.

Det finns inte ndgon skyldighet att rdkna om I6pande férmaner (invaliditetsférmaner fran
andra medlemslander och sjuk- och aktivitetsersattning) var tredje manad med
tildmpning av den omrékningskurs som anges (AK:s beslut nr 99).
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10 Aterbetalning av for mycket utbetald
ersattning

Detta kapitel beskriver i vilka situationer som Forsékringskassan, eller socialforvalt-
ningen, kan fa tillbaka ersattning som har betalats med for hogt belopp genom att vanda
sig till socialférsékringsinstitutionen i ett annat medlemsland. | kapitlet beskrivs aven i
vilka situationer ett annat medlemsland kan fa tillbaka motsvarande ersattning genom att
vanda sig till Forsakringskassan.

10.1 Allmant

Inom socialférsékringen finns bestammelser som talar om i vilka fall Férsékringskassan
kan krava tillbaka ersattning som har betalats ut med fér hogt belopp. | regel kraver
bestammelserna antingen att den formanstagaren pa ett visst satt har orsakat den
felaktiga betalningen, eller att han eller hon har insett eller skaligen borde ha insett att
beloppet ar felaktigt. Se exempelvis 108 kap. 2 § SFB.

Darutdver kan Forsakringskassan fa tillbaka pengar som mottagaren inte hade ratt till
genom att vanda sig till den socialférsakringsinstitution i det andra medlemslandet som
betalar ut férmaner till henne eller honom. Den utlandska institutionen ska da gora ett
avdrag pa den utlandska férmanen och vidarebefordra beloppet till Forsakringskassan.
En socialforsakringsinstitution i ett annat medlemsland kan krava motsvarande av
Forsakringskassan. (Artikel 72 i forordning 987/2009 och artikel 111 i férordning 574/72)

10.2 Aterbetalning av for mycket betald erséattning enligt
forordning 987/2009

Socialférsakringsinstitutioners ratt att fa tillbaka ersattning som mottagaren inte har ratt
till och socialtjanstorgans ratt att fa tillbaka pengar som en annan institution skulle ha
betalats ut regleras i artikel 72 i forordning 987/2009. Artikeln ar uppdelad i tre punkter.
Punkten ett avser alla formaner som omfattas av férordningen. Punkt tva reglerar
sarskilt invaliditetsformaner och pensioner och punkt tre avser ekonomiskt bistand.

10.3 Artikel 72.1i forordning 987/2009 — pensionsformaner
och andra socialférsakringsformaner

Om Forsakringskassan har betalat ut ett hdgre belopp av sjukersattning eller
aktivitetsersattning &n vad formanstagaren har ratt till, kan Forsakringskassan med stod
av artikel 72.1 i férordning 987/2009 begara att fa ersattning for det for felaktigt
utbetalda beloppet fran ett annat medlemsland. Begéaran far inte ga utéver vad som ar
tillatet enligt den svenska lagstiftningen.

Forsakringskassan kan da begara att en socialférsakringsinstitution i ett annat
medlemsland som ska betala formaner till samma férmanstagare, drar av det belopp
som Forsakringskassan kraver tillbaka, fran det belopp som den betalar ut till
formanstagaren. Det avdragna beloppet 6verfors till Forsakringskassan. (Artikel 72.1 i
forordning 987/2009)

Forsakringskassan kan med stod av den bestammelsen fa erséttning fran ett annat
medlemsland i saval I6pande formaner som retroaktivt beviljade férmaner. Avdraget kan
ske i alla slags socialférsakringsférmaner som det andra medlemslandet beviljat. Den
institution som far begéaran ska gora avdraget i enlighet med den lagstiftning som den
tillampar. (Artikel 72.1 i férordning 987/2009)

Det svenska belopp som har betalats ut for mycket behdver inte heller vara
sjukersattning eller aktivitetsersattning, alders- eller efterlevandepension. Beloppet kan
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exempelvis avse for mycket utbetald sjukpenning eller foraldrapenning. (Artikel 72.1 i
férordning 987/2009)

10.3.1 Nar kan Forsakringskassan begara ersattning enligt
punkt 17?

For att Forsakringskassan ska kunna gora ansprak pa att fa tillbaka ersattning som har
betalats ut med for hdgt belopp av ett annat medlemsland krévs att den svenska
lagstiftningen tillater att Forsakringskassan kraver tillbaka ersattningen. (Artikel 72.1 i
férordning 987/2009)

For att fa lamna ett ersattningsansprak maste alltsa Forsakringskassans ha fattat ett
beslut om att aterkrava pengarna enligt den svenska lagstiftningen. Alla forutsattningar
enligt de svenska bestammelserna om aterkrav ska vara uppfyllda. Detta innebar att nar
Forsakringskassan bedomer forutsattningarna for aterkrav ska hansyn ocksa tas till om
det finns anledning att efterge kravet pa aterbetalning. De svenska bestammelserna om
aterkrav for sjukersattning och aktivitetsersattning finns i 108 kap. 2, 11 och 22 8§ SFB.

Behdriga institutioner i Finland har informerat Forsakringskassan om att de far géra
avdrag for ett utlandskt regresskrav. Det kan goras i det fall kravet géller en férman som
kan kravas tillbaka fran finsk retroaktiv pension, men dock inte fran I6pande pension.
Avdraget kan darfor goras fran finsk retroaktiv pension om erséattningsanspraket galler
ett for hogt belopp av sjuk- eller aktivitetsersattning, alders- eller efterlevandepension
eller sjukpenning. Daremot kan exempelvis barnbidrag, bostadsbidrag eller
olycksfallsersattning, som ett annat medlemsland har betalat ut med ett for hégt belopp,
inte enligt finsk lagstiftning kravas tillbaka fran Finland och dras av fran finsk retroaktiv
pension. Det kan dock vara mojligt om pensionstagaren sarskilt har gett sitt samtycke till
kravet.
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Exempel

Forsékringskassan har bedomt att de betalt ut en for hog sjukersattning till Maria
och utreder darfor om det ar mgjligt att lamna ett regresskrav till den berdrda
institutionen i Bulgarien som ocksa betalar ut en invalidpension till Maria. For att
utreda den mdjligheten prévar Férsakringskassan forst om det finns underlag for
att besluta om aterkrav med stod av SFB. Det finns det i det har fallet.

Forsakringskassan beslutar darfoér om aterkrav enligt de nationella
bestdmmelserna. | beslutet informerar Forsakringskassan om att de kommer att
begéra att socialférsakringsinstitutionen i Bulgarien drar av det for hdga belopp
som betalats ut. Begaran om regresskrav enligt artikel 72.1 skickar
Forsakringskassan till den berérda institutionen i Bulgarien. Handlaggaren
meddelar

« att det ar ett regresskrav enligt artikel 72.1 med anledning av att for
mycket pengar har betalats ut i en socialforsakringsforman

. att férutsattningarna for aterkrav enligt den svenska lagstiftningen ar

uppfyllda
« en beskrivning om vad som ar grunden for Forsakringskassans aterkrav

« det belopp som Foérsékringskassan kraver
« den enskildes personuppgifter

« IBAN-numret, bankens adress och swift eller BIC-koden dit vilkken den
bulgariska institutionen ska skicka det avdragna beloppet.

Handlaggaren bifogar ocksa en kopia av aterkravsbeslutet. Om det senare visar
sig att Bulgarien inte kommer att kunna gora avdrag i enlighet med
Forsakringskassans krav, s& meddelar vi den enskilde detta.

Exempel

Den ber6rda institutionen i Bulgarien har betalat ut for mycket erséttning till en
person som ocksa far sjukersattning fran Forsakringskassan i Sverige.

Den berorda institutionen i Bulgarien kraver Sverige genom att skicka ett
regresskrav till Forsékringskassan. Bulgarien anger sitt regresskrav enligt artikel
72.1, att forutsattningarna for aterkrav enligt den bulgariska lagstiftningen ar
uppfyllda, vad som ar grunden for aterkravet och bifogar en kopia av
aterkravsbesiutet.

Forsakringskassan utreder om kravet kan medges genom att ta reda pd om
forutsattningarna for aterkrav ar uppfyllda enligt de svenska bestammelserna om
aterkrav. Om kraven ar uppfyllda meddelar Férsakringskassan ett beslut om
aterkrav till formanstagaren, med omprovningshanvisning. Darefter skickar
Forsakringskassan ett meddelande till Bulgarien tillsammans med en kopia av
aterkravsbesilutet.

Sa fort Forsakringskassan dragit av aterkravsbeloppet fran den enskilde (fran en
lopande eller en retroaktiv forman) vidarebefordrar Forsakringskassan beloppet till
Bulgarien. Om kraven inte ar uppfyllda for aterkrav enligt den svenska
lagstiftningen skickar Forsakringskassan ett meddelande om detta till den berdrda
institutionen i Bulgarien med en férklaring om varfér Forsékringskassan inte kan
medge aterbetalning fran en svensk férman.
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104 Artikel 72.2 1 férordning 987/2009 — invaliditets- och
pensionsformaner

Om Forsakringskassan har betalat ut sjukersattning eller aktivitetsersattning och
beloppet ar storre an vad formanstagaren har ratt till, kan Forsakringskassan med stod
av artikel 72.2 i férordning 987/2009 begara att fa erséattning for det for hogt betalda
beloppet fran ett annat medlemsland. Till skillnad fran forsta punkten i artikeln finns det
inget krav pa att Forsakringskassan ska kunna besluta om aterkrav enligt de svenska
bestdmmelserna for att kunna lamna begaran.

Forsakringskassan kan begéra att den behoriga institutionen i ett annat medlemsland
som ska betala motsvarande retroaktivt beviljad pensionsférman enligt kapitel 4 eller 5 i
forordning 883/2004 drar av beloppet fran det belopp som denna institution ska betala
till formanstagaren. Det avdragna beloppet ska darefter 6verforas till Férsakringskassan.
(Artikel 72.2 i foérordning 987/2009)

Den institution som far anspraket ska dra av beloppet fran det belopp som institutionen
har beviljat formanstagaren. Avdraget maste géras pa motsvarande férmaner (artikel
72.2 i forordning 987/2009). Det betyder till exempel att om Forsakringskassan har
betalat for mycket i svensk sjukersattning kan avdrag inte goras fran finsk
efterlevandepension utan endast fran finsk invalidpension.

Nar institutionen, som har tagit emot begaran, har beslutat om ersattning ska den
informera den institution som har gjort begéran. Institution som har regresskravet har
sedan tvd manader pa sig att meddela det felaktiga beloppets storlek. Om meddelandet
kommer inom tidsfristen pa tvd manader ska beloppet betalas till den institution som
begart det. Om nagot belopp inte har meddelats inom tidsfristen pa tva manader ska
formanen omedelbart betalas ut till den formansberattigade. (Artikel 72.2 i férordning
987/2009)

Bestammelsen kan alltsa inte tillampas betraffande det andra medlemslandets I6pande
pensionsbetalningar. Da kan man i stallet tillampa bestammelsen i artikel 72.1.

10.4.1 Nar kan Forsakringskassan begéara ersattning enligt
punkt 2

For att lamna ett ersattningsansprak enligt artikel 72.2 i férordning 987/2009 kravs att
det belopp som Forsakringskassan har betalat ut for mycket ar en I1dpande eller
retroaktivt beviljad sjukerséttning eller aktivitetsersattning.

Om det ingar retroaktivt beviljad sjukersattning eller aktivitetsersattning i den period som
Forsakringskassan begar ersattning for, far kravet endast galla for det belopp som
aterstar efter eventuellt avdrag for sjukpenning eller annan ersattning enligt 107 kap. 2
och 5 §8 SFB. Detta galler dock inte avdrag som gors med anledning av framstéallan fran
socialnamnden, eftersom det ar ett avdrag som gors efter skatt.

Om den sjukersattning eller aktivitetsersattning som Forsakringskassan har betalat ut for
mycket inte kan dras av frn den retroaktiva pension som institutionen i det andra landet
beviljar kan det bli aktuellt att tillampa bestammelserna i artikel 72.1 i férordning
987/2009.

Metodstod

| de fall Forsakringskassan kan anta att det kan bli aktuellt att krava ersattning fran ett
annat medlemsland ar det viktigt att du som handlaggare, redan nar anstkan skickas,
informerar den berérda institutionen om detta. PA SED P2200 vid punkt 9.3 kan
avdragsgrunder valjas. Det ar bara for att lata motparterna veta att det kan finnas ett
regresskrav som &r kopplat till ansékan. Du behdéver ocksa lamna uppgift till den berérda
institutionen om:
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. vilken bestammelse som Forsakringskassan grundar sitt regresskrav pa, vilket
som regel ar artikel 72.2

« vilken svensk forman som regresskravet galler

« under vilken period Forsakringskassan betalat ut den forman som regresskravet
avser

« vilket belopp som betalats ut fér mycket.

Det gor du genom att skicka SED R005 Forfragan om utestaende skulder som finns i R
BUC 02. Det ar ocksa viktigt att ange Forsakringskassans IBAN-nummer, bankens
namn och adress och Swift-kod eller BIC-kod dit berérd institution kan skicka innehallet
belopp.

10.5 Artikel 72.3 i forordning 987/2009 — ekonomiskt bistand

Ekonomiskt bistdnd omfattas inte av férordningen (artikel 3.5 i forordning 883/2004).
Daremot mojliggor tillampningsforordningen att socialforvaltningen kan fa tillbaka pengar
som den har betalat ut i for mycket bistand genom att en socialférsakringsinstitution i ett
annat medlemsland gor ett motsvarande avdrag pa de formaner som den betalar ut.
Avdrag kan goras i samtliga formaner som omfattas av férordning 883/2004. Avdraget
ska emellertid goras enligt de villkor, och inom de faststallda grénser, som géller enligt
lagstiftningen i det andra medlemslandet. (Artikel 72.3 i férordning 987/2009)

10.6 Aterbetalning av for mycket betald erséttning enligt
forordning 574/72

Socialférsakringsinstitutioners ratt att fa tillbaka belopp som mottagaren inte har rétt till
och socialtjanstorgans regresskrav regleras i artikel 111 i férordning 574/72. Artikeln ar
uppdelad i tre punkter:

Punkt 1 avser pensionsformaner.
Punkt 2 avser dvriga socialforsakringsformaner.

Punkt 3 avser ekonomiskt bistand.

Artikel 111.1i férordning 574/72 — motsvarande pensionsférmaner

Om Forsakringskassan har betalat ut ett belopp i form av sjuk- eller aktivitetsersattning
som &r storre an vad férmanstagaren har ratt till, kan Férsakringskassan med stod av
artikel 111 punkten 1 i férordning 574/72 begara att fa ersattning for det for hogt
utbetalda beloppet fran ett annat medlemsland. For att fa lamna en sadan begaran
kravs inte att Forsakringskassan ska kunna fatta beslut om aterkrav enligt de svenska
bestdmmelserna.

Forsakringskassan kan da begara att den socialforsakringsinstitution i ett annat
medlemsland som ska betala motsvarande retroaktivt beviljad pensionsférman enligt
kapitel 3 forordning 1408/71 drar av beloppet fran det belopp som denna institution ska
betala till formanstagaren. Det avdragna beloppet ska darefter féras over till
Forsakringskassan. (Artikel 111.1 i férordning 574/72)

Bestammelsen kan alltsa inte tillampas betraffande det andra medlemslandets lIopande
pensionsutbetalningar. Da kan man i stéllet tillampa bestammelsen i artikel 111.2. Se
mer om det nedan.

Artikel 111.2 i férordning 574/72 — pensionsférmaner och 6vriga
socialforsakringsformaner

Om Forsakringskassan har betalat ut ett belopp i form av sjuk- eller aktivitetsersattning
som ar storre an vad formanstagaren har ratt till, kan Forsékringskassan med stod av
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artikel 111.2 i forordning 574/72 begéara att fa ersattning for det for hogt utbetalda
beloppet fran ett annat medlemsland.

Forsakringskassan kan da begéra att den socialférsakringsinstitution i ett annat
medlemsland som ska betala formaner till samma férmanstagare, drar av det kravda
beloppet fran de belopp som institutionen betalar ut till formanstagaren. Det avdragna
beloppet dverfors till Forsakringskassan. (Artikel 111.2 i férordning 574/72)

Forsakringskassan kan med stod av samma bestammelse fa ersattning fran ett annat
medlemsland i saval I6pande formaner som retroaktivt beviljade formaner. Man kan
ocksa gora avdrag i alla slags socialférsakringsférmaner som det andra medlems-landet
beviljat. Detta framgar av AK:s beslut 178 av den 9 december 1999.

Det svenska belopp som betalats ut fér mycket behover inte heller avse sjuk- eller
aktivitetsersattning eller alders- eller efterlevandepension. Beloppet kan exempelvis
avse for mycket utbetald sjukpenning eller sjuk- eller aktivitetsersattning som beraknats
enligt kapitel 2 i forordning 1408/71. (Artikel 111.2 i foérordning 574/72)

Artikel 111.3 i férordning 574/72 — ekonomiskt bistand

Ekonomiskt bistdnd omfattas inte av férordning 1408/71 (artikel 4 punkten 4 i férordning
1408/71). Daremot mojliggor tillampningsférordningen att socialforvaltningen kan fa
tillbaka for mycket utbetalat ekonomiskt bistand genom att en socialférsakringsinstitution
i ett annat medlemsland gor ett motsvarande avdrag pa de formaner som institutionen
betalar ut. Man kan gora avdrag i samtliga formaner som omfattas av férordning
1408/71. Avdraget ska emellertid goras enligt de villkor och inom de faststallda granser
som galler enligt lagstiftningen i det andra medlemslandet. (Artikel 111.3 i férordning
574/72)

10.7 Metodstdod — Forsakringskassans hantering av belopp
som skickas fran institution i annat medlemsland

Som framgatt ovan kan Forsakringskassan fa tillbaka ersattning som har betalats ut
med for hogt belopp genom att vanda sig till den berdrda institutionen i ett annat
medlemsland som betalar ut formaner till en person. Den berérda institutionen kan da
gora ett avdrag pa den forman som den har beviljat men inte betalat ut. Det avdragna
beloppet 6verfors darefter till Forsakringskassan. Nar Forsakringskassan fatt det
avdragna beloppet maste detta redovisas pa kontrolluppgiften (KU).

1. Om Forsakringskassan far tillbaka ett belopp som motsvarar vad Forsakringskassan
har betalat ut fér mycket:

Forsakringskassan ska pa KU redovisa det belopp som Forsakringskassan betalat ut till
formanstagaren minskat med det aterbetalda beloppet.

2. Om Forsakringskassan far tillbaka ett lagre belopp an det som motsvarar vad
Forsakringskassan har betalat ut fér mycket:

Forsakringskassan ska pa KU redovisa det belopp som Forsakringskassan betalat ut till
personen minskat med det aterbetalda beloppet, dvs. samma forfarande som ovan. Om
beloppet avser fordran pa en erséattning som betalats ut med for hogt belopp under flera
ar, maste beloppet dock férdelas mellan aren. Denna férdelning kan
Forsakringskassans fa fram genom att géra en proportionell minskning med hansyn till
fordrans storlek for de olika aren. Pa sa satt far personen den skatteméassigt mest
rattvisa fordelningen av det aterbetalda beloppet under de ar som berors.

3. KU efter den 1 mars taxeringsaret

Om KU lamnas efter den 1 mars taxeringsaret blir den numera automatiskt beaktad vid
inkomsttaxeringen. Férmanstagaren behéver inte langre sjéalv lamna en tillaggsuppgift i
sin deklaration eller begéara omprévning av sin taxering.
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4. Om Forséakringskassan far tillbaka ett hogre belopp an det som motsvarar vad
Forsakringskassan har betalat ut for mycket

Forsakringskassan ska pa KU redovisa det belopp som Forsakringskassan betalat ut till
formanstagaren minskat med den del av det aterbetalda beloppet som motsvarar det
belopp som Fdrsakringskassan har betalat ut fér mycket. Mellanskillnaden betalas ut till
formanstagaren. Denna betalning ska géras genom Agresso. Eftersom reglerna enligt
forordning 987/2009 reglerar att institutionerna bara ska skicka det belopp som har
begatrts till varandra ska detta férfarande héra till undantagen.

Om det ror sig om ett for hogt belopp av inkomstrelaterad sjukerséttning eller
aktivitetsersattning behover Forsakringskassan bedéma om en korrigering ocksa ska
goras i PISA-bilden (ISA till Intjanandetiden).

Exempel

Anders som ar bosatt i Sverige anstker om sjukersattning hos Forséakringskassan
i maj 2016

Forsékringskassan skickar anstkan till Finland och meddelar att Forsak-
ringskassan har ett regresskrav enligt artikel 72 i forordning 987/2009.

Forsakringskassan meddelar Anders att om han far ratt till invalidpension fran
Finland kan den komma att samordnas med den inkomstrelaterade ersattning han
far fran Sverige.

Nar Forsakringskassan far beslutet fran Finland framgar det att Anders beviljats
en finsk invalidpension. Den pension han far samordnas med Anders
inkomstrelaterade erséattning. Forsakringskassan konstaterar att Anders har fatt
inkomstrelaterad ersattning med 5 000 kronor (brutto, fére skatteavdrag) for
mycket och meddelar Finland detta belopp. Finland beviljar invalidpension fran
april 2016 och skickar det som Forsakringskassan begart av det finska
pensionsbeloppet. Férsékringskassan minskar KU med det bruttobelopp som har
betalats ut for mycket, det vill séga 5 000 kronor.

10.8 Metodstod — Forsdkringskassans hantering av de
belopp som skickas till institution i annat medlemsland

En institution i ett annat medlemsland kan begéra att Forsakringskassan gor ett avdrag
pa en forman som betalas ut till en formanstagare och vidarebefordrar beloppet till
institutionen i det andra medlemslandet. | dessa arenden skickar Forsakringskassan det
belopp som har begarts, efter avdrag for skatt, till institutionen i det andra
medlemslandet. Beloppet betalas ut och bokfors pa vanligt satt. Kontrolluppgift ska
utfardas pa hela bruttobeloppet
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Exempel

Erkki, som ar bosatt i Finland, anséker om invaliditetspension i november 2016.
Vid anstkan kommer det fram att han &ven har arbetat och varit bosatt i Sverige.
Den finska myndigheten skickar darfor ansokan till Forsékringskassan.

Erkki beviljas invalidpension och far en provisorisk betalning frdn och med
november 2016. Finland meddelar Forsékringskassan att de har ett regresskrav
pa den retroaktiva ersattningen som Erkki kan fa.

Nar Forsakringskassan har beslutat att Erkki kan fa sjukersattning meddelas
beslutet till Finland. Den I6pande ersattningen borjar betalas ut till Erkki. Finland
konstaterar att Erkki fatt 8 000 kr i for mycket invaliditetspension och meddelar
detta till Forsakringskassan som skickas beloppet, efter avdrag for skatt, till
Finland. Detta belopp betalas ut och bokfors pa vanligt satt. Kontrolluppgift
utfardas pa bruttobeloppet.
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11 SED, blanketter och intyg

| detta kapitel beskrivs de SED, E-blanketter och intyg som Forsakringskassan ska
anvanda nar personer som varit omfattade av tva eller flera medlemslanders
lagstiftningar anséker om sjukerséttning eller aktivitetsersattning. Med E-blanketter
avses i den har vagledningen pappersblanketter, exempelvis E 205, som anvands nar
det elektroniska utbytet &nnu inte &r uppbygagt.

| bilaga 1 till den har vagledningen finns det en narmare beskrivning av hur de olika SED
och E-blanketterna ska fyllas i av Forsakringskassan.

11.1 Informationsutbyte mellan medlemslanderna

Overforing av information mellan institutioner eller forbindelseorgan ska géras pa
elektronisk vag. Administrativa kommissionen ska faststalla struktur, innehall, format och
detaljerade arrangemang for utbyte av handlingar och strukturerade elektroniska
handlingar (artikel 4 i forordning 987/2009). For detta andamal har det tagits fram en
gemensam infrastruktur, Electronic Exchange of Social Security Information, elektroniskt
utbyte av socialforsakringsuppgifter (EESSI).

Varje medlemsland har ansvar for sin egen del av hanteringen av den elektroniska
informationsbehandlingen (artikel 78.2 i forordning 883/2004). For att ansluta sig till
EESSI anvander Forsakringskassan Reference Implementation for National Applications
(RINA), det webbaserade granssnitt som EU-kommissionen har tagit fram for att
medlemslanderna ska kunna skicka och ta emot Structured electronic dokument (SED)
inom ramarna for férutbestamda anvandningsfall, Business Use Case (BUC). Det finns
BUC:ar for alla typer av gransoverskridande socialférsakringsfragor. Féljande BUC:ar
kan bli aktuella inom sjukersattning och aktivitetsersattning.
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BUC

Anvandningsfall

P_BUC_03
P_BUC_05

P_BUC_06

P_BUC_07

P_BUC_08

P_BUC_09

P_BUC_10

R_BUC_01

R_BUC_02

H_BUC 04

H_BUC 07

H_BUC_08

H_BUC_09

Ansokan om invalidpension

Begaran om pensionsinformation

BUC:en anvénds nar information behovs fore eller efter att en ansokan
har hanterats. Den anvands for att begara SED P2200 fran en
kontaktinstitution vid utbyte fran sjukpenning till sjukersattning eller
aktivitetsersattning nar personen bor i Danmark, Finland eller Norge.

Meddelande om ny pensionsinformation

BUC:en anvands till exempel for att [Amna uppgift om andrade
forsakringsperioder, andring av pensionsbelopp eller éndrat beslut.

Begaran om pensionsbelopp for att faststélla pensionstillagg

BUC:en géller endast artikel 58 i 883/2004. Den startas genom att
institutionen pa den forsakrade bosattningsort ber behoriga institutioner
om beloppen for deras invalidpensioner, och den avslutas genom att
institutionen meddelar sitt belopp.

Uppgifter om pensionsbelopp for att bevilja pensionstillagg

BUC:en géller endast artikel 58 i 883/2004. Den startas genom att en
institution skickar information om utbetalning av invalidpension till en
institution som har beviljat ett tillagg, och den avslutas genom att
institutionen som beviljat tillagg meddelar sitt belopp.

Meddelande om foérandrade personliga forhallanden

BUC:en anvands till exempel for att [Amna information om ny adress,
nytt medborgarskap eller dédsfall.

Overforing till EESSI

BUC:en anvands nar ett pagaende arende som startats med E-
blanketter ska overforas till EESSI. Vilket land som helst kan starta
denna.

Avdrag fran retroaktiv ersattning eller Iopnade utbetalning

BUC:en anvands nar artikel 72.1 i forordning 987/2009 ska tillampas.
Avdrag fran retroaktiv ersattning

BUC:en anvands nar artikel 72.2 i forordning 987/2009 ska tillampas.
Begaran om aterbetalning for lakarundersokning

BUC:en anvands nar artikel 87 i forordning 987/2009 ska tillampas.
Meddelande om dddsfall

BUC:en anvands nar artikel 76 i forordning 883/2004 ska tillampas.
Forfrdgan och svar om medicinsk information

BUC:en anvands for att begéra ett lakarutlatande. BUC:en avslutas
genom att begarda lakarutlatande har skickats.

Meddelande om medicinsk information

BUC:en anvands for att skicka lakarutlatanden.
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H_BUC_10 Begaran om beraknade kostnader eller begaran om administrativ

kontroll

BUC:en anvands nar artiklarna 36.3, 21 och 82 i férordning 883/2004
och artiklarna 33.1, 27.5, 27.10, 87.1 och 87.3 i forordning 987/2009
ska tillampas.

| avvaktan pa att medlemslander anslutit sig till EESSI far pappersblanketter anvandas
for att skicka och ta emot information (artikel 95.1 i férordning 987/2009). | utbyte av
information med lander som inte anslutit sig till EESSI anvander Forsakringskassan E-
blanketter forutom vid sammanfattning av besluten till den forsakrade dar intyg P1 ska
anvandas.

11.2 Blanketter vid tillAmpning av férordning 1408/71

Blanketter for intyg, bestyrkta utlatanden, deklarationer, ansokningar och andra
handlingar som behdvs for tillampningen av forordningarna 1408/71 och 574/72
faststalls av AK (artikel 2 i férordning 574/72 och AK:s beslut nr 204 av den 6 oktober
2005 om de standardblanketter som behdovs for tillampningen av radets forordning
[EEG] nr 1408/71 och radets forordning [EEG] nr 574/72 [E 200-serien]).

11.3 Kopia av blanketter och structured electronic
documents (SED)

Forsakringskassan ska journalféra vilka blanketter och SED som kommit in eller
skickats. En kopia av de blanketter och SED som Forsakringskassan skickar eller som
kommer in till Forsékringskassan ska sparas i AHS-arendet.

114 Intyg P1

Om Forsakringskassan ar kontaktinstitution ska den som handlagger arendet
sammanfatta alla berérda landers beslut pa intyg P1. Det ska goras sa snart SED
P6000 med eventuellt nationellt beslut kommit in fran samtliga berérda medlemslander
och Forsakringskassan fattat definitivt beslut. Ett exemplar skickas till den s6kande pa
svenska om inte han eller hon har begart att fa beslutet pa ett annat av EU:s sprak
(artikel 48.1 i férordning 987/2009).

Av intyg P1 ska framga vilka institutioner som har beviljat ersattning och hur mycket den
sOkande far. Det ska ocksa framga vilka som har avslagit och varfor ansékan har
avslagits. P1 ger den stkande en 6éverblick av de beslut som fattats av olika institutioner
i de EU-lander dar personen har ansdkt om invalidpension (sjukerséttning eller
aktivitetsersattning). Informationen i P1 ska gora det mojligt fér den s6kande att se om
ratten till ersattning har paverkats negativt genom sambandet mellan de beslut som
fattats av tva eller flera institutioner.

11.5 Metodstdod — SED i P-serien, H-serien och R-serien for
handlaggning av sjukersattning och
aktivitetsersattning

| ansdkningséarenden déar personen &r bosatt i Sverige och har bott och eller arbetat i ett
annat medlemsland, ar Forsakringskassan kontaktinstitution. D ska SED i som listas
nedan anvandas. Detsamma galler i &renden dar personen ar bosatt i Sverige och har
arbetat eller bott i ett annat medlemsland och ska fa sin sjukpenning utbytt mot en
sjukersattning eller aktivitetsersattning.

Har nedan finns en 6versiktstabell for de SED som ar aktuella for handlaggning av
sjukersattning och aktivitetsersattning. Motsvarande E-blankett finns inom parentes.
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SED Uppgift (motsvarande E-blankett)

P2200 Ansdkan om invalidpension (E 204)

P3000 Landsspecifika uppgifter, kompletterar P2200 (E 204)
P4000 Sokandes egna uppgifter (E 207)

P5000 Forsakringsperioder (E 205)

P6000 Beslut om invalidpension (E 210)

P7000 Sammanfattning av beslut (E 211)

P8000 Begéaran om ytterligare information (E 001)

P9000 Svar pa begéaran om ytterligare information (E 001)
P10000 Overféring av ytterligare information utan féreliggande begéran (E 001)
P11000 Begaran avseende pensionsbelopp (E 001)

P12000 Uppgifter om pensionsbelopp (E 001)

P14000 Andrade personliga férhallanden (E 001)

P15000 Overféring av pensionsarenden till EESSI

H121 Lakarutlatande vid arbete i annat EU/EES land (E 213)
R004 Meddelande om betalning

R005 Forfragan om utestaende skulder (E 001)

RO06 Svar pa begaran avseende utestaende skulder (E 001)

11.5.1 SED P-serien, H-serien och R-serien for
sjukersattning och aktivitetsersattning

SED P2200 Ansdkan om invalidpension

SED P2200 maste skickas mellan de berdrda institutionerna for att ansckan om
invalidpension ska kunna prévas av alla berorda institutioner. P2200 innehaller
information som de flesta lander behdver medan landspecifika SED (P3000) innehaller
information som behovs av landet i frdga. P2200 anvands nar det ar den forsakrade
som vill ans6ka om invaliditetspension.

Nar en person ansoker om sjukerséttning eller aktivitetsersattning eller om Forsakrings-
kassan ska byta ut sjukpenning mot sjukersattning eller aktivitetsersattning ska du som
handlagger arendet skicka P2200 till berord institution i det andra medlemslandet. Detta
galler nar

. det framgar av ansokan att den sokande har arbetat eller varit bosatt i annat
medlemsland

« den sokande ar bosatt i Sverige och han eller hon &r eller har varit omfattad av
Sveriges lagstiftning

« du bedomer att det kan bli aktuellt att berdakna sjukersattningen eller
aktivitetsersattningen enligt kapitel 5 i férordning 883/2004.

Om du beddmer att personen ska beviljas inkomstrelaterad erséattning enligt kapitel 4 i
férordning 883/2004 och det inte kommer att bli aktuellt att berdkna en garantiersattning,
ska du inte skicka ansdkan till berért medlemsland.
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SED P3000 Landspecifik information

SED P3000 innehaller den landspecifika informationen for att den behdriga institutionen
i mottagarlanderna ska kunna besluta om ansdkan om sjukersattning eller
aktivitetsersattning.

Exempel

Max ar bosatt i Sverige och ansoker om invalidpension. Han har tidigare varit
forsakrad i Polen och Osterrike. Sverige skickar SED P3000PL till Polen och SED
P3000AT till Osterrike.

SED P3000 ska som regel alltid skickas tillsammans med P2200. For att paskynda
forfarandet i de berdrda medlemsstaterna ar det ocksa mojligt att senare skicka P3000,
om landspecifika uppgifter maste utredas och klargoras forst. Nagra av de landspecifika
uppgifterna kan hamtas fran kontaktinstitutets dokumentation och andra fran den
nationella ansdkan. Men det kan finnas fall dar inte alla nédvandiga landspecifika
uppgifter ar kédnda av kontaktinstitutionen. Detta bor inte hindra att
ansokningsforfarandet inleds ocksa i de berérda medlemsstaterna. Den landspecifika
informationen ar inte obligatorisk och det kan av den behdriga institutionen sjalv
bestammas om det ar relevant.

SED P4000 Information om forsékringshistoria

SED P4000 innehaller information om den forsakrades forsakringshistoria. Den fylls i pa
grundval av personens eget uttalande om hans eller hennes forsékringshistoria
utomlands. Med denna information ska de berdrda institutionerna kunna klargéra
forsakringsperioderna enligt aktuellt lands lagstiftning och intyga dem i P5000.

SED P5000 Férsakringshistorik i Sverige

Pa SED P5000 ska Forsakringskassan intyga de svenska forsakrings- och
bosattningsperioderna. Detta géller bade nar Forsakringskassan ar kontaktinstitution
och berord institution. Det finns en P5000 for varje medlemsland.

Om Forsakringskassan ar kontaktinstitution i ett ansékningsarende skickar du en
preliminar P5000 med uppgift om svenska forsakringsperioder, samtidigt med anstkan
P2200 och P4000, till berérda medlemslander. Du skickar en slutlig P5000 nar de
svenska forsakrings- och bosattningsperioderna ar fardigutredda. Se aven avsnitt
11.4.1.

P5000 anvands ocksa nar det kommit en forfragan fran ett annat medlemsland om
personens svenska bosattnings- och forsakringsperioder.

Det finns inte ndgon nordisk bilaga till P5000.

SED P6000 Meddelande om beslut om pensionsansdkan

Varje berord institution skickar SED P6000 tillsammans med en kopia av sitt beslut till
kontaktinstitutionen och dvriga berérda institutioner. | de fall kontaktinstitutionen ar i ett
annat medlemsland skickar Férsakringskassan P6000 tillsammans med kopia av
beslutet om sjukerséttning eller aktivitetsersattning till kontaktinstitutionen och dvriga
berdrda institutioner.

SED P7000 Sammanstéallning av beslut till institutioner

Varje bero6rd institution meddelar den sbkande om sitt beslut. Om Forsékringskassan ar
kontaktinstitution ska du som handlagger arendet géra en sammanfattning av alla
berdrda institutioners beslut p4 P7000. Det ska gdras s& snart P6000 med nationellt
beslut kommit in fran samtliga berdrda medlemslander och Férsakringskassan har fattat
ett definitivt beslut. Du ska skicka ett exemplar till varje berérd institution.
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SED P8000 Begaran om ytterligare information

SED P8000 ar en begaran om ytterligare information i en pensionsfraga. En institution
som finner det nodvandigt att i ett arende erhalla ytterligare handlingar, SED,
information, bekréaftelse pa information eller en persons uttalande, kan géra en begaran
om det med P8000. En P8000 é&r alltid en férfragan och den ska inte anvandas for att
informera mottagaren om nagot. Om en institution vill skicka eller éverféra information,
dokument eller personligt meddelande utan foregaende begéaran bor institutionen
anvanda P10000 i stallet.

P8000 kan anvandas bade inom och utanfor ett pensionsforfarande, sa lange den
sandande institutionen behéver den begarda informationen for att fullgéra sina uppgifter.
P8000 kan ocksa anvandas for att begara information som saknas i mer fokuserade
SED (t ex P2200). Det ar majligt att bifoga bilagor till PB000 som kan vara till hjalp for
den mottagande institutionen for att forklara en forfragan.

SED P9000 Svar pa begaran om ytterligare information

SED P9000 anvands nar svar ska skickas pa en begaran om ytterligare information som
gors genom att anvanda P8000. Informationen i P9000 bestams av omfattningen av
begaran i P8000. Information som meddelas till andra institutioner utan féregaende
forfragan maste goras med P10000.

SED P10000 Overféring av ytterligare information

SED P10000 anvands for att 6verféra information till en annan institution utan en
tidigare begaran. Om det fanns en tidigare forfragan pa P8000 for ytterligare
information, ska svaret alltid géras pa P9000.

SED P11000 Begéran avseende pensionsbelopp

SED P11000 anvéands for att hamta in pensionsbelopp fran andra institutioner nar artikel
58 i forordning 883/2004 ska tillAmpas. SED:en skickas av den institution dér den
forsékrade ar bosatt. Den huvudsakliga informationskéllan for pensionsbeloppet &r SED
P6000. Sa nér intuitionen beviljar tillagget for forsta gangen kan det vara tillrackligt att
anvanda informationen om pensionsbeloppet som erhalls i SED P6000.

SED P12000 Uppgifter om pensionsbelopp

SED P12000 anvéands for att svara pa SED P11000 eller for att lamna information om
pensionsbelopp till den institution som ska tillampa artikel 58.

SED P13000 Uppgifter om pensionstillagg

SED P13000 anvands som svar pa SED P12000. SED P13000 skickas endast om det
begars i punkt 6.1 i SED P12000. SED P13000 innehaller information om
pensionstillagget som betalas eller avslagits enligt artikel 58. | de fall den institution som
betalar ut tillagget vill informera 6vriga institutioner utan féregaende begéaran till exempel
vid stoppad utbetalning, eller indexerat belopp, anvands SED P10000. Om ett nytt
beslut har fattats ska SED P6000 skickas.

SED P14000 Andrade personliga férhallanden

SED P14000 anvéands for att informera om forandringar i personuppgifter sa som till
exempel andring av medborgarskap, personnummer, adress eller civilstand.

SED P15000 Overféring av pensionsarende till EESSI

SED P15000 anvéands for att initiera 6verféring av pagaende arenden till EESSI. Med
pagaende arende menas arenden dar minst en E-blankett med uppgifter om
pensionsansprak har skickats mellan institutionerna och minst ett ytterligare utbyte
forvantas innan arendet &r klart.

SED H121 Lakarutlatande vid arbete i annat EU/EES-land
Till SED H121 ska Detaljerat lakarutlatande bifogas.
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H121 med bilaga ska skickas med ansdkan P2200 till de berérda institutionerna. Enligt
overenskommelse med Danmark, Finland och Norge kan dock Forsakringskassan till
dessa lander i stallet skicka kopia av lakarutlatanden och eventuella évriga handlingar
som ar underlag for att beddma om den sokande uppfyller kraven om nedsatt
arbetsformaga. Till alla andra lander inom EU skickas det nya Detaljerat lakarutlatande
med H121.

SED H121 ska anvandas aven nar ett annat medlemsland begéar lakarutlatande.
Forsakringskassan ska da bista det andra landet med att fa ett sddant lakarutlatande
utfardat. | skyldigheten ingar ocksa att Forsakringskassan bevakar att lakarutlatandet
utfardas och skickar det till den institution som begart det.

SED R004 Meddelande om betalning
SED R004 anvands for att meddela att betalning har gjorts.

SED RO005 Férfragan om utestaende skulder

Kontaktinstitutionen anvander SED R005 for att meddela sitt ersattningsansprak. R005
kan anvandas bade som en provisorisk och en slutlig begaran.

SED R006 Svar pa begaran avseende utestaende skulder
Den berdrda institutionen anvander SED R006 for att svara pa SED R005.

11.6 Metodstdd — Allméan blankett E 001

Denna blankett anvands i kontakten med lander som inte anslutit sig till EESSI nar
Forsakringskassan till exempel vill stélla fragor, paminna om nagot, begéra en annan
blankett. Den kan ocksa anvandas vid utbyte av information mellan institutionerna i
medlemslanderna.

11.7 Metodstdd — Blanketter i E 200-serien for handlaggning
av sjukerséattning och aktivitetsersattning

Blanketterna i E 200-serien som listas nedan ska anvandas med lander som inte har
anslutit sig till EESSI.

11.7.1 Blanketter i 200-serien for sjukersattning och
aktivitetsersattning

E 204 Utredning av en ansdkan om invaliditetsforman

N&r en person ansoker om sjukerséttning eller aktivitetsersattning eller om Forsakrings-
kassan ska byta ut en sjukpenning mot sjukersattning eller aktivitetsersattning ska du
som handlagger arendet skicka denna blankett till berdrd institution i det andra
medlemslandet. Detta galler nar

. det framgér av ansokan att den sokande har arbetat eller varit bosatt i annat
medlemsland
« den sokande ar bosatt i Sverige och han eller hon &r eller har varit omfattad av
Sveriges lagstiftning
« du bedotmer att det kan bli aktuellt att berdakna sjukersattningen eller
aktivitetsersattningen enligt kapitel 5 i férordning 883/2004.
Om du bedoémer att personen ska beviljas inkomstrelaterade ersattning enligt kapitel 4 i
forordning 883/2004 och det inte kommer att bli aktuellt att berédkna garantierséttning,
ska du inte skicka ansdkan till berért medlemsland.

E 205 SE Intyg rérande forsakringshistorik i Sverige

Pa denna blankett ska Forsakringskassan intyga de svenska forsakrings- och
bosattningsperioderna. Detta galler bade nar Forsakringskassan ar kontaktinstitution
och berord institution. Det finns en blankett E 205 for varje medlemsland.
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Om Forsakringskassan ar kontaktinstitution i ett ansékningsarende skickar du en
preliminar blankett E 205 SE med uppgift om svenska férsakringsperioder, samtidigt
med blankett E 204 och blankett E 207, till berérda medlemslander. Du skickar en slutlig
blankett E 205 SE nar de svenska forsékrings- och bosattningsperioderna ar
fardigutredda. Se aven avsnitt 11.4.1.

Blankett E 205 SE anvands ocksa nar det kommit en forfragan fran ett annat medlems-
land om personens svenska boséttnings- och forsakringsperioder.

E 207 Uppgifter om den forsékrade personens forsékringshistoria
E 207 fylls i av den sokande sjalv. Férsakringskassan ansvarar bara for att fylla i sid. 1.

Personen ska har lamna uppgifter om alla bosattnings- och forvarvsarbetsperioder som
han eller hon har i Sverige och i andra medlemslander. Blanketten bifogas E 204.

E 210 Meddelande om beslut om pensionsansékan

Varje berord institution skickar blanketten tillsammans med en kopia av sitt beslut till
kontaktinstitutionen och dvriga berorda institutioner. | de fall kontaktinstitutionen &r i ett
annat medlemsland skickar Férsékringskassan E 210 tillsammans med kopia av
beslutet om sjukerséttning eller aktivitetserséttning till kontaktinstitutionen och évriga
berdrda institutioner.

E 211 Sammanstallning av beslut till institutioner

Varje berord institution meddelar den sékande om sitt beslut. Om Férsékringskassan ar
kontaktinstitution ska du som handlagger arendet géra en sammanfattning av alla
berdrda institutioners beslut pa blankett E 211. Det ska goras sa snart E 210 med
nationellt beslut kommit in frdn samtliga berérda medlemslander och Forsakringskassan
har fattat ett definitivt beslut. Du ska skicka ett exemplar till varje berérd institution.

Vissa lander skickar inte E 210. Forsakringskassan far da noja sig med deras nationella
beslut, under férutsattning att det ger tillrackligt underlag for att berédkna den svenska
ersattningen. Om Fdrsakringskassan beddmer att det finns behov av ytterligare
information skickas forfragan pa en blankett E 001 till det berdrda medlemslandet.

Detaljerat lakarutlatande

Det detaljerade lakarutlatandet ska skickas med ansokan till de berérda institutionerna.
Enligt 6verenskommelse med Danmark, Finland och Norge kan dock Forsakringskassan
till dessa lander i stallet skicka kopia av lakarutlatanden och eventuella Gvriga
handlingar som &r underlag for att bedéma om den stkande uppfyller kraven om nedsatt
arbetsformaga. Till alla andra lander inom EU skickas detaljerade lakarutlatandet.

Detaljerat lakarutlatande &ar dven det utldtande som ska anvandas om ett annat
medlemsland begar lakarutlatande. Forsékringskassan ska da bista det andra landet
med att fa ett sddant lakarutlatande utfardat. | skyldigheten ingar ocksa att
Forsakringskassan bevakar att lakarutlatandet utfardas och skickar det till den institution
som begart det.

E 215 Administrativ rapport angaende pensionarens status

Om ett annat ber6rt medlemsland begar upplysningar om férmanstagarens ekonomi,
arbete, familjeférhallanden eller vill f& bekraftat att formanstagaren lever kan Forsak-
ringskassan besvara fragorna pa blankett E 215. Forsakringskassan kan aven pa eget
initiativ informera berord institution p& denna blankett.

Mer information och stod for att fylla i blanketterna far du genom:

« Hijalptexten som ar inlagd i blanketterna nar du fyller i blanketten i elektronisk
form.

« De ifyllnadsanvisningar (och anmarkningar) pa respektive E-blankett, bade
forklarande text och uppgift om vilka frdgor som ska besvaras till de olika
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medlemslanderna. Blanketterna bestar av manga fragor, men hur manga av
dem som ska besvaras beror pa vilket land som ska aviseras. Det ar darfor
nodvandigt att du anvander dig av anvisningarna sa att du besvarar ratt fragor
och inte fyller i fler uppgifter &n vad som behdvs. Om en uppgift saknas kommer
den berérda institutionen att begara komplettering. Tank ocksa pa att till vissa
lander finns en bilaga till E 204.
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12 Avtal om social trygghet

Detta kapitel handlar om de avtal om social trygghet som Sverige har ingatt med andra
lander och som omfattar sjukerséttning och aktivitetsersattning.

Las mer

Du kan lasa mer om Sveriges avtal om social trygghet i vagledningen (2017:1).
Déar kan du lasa om i vilka situationer som avtalen ska tillampas.

12.1 Nordiska konventionen om social trygghet

Den nordiska konventionen om social trygghet &r ett multilateralt avtal mellan Danmark,
Finland, Island, Norge och Sverige. Den ar inférlivad med svensk ratt i lagen (2013:134)
om nordisk konvention om social trygghet. Du kan lasa om den nordiska konventionen
och néar den ska tillampas i vagledningen (2017:1). Kapitel 2, artikel 8 och 9, beskriver
vad som galler for formaner vid invaliditet.

Av artikel 8 framgar att en person &ar berattigad till grundpension som han eller hon har
forvarvat ratt till i ett nordiskt land, pa samma villkor som géller enligt forordning
883/2004 eller som foljer av denna konvention. Detta géller sa lange han eller hon &ar
bosatt i ett EES-land. Vad en grundpension ar anges i artikel 1.1 4. Dar anges att
grundpension ar pension baserad pa boséattning och tillagg till pension som utges till den
som saknar eller har |ag arbetspension; jamfor bilaga 1 till det administrativa avtalet till
denna konvention dar det anges vilka formaner som anses som grundpension i de olika
nordiska landerna.

Artikel 9 ar en éverenskommelse enligt artikel 54.2 b) i) i férordning 883/2004. Du kan
lasa om artikel 54 i avsnitt 4.3 och 4.4. | artikel 9 anges foljande: Ar i mer an ett nordiskt
land de villkor uppfyllda som galler for att berakna pension pa grundval aven av
antagande av forsakrings- eller bosattningsperioder, som skulle ha fullgjorts om
pensionsfallet inte hade intraffat, medréknas endast en del av de framtida perioderna vid
berakningen i vart och ett av landerna. Denna del bestams pa grundval av de faktiska
forsakrings- eller bosattningsperioder som anvands vid pensionsberdkningen efter
forhallandet mellan den faktiska perioden i landet och den sammanlagda faktiska
perioden i landerna.

Metodstdd — anvandning av E-blanketter vid tillampning av den
nordiska konventionen

For tillampningen av den nordiska konventionen har de nordiska férbindelseorganen
kommit 6verens om att anvanda E-blanketterna. FOr personer som inte omfattas av
forordning 883/2004 stryker Forsakringskassan éver E Overst i hogra hornet pa
blanketterna och skriver N i stallet.

12.2 Avtalet med Kanada

Ett avtal om social trygghet mellan Sverige och Kanada tradde i kraft den 1 april 2003
(lagen [2002:221] om konvention om social trygghet mellan Sverige och Kanada och
forordning [2003:47] om ikrafttrAdande av lagen [2002:221] om konvention om social
trygghet mellan Sverige och Kanada) (avtalet om social trygghet mellan Sverige och
Kanada). Avtalet &r i huvudsak motiverat av det reformerade svenska
pensionssystemet.
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Avtalet omfattar formanerna

» sjukersattning och aktivitetsersattning
« garantipensioner och inkomstgrundade alderspensioner
« efterlevandepensioner och efterlevandestod till barn.

(Artikel 2 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och Kanada)

| védgledningen (2017:1) kan du lasa om i vilka situationer avtalet ska tillampas.

12.2.1 Beréakning

Enligt avtalet ska bland annat perioder da en person far en invalidpension fran Kanada
réknas som forsékringsperiod i Sverige, viket betyder att personen darigenom kan
uppfylla forsakringsvillkoren for bade inkomstrelaterad ersattning och garantiersattning
(artikel 13.3 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och Kanada).

Vid beddémning av ratten till garantiersattning dvs. kravet pa tre ars bosattning i Sverige
ska Forsakringskassan inte tillampa bestammelserna i avtalet om sammanlaggning av
forsakringsperioder (artikel 17 i avtalet mellan Sverige och Kanada).

Enligt artikel 17 i avtalet ska vid berakning av garantiersattning formaner enligt den
kanadensiska lagen om trygghet vid alderdom (OAP) eller formaners grundbelopp enligt
den kanadensiska pensionsplanen (CPP) inte samordnas med garantiersattningen.

Eftersom férmaner fran CPP kan vara inkomstrelaterade eller besta av ett grundbelopp
(vara flat-rate beraknade) maste Forsakringskassan utreda hur stor del av den aktuella
pensionsformanen som &r ett grundbelopp for att kunna minska garantiersattningen med
ratt belopp. P& blankett CDN-S 2 finns en sarskild ruta (5) for detta andamal.

Foljande formaner finns under den kanadensiska pensionsplanen (CPP):

Flat-rate berédknade formaner (grundbelopp)
Surviving child benefit och Disabled contributor’s child benefit

Inkomstrelaterade och flat-rate berédknade forméaner
Disability benefit och Survivor’s benefit

Inkomstrelaterade formaner
Retirement pension och Death benefit

12.2.2 Export

Garantiersattning kan betalas ut utanfor Sverige om den sammanlagda bosattningstiden
i Sverige och Kanada blir minst 20 ar (artikel 18). For en sékande som inte har
sammanlagt 20 ar i Sverige och Kanada kan aven ar i tredje land som bade Sverige och
Kanada har avtal med medraknas (artikel 14). Det betyder att den som har minst tre ar
med boséattning i Sverige kan fa formanen om han eller hon har sa mycket
boséattningstid i Kanada eller ett eventuellt tredje land att det tillsammans med den
svenska bosattningstiden blir minst 20 ar.

Foljande lander har bade Sverige som Kanada avtal om social trygghet med: Chile,
Israel, Kroatien Marocko, Turkiet, USA och Osterrike.

12.3 Avtalet med USA

Ett avtal om social trygghet mellan Sverige och USA tradde i kraft den 21 november
2007 (lag [2004:1192] om konvention mellan Sverige och Amerikas forenta stater om
social trygghet och férordning [2007:8079] om ikrafttradande av lagen [2004:1192] om
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konvention om social trygghet mellan Sverige och Amerikas forenta stater). Avtalet ar i
huvudsak motiverat av det reformerade svenska pensionssystemet.

Avtalet omfattar formanerna

« sjukerséttning och aktivitetsersattning,
. garantipensioner och inkomstgrundade alderspensioner, och
» efterlevandepensioner och efterlevandestod till barn

(Artikel 2 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och USA)

| vagledningen (2017:1) kan du lasa om i vilka situationer avtalet ska tillampas.

12.3.1 Berakning

For att fa ratt till inkomstrelaterad erséttning och garantiersattning kravs enligt SFB
bland annat att den s6kande ar aktuellt férsakrad i Sverige vid férsakringsfallet. Detta
krav anses vid tillampning av avtalet uppfyllt om han eller hon i stéllet &r forsakrad i
USA. En person anses vara forsakrad enligt Forenta staternas lagstiftning om han eller
hon &r beréttigad till en forman enligt den lagstiftningen, eller kan tillgodoréakna sig minst
fyra kvartals forsakringsperioder enligt den lagstiftningen under en period av atta
kalenderkvartal som slutar med det kalenderkvartal under vilket personen blev
arbetsoféormogen enligt SFB. (Artikel 13.3 i avtalet om social trygghet mellan Sverige
och USA)

Vid bedémning av ratten till garantiersattning dvs. kravet pa tre ars bosattning i Sverige
ska Forsakringskassan inte tillampa bestdmmelserna i avtalet om sammanlaggning av
forsakringsperioder (artikel 13.4 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och USA).

Vid berakning av inkomstrelaterad ersattning ska Forsakringskassan endast ta hansyn
till inkomst som tjanats in d& SFB var tillamplig. Observera dock att formaner enligt
Forenta staternas lagstiftning inte far minska en inkomstrelaterad ersattning. (Artikel
13.3 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och USA)

12.3.2 Export

Bestammelserna i avtalet om export av formaner galler inte garantiersattning. Eftersom
den inkomstrelaterade ersattningen enligt SFB &r exportabel har bestammelserna i
artiklarna 5 och 6 ingen betydelse for svensk del. (Artikel 5 och 6 samt artikel 13 i avtalet
om social trygghet mellan Sverige och USA)

12.4 Avtalet med Chile

Ett avtal om social trygghet mellan Sverige och Chile trddde i kraft den 1 januari 1996
(SFS 2006:286, SFS 2006:1312). Landerna har ingatt ett tillaggsavtal till avtalet med
anledning av den svenska pensionsreformen. Detta tillaggsavtal tradde i kraft den 1
januari 2007. | och med tillaggsavtalet omfattar avtalet aven formanerna sjukersattning
och aktivitetsersattning (Artikel 2 B) a) i avtalet om social trygghet mellan Sverige och
Chile).

| vagledningen (2017:1) kan du lasa om i vilka situationer avtalet ska tillampas.

12.4.1 Berakning

For att fa ratt till inkomstrelaterad erséttning och garantiersattning kravs enligt SFB
bland annat att den s6kande ar forsékrad i Sverige vid férsékringsfallet. Detta krav
anses vid tillampning av avtalet uppfyllt om han eller hon i stéllet &ar forsakrad i Chile. En
person anses vara forsékrad i Chile om han eller hon betalar avgifter eller far pension
enligt den chilenska lagstiftningen (Artikel 12.1 i avtalet om social trygghet mellan
Sverige och Chile).
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Vid bedémning av ratten till garantiersattning, dvs. kravet pa tre ars bosattning i Sverige,
ska Forsakringskassan inte tillampa bestammelserna i avtalet om sammanléaggning av
forsékringsperioder (Artikel 12.2 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och Chile).

Vid berakning av inkomstrelaterad ersattning ska Forsakringskassan endast ta hansyn
till inkomst som tjanats in da SFB var tillamplig (Artikel 12.3 i avtalet om social trygghet
mellan Sverige och Chile).

12.4.2 Export

Det &r enbart den inkomstrelaterade ersattningen som ar exportabel enligt SFB.
Bestammelserna i avtalet om export av formaner galler inte garantiersattning (Artikel
12.5 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och Chile).

12.5 Avtalet med Japan

Ett avtal om social trygghet mellan Sverige och Japan tradde i kraft den 1 juni 2022 (se
forordning om ikrafttradande av lagen [2021:989] om avtal om social trygghet mellan
Sverige och Japan). Avtalet har inforlivats i svensk ratt genom lagen (2021:989) om
avtal om social trygghet mellan Sverige och Japan. Till avtalet finns &ven en
administrativ dverenskommelse om tillampning av avtalet, se férordning (2022:301) om
tillampning av avtalet om social trygghet mellan Sverige och Japan.

| avdelning lll i avtalet finns bestammelser om formaner, bland annat sjukersattning och
aktivitetsersattning. Artikel 13 reglerar sammanlaggning och svenska formaner regleras i
artiklarna 17-18.

12.5.1 Beréakning

For att fa ratt till inkomstrelaterad ersattning och garantiersattning kravs det enligt SFB
bland annat att den sékande ar forsakrad i Sverige vid forsakringsfallet. Vid tillampning
av avtalet anses kravet uppfyllt om den sdkande i stallet ar férsakrad i Japan. (Artikel
17.2 i avtalet om social trygghet mellan Sverige och Japan)

Nar Foérsakringskassan bedomer ratten till garantiersattning, det vill sdga bedémer

kravet pa tre ars bosattning i Sverige, ska vi inte tillampa avtalets bestammelser om
sammanlaggning av forsakringsperioder. (Se artikel 13 och 17.1 i avtalet om social

trygghet mellan Sverige och Japan)

Nar Forsakringskassan berdknar inkomstrelaterad ersattning ska vi endast ta hansyn till
inkomst som har tjanats in nar SFB var tillamplig. (Artikel 18 i avtalet om social trygghet
mellan Sverige och Japan)

12.5.2 Export

Det &r enbart den inkomstrelaterade ersattningen som ar exportabel enligt SFB.
Bestammelserna i avtalet om export av formaner galler inte garantiersattning. (Artikel
5.1b i avtalet om social trygghet mellan Sverige och Japan)

12.6 Avtalet med landernai fore detta Jugoslavien

Ett avtal om social trygghet mellan Sverige och Jugoslavien tradde i kraft den 1 januari
1979 (SFS 1978:798).

| vagledningen (2017:1) kan du lasa om i vilka situationer avtalet ska tillampas.

12.6.1 Metodstdd — hantering av ansékningar om ersattning i
avtalslander i fore detta Jugoslavien

For personer som ar bosatta i Sverige och som gor ansprak pa sjukersattning eller
aktivitetsersattning enligt lagstiftningarna i nagot av de har landerna sa ska
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Forsakringskassan skicka ansokan till den behériga myndigheten i respektive land enligt
vad som foreskrivs i avtalet. Den sokande ska vanda sig till Forsakringskassan for att fa
ratt ansokningshandlingar. Den stkande fyller dérefter i ansdkningshandlingarna och
lamnar dessa, med eventuella bilagor, till Férsékringskassan.

Praktisk hantering av ansdkningar

Handlaggaren kontrollerar ansdkan och kompletterar den vid behov. Ansdkan ska
skickas i original med ett forsattsblad med Forsakringskassans stampel och bilagda
handlingar till den behériga myndigheten i det berérda avtalslandet.

Forsakringskassan har en serviceskyldighet som regleras i férvaltningslagen
(2017:900). Serviceskyldigheten innebar att Forsakringskassan ska ge upplysningar och
vagledning vid arendehandlaggning, till exempel infér en anstkan om erséttning i ett
avtalsland.

Ansokan om erséttning i nagot av avtalslanderna ska innehalla féljande handlingar:

« Enifylld och undertecknad anstkningsblankett JU/S 5 i original.
« Ettintyg om forsakringsperioder i Sverige S/JU 9.

« En kopia péa en jugoslavisk arbetsbok (om den s6kande saknar en arbetsbok ska
detta noteras pa forsattsbladet). Om den sokande har lamnat in en arbetsbok i
original ska handlaggaren ta kopior for inskanning och bifoga ansdkan.
Originalet ska skickas tillbaka till den sdkande).

« En kopia pé lakarutlatanden som legat till grund for beslutet om svensk
sjukersattning eller aktivitetsersattning.

« En kopia pa Forsakringskassans beslut om sjukersattning eller
aktivitetsersattning.

Forsattsbladet med ansokningshandlingarna skickas i ett vanligt brev till den behériga
myndigheten i respektive avtalsland. Om den stkande har arbetat i flera av
avtalslanderna, skickas ansokan till den behdriga myndigheten i det avtalsland dar den
sOkande senast arbetade. Adresser till de behériga myndigheterna i respektive land
finns pa: Fia/Forsakring/Forsakringstillhdrighet och internationell lagstiftning/
Kontakter — Lander utanfér EU/EES. For Serbien ar det adressen till pensionsorganet
som ska anvandas.

12.7 Adresser till forbindelseorganen alternativt pensions-
organ i avtalslanderna

Fullstandiga adresser med i forekommande fall telefonnummer, faxnummer och
Internetadresser finns pa Forsakringskassans intranat Fia under Foérsakring/
Forsakringstillhdrighet och internationell lagstiftning/ Kontakter.

12.8 Metodstdd — hantering av ansdkan om sjukersattning
eller aktivitetsersattning enligt avtalen om social
trygghet med lander utanfor EU/EES-omradet

Socialdepartementet ar behdrig myndighet, men har delegerat uppdraget till
Forsakringskassan nar det galler sjukersattning och aktivitetserséttning. De myndigheter
Forsakringskassan ska samverka med i de olika avtalslanderna ar:

« Bosnien-Hercegovina: Drustveni fond za Penzijsko i Invalidsko
o Chile: Superintendencia de Pensiones

« Indien: Ministry of Overseas Indian Affairs

« Israel: National Insurance Institute

« Kanada: International Operations

« Kap Verde: Instituto Nacional de Previdéncia Social (INPS)
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« Marocko: Caisse Nationale de Sécurité Sociale

« Quebec: Bureau des ententes de sécurité sociale
« Serbien: Institute for Social Insurance

« Sydkorea: National Pension Service

o Turkiet: Sosyal Givenlik Kurumu (SGK)

« USA: Social Security Administration

Hantering av ansdkningar for personer bosatta i Sverige

Hanteringen av ansdkningar om ersattning i ett avtalsland for personer bosatta i Sverige
skots av det handlaggande kontor inom FV som sokande tillhor. Detta innebar att
handlaggare inom FV ska hjélpa den s6kande med ratt ansokningshandlingar.
Handlaggare inom FV kontrollerar att anstkan &r komplett, kompletterar anstkan vid
behov och skickar darefter ansdkan i original med eventuella bilagor till behorig
myndighet i avtalslandet. Nar anstkan om erséattning i ett avtalsland gérs samtidigt med
ansokan om svensk sjukersattning eller aktivitetsersattning, sa hanteras ansokan i det
SE_ANS-arende eller AE_ANS-arende i AHS som skapats for ansokan om svensk
ersattning. | vissa avtal finns bestammelser som sager att en ansokan i Sverige ska ses
som en ansokan aven i avtalslandet. Det innebar att Forsakringskassan maste avisera
det andra landet om en ansdkan kommer in i Sverige.

Gors ansokan om ersattning i ett avtalsland vid ett separat tillfélle, skiljt fran ansokan om
svensk ersattning, sa ska i stéllet ett SA_ OMR-arende skapas i AHS och klassificeras
som "Konvention”.

Ansokan om erséttning i ett avtalsland ska innehalla féljande handlingar och uppgifter:

« Ifylld, undertecknad och stamplad forbindelseblankett i original.

« Datum for ansokan.

o FOrsakringsperioder i Sverige.

« Kopia pé lakarutlatanden som legat till grund for beslutet om svensk
sjukersattning eller aktivitetsersattning.

. Kopia pa Forsakringskassans beslut om sjukersattning eller aktivitetsersattning.

. Begaran om eventuella upplysningar fran avtalslandet.

. Kopia pa jugoslavisk arbetsbok vid ansokan i Bosnien-Hercegovina och Serbien
(om den sokande saknar arbetsbok ska detta noteras pa forsattsbladet, om den
stkande lamnat in arbetsbok i original ska kopior tas for inskanning och for att
bifogas anstkan och originalet skickas tillbaka till den s6kande).

Ansokningshandlingarna skickas som vanligt brev till behérig myndighet i avtalslandet.

Hantering av ansdkningar for personer bosatta i ett avtalsland

Vid ans6kan om ersattning i Sverige for personer bosatta i nagot av avtalslanderna
hanteras ansokan i ett SE_ANS-arende eller AE_ANS-arende. Forsékringskassan
skickar en forbindelseblankett till avtalslandet med férsakringsperioder i Sverige.
Beroende pa vilket avtalsland det géller anges endast perioder for arbete eller perioder
for bade arbete och bosattning. P& blanketten kan dven begaran om ytterligare
upplysningar fran avtalslandet goras, till exempel beviljade formaner eller lakar-
utldtanden. Nar Forsakringskassan har fattat beslut om sjukerséttning eller
aktivitetsersattning ska en kopia pa beslutet skickas till avtalslandet.
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Kallforteckning

EU-f6rordningar

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1231/2010 av den 24 november 2010
om utvidgning av férordning (EG) nr 883/2004 och férordning (EG) nr 987/20089 till att
galla de tredjelandsmedborgare som enbart pa grund av sitt medborgarskap inte
omfattas av dessa forordningar

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009
om tillAmpningsbestammelser till férordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de
sociala trygghetssystemen

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om
samordning av de sociala trygghetssystemen

Radets forordning (EEG) nr 574/72 av den 21 mars 1972 om tillampning av férordning
(EEG) nr 1408/71 om tillampningen av systemen for social trygghet nar anstéllda,
egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen

Radets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillampningen av systemen
for social trygghet nar anstéllda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar
inom gemenskapen

Administrativa kommissionens beslut och rekommendationer
Beslut nr H12 av den 19 oktober 2021

Avtal om social trygghet
Lagen (2013:134) om nordisk konvention om social trygghet

Konvention med Jugoslavien i kraft den 1 januari 1979 (SFS 1978:798). Konventionen
med Jugoslavien ska tillAmpas mot Serbien. Enligt férordning (2002:380) om tillampning
av konventionen den 30 mars 1978 mellan Sverige och Jugoslavien ska konventionen
och tillampningséverenskommelsen fr.o.m. den 16 januari 1992 galla i forhallandet
mellan Sverige och Bosnien—Hercegovina fr.o.m. den 23 maj 1992.

Konvention med Amerikas Forenta Stater i kraft den 21 november 2007 (lag [2004:1192]
om konvention mellan Sverige och Amerikas férenta stater om social trygghet och
forordning [2007:807] om ikrafttradande av lagen [2004:1192] om konvention mellan
Sverige och Amerikas forenta stater om social trygghet.

Konvention med Chile i kraft den 1 januari 1996 (SFS 2006:286, SFS 2006:1312).
Landerna har ingatt ett tillaggsavtal till konventionen med anledning av den svenska
pensionsreformen. Detta tillaggsavtal har tratt i kraft den 1 januari 2007.

En konvention med Kanada i kraft den 1 april 2003 (lag [2002:221] om konvention om
social trygghet mellan Sverige och Kanada och férordning [2003:47] om ikrafttrddande
av lagen [2002:221] om konvention om social trygghet mellan Sverige och Kanada).

Lagar (balkar namns fore 6vriga lagar)
Socialférsakringsbalken

Forvaltningslagen (2017:900)
Lagen (2010:111) om inférande av socialférsakringsbalken
Socialférsékringslagen (1999:799) (upphéavd sedan 1 januari 2011)

Lagen (1962:381) om allman forsakring (upphévd sedan 1 januari 2011)
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Forordningar
Forordning (2002:986) om sjukersattning och aktivitetsersattning

Forsakringskassans forfattningssamling (FKFS/RFFS)

Forsakringskassans foreskrifter (FKFS 2010:4) om sattet och tiden for utbetalning av
vissa socialforsakringsformaner m.m.

Riksforsakringsverkets foreskrifter (RFFS 2002:36) om sjukersattning och
aktivitetsersattning

Riksforsakringsverkets foreskrifter (RFFS 1977:27) om ersattning for vissa
lakarutlatanden

Forsakringskassans rattsliga stallningstaganden (FKRS)

Forsakringskassans rattsliga stallningstagande (FKRS 2022:09) Sjukerséattning och
aktivitetsersattning i form av garantiersattning ar minimiférmaner

Forsakringskassans rattsliga stallningstagande [FKRS 2022:03] Berékning av sjuk- och
aktivitetsersattning i form av garantiersattning — oberoende forman

Foreskrifter fran andra myndigheter
Pensionsmyndighetens foreskrifter (PFS 2012:2) om levnadsintyg

Propositioner
Prop. 2000/01:96 Sjukersattning och aktivitetsersattning i stéllet for fortidspension

Prop. 1997/98:152 Garantipension

Domar fran EU-domstolen
C-189/16, Zaniewicz-Dybeck

C-143/97, Conti
C-336/94 Dafeki

Domar fran Hogsta forvaltningsdomstolen
HFD 2018 ref. 38

Forsakringskassans vagledningar

Vagledning (2017:1) Overgripande bestammelser i SFB, unionsrétten och internationella
avtal

Véagledning (2013:3) Sjukersattning och aktivitetsersattning — berakning, steglos
avrakning m.m.

Véagledning (2013:2) Aktivitetsersattning

Véagledning (2013:1) Sjukersattning

Véagledning (2005:1) Utbetalning av formaner, bidrag och ersattningar
Vagledning (2004:7) Forvaltningsratt i praktiken

Vagledning (2001:7) Omprévning och éverklagande av Foérsakringskassans beslut
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Bilagal Anvisningar till SED, E-blanketter och
intyg

| den har bilagan finns en beskrivning av hur man ska fylla i SED P2200, SED P5000,
intyg P1 och blanketterna E 204, E 205, E 207, E 210 E 211 och E 215.

Informationstext till SED P2200

P2200 ar anstkan om invalidpension. Forsakringskassan fyller i och skickar den
tilsammans med andra SED:ar och bilagor till institutionerna i de lander dar den
forsakrade har arbetat eller bott tidigare.

Punkt 1 Arende ID
Ange Forsakringskassans uppgifter. Arende-id ska vara RINA-id.

Punkt 2 Forsékrad person

Ange uppgifter om personen. Personens uppgifter hos alla berdrda institutioner ska
finnas med, aven for Sverige.

2.1 Personuppgifter
2.1.1-2.1.4 Efternamn, fornamn, fodelsedatum och kén
Ange aven mellannamn.

2.1.5 Efternamn vid fédseln och 2.1.6 Férnamn vid fodseln

Du kan behova fylla i faltet nér personen har bytt namn, eller om id-nummer hos den
mottagande institutionen ar okant.

2.1.7 Personens PIN i varje institution

Fyll i uppgift om alla berérda institutioner, aven Forsakringskassan. Om det personliga
id-numret (personnumret) ar okant, fyll i falt 2.1.8 i stallet.

2.1.8 Om PIN inte angetts for varje institution

Ange uppgift om alla berdrda institutioner dar det personliga id-numret (personnumret)
ar okant. Om det personliga id-numret (personnumret) ar kant, fyll i falt 2.1.7 i stallet.

2.2 Kompletterande uppgifter om personen

Ange medborgarskap, tidigare efternamn och férnamn, civilstand och datum for
civilstand samt aktuell adress och eventuella andra kontaktuppgifter till den forsakrade.

2.3 Uppgifter om invaliditet
2.3.1 Startdatum for invaliditet

Om ett forsakringsfall ar faststallt, fyll i datumet har. Ange tidpunkten for forsékringsfallet
med dag, manad och ar. Om forsakringsfallet ar faststallt till ett ar, ange datumet som

1 januari det aret. Om tidpunkten for forsakringsfallet ar faststallt till en kalendermanad,
ange kalendermanadens forsta dag som dag for forsakringsfallet.

2.3.2 Startdatum for arbetsoférmaga

Startdatumet ar datumet for den forsta sjukskrivningsdagen i det sjukfall som har lett
fram till prévningen av den stkandens ratt till sjukersattning eller aktivitetsersattning.

2.3.3 Invaliditet pa grund av arbetsolycksfall/arbetssjukdom
2.3.4 Invaliditet pa grund av skador/olycksfall i samband med militartjanstgoring
2.3.5 Invaliditet avsiktligt orsakad av den férsékrade

2.3.6 Invaliditet orsakad av ansvarig tredje man

Det kan vara aktuellt att svara ja pa nagon av fragorna ifall personen har beviljats
arbetsskadelivranta med hansyn till hela den nedsatta arbetsférmagan, eller med
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hansyn till en del av den nedsatta arbetsformagan som ratten till sjukerséttning eller
aktivitetsersattning ska provas eller har provats for. | dvriga fall, kryssa nej.

Punkt 3 Uppgifter om den forsakrades férvarvsarbete som anstalld och
egenforetagare
3.1 Uppgift om anstallning och egenforetagande

Ange uppgifter om personens arbete. Upprepa punkten vid behov, till exempel nér
personen har arbetat heltid och bérjar arbeta halvtid.

3.1.1 Sysselsattning
Om personen arbetar eller har arbetat, ange sysselsattningen har.

3.1.2 Anstéllning och egenforetagande
Ange om personen har varit anstalld eller egenféretagare.

3.1.3 Startdatum for planerat forvarvsarbete eller egenforetagande
Ange nar arbetet boérjade.

3.1.4 Slutdatum for anstallning eller egenféretagande
Ange den sista arbetsdagen.

3.1.5 Planerat datum for pensionering fran forvarvsarbete som anstalld eller
egenforetagande

Inte aktuellt.

3.1.6 Timmar per vecka
Om veckoarbetstid féorekommer, ange veckoarbetstiden.

3.1.7 Inkomstbelopp
Om det finns inkomst, ange

« inkomsten

« valuta for inkomsten

. tidpunkt som det aktuella beloppet galler fran
« utbetalningsintervallet.

Punkt 4 Uppgift om den forsakrades forman
4.1 Uppgifter om forman

Ange uppgifter om personens formaner. Upprepa punkten om den forsakrade har flera
formaner.

4.1.1 Formaner

Valj formaner bland de forvalda alternativen. Sjukpenning och andra dagersattningar
finns inom sektorn Kontantforman. Sjukerséttning och aktivitetsersattning finns inom
sektorn Pension.

4.1.2 Fyll i féljande om "Férmaner” = "Andra férmaner”
Om formanen inte finns bland de forvalda alternativen i 4.1.1, skriv in formanen har.

4.1.3 Status

Markera status for aktuell forman: om utredning av den férsakrades ansokan pagar, eller
om hen fatt bifallsbeslut, avslagsbeslut eller provisoriskt beslut.

4.1.4 Institution
Ange uppgifter om institutionen som ansvarar for aktuell forman.

4.1.5 Startdatum for utbetalning av formaner
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4.1.6 Slutdatum for utbetalning av formaner

4.1.7 Startdatum for ratt till férmaner
Ange fran nar formanen ar beviljad.

4.1.8 Slutdatum for ratt till férman
Ange till och med nar formanen ar beviljad.

4.1.9 Belopp
Ange bruttobelopp, valuta, utbetalningsintervall och fran nar beloppet galler.

4.1.10 Den pension som uppbaérs grundas pa

Om sjukerséttning eller aktivitetsersattning har beviljats, ange vad ersattningen grundas
pa. Ange bruttobelopp uppdelat pa garantiersattning och inkomstrelaterad erséattning.

Punkt 5 Maka/make
5.1 Make/maka-typ
Ange typ av forhallande till den forsakrade.

5.2 Personuppgifter
5.2.1-5.2.4 Efternamn, férnamn, fédelsedatum och kdén
Ange makens, makans, partnerns eller sambons personuppgifter.

5.2.5 Efternamn vid fédseln och 5.2.6 Férnamn vid fodseln

5.2.7 Personens PIN i varje institution

Uppgift om alla berdrda institutioner ska finnas med, aven Forsakringskassan. Om det
personliga id-numret (personnumret) ar okant eller inte ar aktuellt, fyll i falt 5.2.8 i stallet.

5.2.8 Om PIN inte angetts for varje institution

Ange uppgift om alla berdrda institutioner dar det personliga id-numret (personnumret)
ar okant eller inte aktuellt. Fédelseort och land &r de enda obligatoriska uppgifterna. Om
det personliga id-numret (personnumret) ar kant, fyll i falt 5.2.7 i stallet.

5.3 Kompletterande uppgifter om personen
5.3.1 Medborgarskap
5.3.2 Tidigare efternamn

5.3.3 Tidigare férnamn
Ange medborgarskap och eventuella tidigare efternamn och férnamn.

Punkt 6 Barn

6.1 Barn

6.1.1 Personuppgifter

Ange personuppgifter for barn.

6.1.1.7 Personens PIN i varje institution

Ange uppgift om alla berdrda institutioner, aven Forsakringskassan. Om det personliga
id-numret (personnumret) ar okant eller inte ar aktuellt, fyll i falt 6.1.1.8 i stallet.

6.1.1.8 Om PIN inte angetts for varje institution

Ange uppgift om alla berdrda institutioner dar personliga identifieringsnumret
(personnumret) ar okant eller inte aktuellt. Fédelseort och land ar de enda obligatoriska
uppgifterna. Om det personliga identifieringsnumret (personnumret) ar kant, fyll i falt
6.1.1.7 i stéllet.

6.1.2 Kompletterande uppgifter om personen
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Ange barnets medborgarskap, férhallande till den férsakrade och eventuellt
dodsfallsdatum.

Punkt 7 Uppgift om ombud/férmyndare

Ange ombud eller stallféretradare, om det ar aktuellt. ’Domskal” kan vara
overformyndarnamndens beslut eller den forsakrades eget medgivande. Ange ocksa
ombudets eller stallféretrddarens befogenheter.

Punkt 8 Uppgifter om utbetalning
8.1 Utbetalning till

Ange om betalningen ska goras till den forsakrade, eller till ett ombud eller en
stéallforetradare.

8.2 Bankuppgifter

Single euro payments area-konto (Sepa-konto) anvands for nationella eller
gransoverskridande bankéverféringar i EU/EES och Schweiz. Om den forsdkrade har ett
svenskt konto, kryssa alltid for Sepa-konto och ange Iban-nummer och Bic- eller Swift-
kod. Ange aven kontohavarens namn.

Punkt 9 Ovriga uppgifter
9.1 Datum for ansdkan

Ange datum fér ansokan. Ansokningsdatumet ar det datum da ansékan kom in till
Forsakringskassan.

Om sjukpenningen ska bytas ut mot sjukersattning eller aktivitetsersattning ar
ansokningsdatumet det datum nar Forsakringskassan gjorde ett stallningstagande i
journalen om att det fanns tillrackligt underlag for att prova ratten till sjukersattning eller
aktivitetsersattning.

9.2 Mottagare av beslutet

Ange om beslutet ska skickas till den forsakrade, eller till ett ombud eller en
stallféretradare.

9.3 Skal for avdrag
Om Forsakringskassan har ersattningsansprak, ange enligt vilken artikel.

9.4 Bilagor

Kryssa for eventuella bilagor, anstallningsintyg, halsouppgifter, studieintyg och 6vrigt
som bifogas till P2200.

9.5 Fyll i om ”Bilagor” = ”Ovriga”
Om du har kryssat i "Ovrigt” i falt 9.4, ange vilka bilagor som bifogas.

Informationstext till SED P5000

P5000 anvands for att intyga forsakringstid. | Sverige regleras vad som anses som
forsékringstid i socialforsakringsbalken. Férsékringskassan och Pensionsmyndigheten
har kommit 6verens om hur forsakrings- och bosattningsperioder ska intygas i P5000.
Pensionsmyndigheten fortsatter att ansvara for att utreda och utfarda P5000 till personer
som inte har nagon forman, oberoende av alder.

Punkt 1 Arende ID
Ange Forsakringskassans uppgifter. Arende-id ska vara RINA-id.

Punkt 2 Forsékrad person

Ange personuppgifter. Personens uppgifter hos alla berérda institutioner ska finnas
med, aven for Sverige.
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Punkt 3 Sokande (efterlevandepension)
Faltet fylls inte i av Forsakringskassan.

Punkt 4 Intyg om forsakrings-/bosattningsperioder for den forsakrade
personen

4.1 Anledning till utfardandet fylls i utifran respektive forman.

For sjukersattning eller aktivitetsersattning, valj kod 30 Invaliditetspension eller kod 31
Invaliditetspensioner ofullstdndig. Med ofullstéandig menas att intyget ar provisoriskt, till
exempel i avvaktan pa P5000 fran ett annat land.

4.2 Forsakrings-/bosattningsperioder
Fyll i Ja om det finns perioder och Nej om perioder saknas.

4.3 FOrsakrings- och boséattningsperioder

Intyga forsakrings- och bosattningsperioderna. Redovisa perioderna var for sig med
start- och slutdatum och summering av varje period. Sverige har inga kompletterande
perioder utan start- och slutdatum.

Ar med PGI

Intyga antal &r som den forsakrade har fatt pensionsgrunde inkomst (PGI) som
obligatoriska avgiftsperioder. Hela ar tillgodoraknas, det vill saga fran 1 januari (01.01)
till 31 december (31.12). Ange samtliga kanda ar med PGl fram till dagen for utfardandet
av P5000. Summera perioden i antal ar.

« Markera alltid D/7 dagar under Enhet, eftersom vi alltid beréknar perioder med 7
dagar per vecka.

« Fylli Typ med kod 10. Gor ingen fordelning beroende pa anstallda,
egenforetagare eller arbetslésa.

« Fylli Periodens relevans for formansslag med kod 111. Det beror pa att bade
Forsakringskassan och Pensionsmyndigheten intygar PGl-ar, och dessa
perioder galler for alla pensionsformaner. PGl-aren ar den enda typen av
forsakringsperiod som finns med som underlag i alla tre formaner.

« Fyllalltid i Land med Sverige.

o Fylli System med kod 00 Allmanna anmarkningar.

. Lamna Sysselsattning blank, eftersom Sverige inte har nagra speciella system
for olika yrkesgrupper.

« Fylli Uppgifter om berékning med kod 111 f6r aren fram till eventuellt
forsakringsfallsar, och med kod 110 for aren fran och med eventuellt
forsakringsfallsar.

Ar med SA-PGB

Pensionsgrundande belopp for sjukerséttning eller aktivitetsersattning (SA-PGB) kan
finnas som enskilda intjanade ar eller sammanfalla med ar dar aven PGl har faststallts.
Intyga SA-PGB ar separat, oavsett PGI eller inte. Hela ar tillgodoréaknas, det vill sdga
fran 1 januari (01.01) till 31 december (31.12). Summera perioden i antal ar.

» Markera D/7 dagar under Enhet.

o Fylli Typ med kod 50.

« Fylli Periodernas relevans for formansslag med kod 001. Varje forman kodar
med sin forman.

o Fyll alltid i Land med Sverige.

o Fylli System med kod 00 Allmanna anmarkningar.

. Lamna Sysselsattning blank, eftersom Sverige inte har nagra speciella system
for olika yrkesgrupper.

« Fylli Uppgift om berdkning med kod 001. Varje forman kodar med sin forman.
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Ar med B-PGB, PL-PGB, S-PGB

Pensionsgrundande belopp for barn (B-PGB), allman varnplikt (PL-PGB) och studier (S-
PGB) anvands inte for berékning av sjukersattning och aktivitetsersattning.
Forsakringskassan intygar darfor inte dessa ar.

Bosattningsperioder

Bosattningsperioder beddms av varje myndighet och kan skilja sig at mellan olika
formaner beroende pa utredningens tidpunkt. Om boséttningen pagar nar intyget

utfardas, satt intygets dateringsdatum som periodens till och med-datum. Faststall
bosattningstiden till &r, manader och dagar.

« Markera D/7 dagar under Enhet.

o Fylli Typ med kod 30.

« Fylli Periodernas relevans for formansslag med kod 001.

o Fyll alltid i Land med Sverige.

» Fylli System med kod 05.

o Lamna Sysselsattning blank.

o Fyll i Uppgift om berdakning med kod 001 foér perioderna fram till eventuellt
forsakringsfallsar, och med kod 110 for perioderna fran och med eventuellt
forsakringsfallsar.

Punkt 5 Total langd pa forsakrings- /bosattningsperioder

Summera perioderna utifran typ och periodens relevans for formansslaget, samt utifran
typ och uppgifter om berakning.

Punkt 6 En forsakrad person som kan styrka att han/hon har fullgjort en
forsakringsperiod (arbete eller bosattning) som ar kortare an ett ar, kan
beviljas en pension enligt nationell lagstiftning (Artikel 57 i Forordning
(EG) 883/2004).

Markera med Nej bara nar det inte finns ndgot PGI-ar, bosattningstiden understiger ett
ar och ingen ratt till forman finns.

Informationstext till intyg P1

Nar Forsakringskassan fatt in E 210 (eller i vissa fall endast kopia av beslut) fran berort
land och handlaggaren fattat ett slutligt beslut, fyller handlaggaren i detta intyg och
skickar den till sbkanden tillsammans med en kopia av det svenska slutliga beslutet och
Ovriga berdrda landers beslut.

Punkt 1 Har fyller handlaggaren i person- och adressuppgifter fér den som intyget géller
for.

Punkt 2 Har fyller handlaggaren i uppgifter om den férsékrade personen. For
sjukersittning och aktivitetsersattning ar den forsakrade alltid samma person som den
som innehar intyget.

Punkt 3 Har fyller handlaggaren i uppgifter om vilka erséattningar som den forsakrade
beviljats.

Punkt 3.1 Har fyller handlaggaren i vilken institution som beviljat ersattning.
Punkt 3.2 Har fyller handlaggaren i vilken typ av ersattning som beviljats.
Punkt 3.3 Har fyller handlaggaren i datum for forsta utbetalning.

Punkt 3.4 Har ska handlaggaren ange bruttobeloppet for erséttningen samt
utbetalningsintervall och valuta.
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Punkt 3.5 Har anger handlaggaren om ersattningen ar berdknad enligt nationell
lagstiftning eller enligt pro rata temporis-principen och ifall férsékringsperioder kortare &n
ett ar har anvants.

Punkt 3.6 Har anger handlaggaren om erséttningen minskats pa grund av en annan
forman, inkomst eller sammantraffande av fullgjorda perioder.

Punkt 3.7 Har fyller handlaggaren i tiden den sokande har pa sig att skicka in en
begéran om omprévning.

Punkt 3.8 Har fyller handlaggaren i adressen till den institution som begéran om
omprévning ska skickas till.

Punkt 4 Har fyller handlaggaren i vilka institutioner som avslagit ansékan om erséattning.

Punkt 4.1 Har fyller handlaggaren i vilken institution som avslagit ansékan om
ersattning.

Punkt 4.2 Har fyller handlaggaren i vilken typ av ersattning avslaget géller.
Punkt 4.3 Har fyller handlaggaren i skélet till att ansdkan avslagits.

Punkt 4.4 Har fyller handlaggaren i tiden den sokande har pa sig att skicka in en
begéaran om omprévning.

Punkt 4.5 Har fyller handlaggaren i adressen till den institution som begéran om
omprévning ska skickas till.

Punkt 5 Har fyller handlaggaren i uppgifter om den institution som utfardar intyget.

Informationstext till blankett E 204
Blanketten ar uppdelad i tre delar, A, B och C + 9 tillaggsblad.

Overst pa forsta sidan ska handlaggaren ange alla berorda institutioner, dvs. alla
institutioner hos vilka sékanden har varit férsékrad (2)(17). Detta galler inte den
utredande institutionen, som ar den institution som fyller i blanketten och sedan skickar
den till de berérda institutionerna. En kopia ska skickas till varje berdrd institution eller till
forbindelseorganet. Siffrorna inom parentes anger fotnoter.

Falt 1. Berord institutions namn och adress (3).
Falt 2—-4. Sokandens personuppgifter m.m. (4-23).
2.3 Har &r det viktigt att ange alla fornamn.

2.5 Fyll'i M fér man och F for kvinna (7).

Punkterna 2.6—7 behdver inte fyllas i nar blanketten skickas till ett nordiskt land.
Uppgiften kravs for sokande med spanskt medborgarskap eller nar blanketten skickas
till en institution i Frankrike, Grekland, Ungern eller Polen, oberoende av den s6kandens
nationalitet (8).

2.8. Har anges civilstand och datum for civilstAndsandring (9-13). GlIom inte att fylla i
tillaggsblad 4 i det fall som anstkan ska skickas till Norge eller tilldggsblad 9 i det fall
som ansokan ska skickas till Schweiz.

2.9-10 behdver inte fyllas i nar blanketten skickas till ett nordiskt land (2)(15).

SKATTEBETALARNUMMER ifylls endast om blanketten skickas till en institution i
Portugal eller Slovenien (14).
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Falt 3. For institutioner i Spanien anges numret pa det nationella identitetskortet (DNI)
for spanska medborgare eller numret for utlandska medborgare (NIE), om bada finns
anges handlaggaren bada numren. For slovenska medborgare anges det slovenska
personnumret (EMSO). Fér institutioner i Malta anges ID-kortnummer fér maltesiska
medborgare och maltesiskt socialférsakringsnummer for utlandska medborgare. (16—17)

Falt 4.1-4.4 Har anges fodelsedatum, ort, provins, lan, kommun och land (18-21).
Fodelsedag och fodelsemanad ifylls med tva siffror vardera och fodelsearet med fyra
siffror (t.ex. 1 augusti 1961=01.08.1961)

Falt 5 Adress och bankuppgifter
5.1 S6kandens adress i Sverige (3)(22)(23).

5.2 Bankuppgifter. Ange alltid bankens id-nummer = SWIFT- eller BIC-koden och det
internationella bankkontonumret = IBAN-numret.

Falt 6. Forsakringsnummer m.m. Handlaggaren anger har sdkandens personnummer
som enda nummer.

Falt 7. Datum for invaliditeten och nuvarande arbetsférhallanden, I6n m.m.
Handlaggaren fyller i aktuella uppgifter.

7.1 Om tidpunkten for férsakringsfallet inte ar utredd anger handlaggaren "Annu ej
faststallt”. Om tidpunkten for férsakringsfallet ar utredd ska handlaggaren ange den
tidpunkten i dag, manad och ar. Handlaggaren véljer att ange den 1 januari
forsakringsfallsaret som dag i de arenden dar det bestamts ett kalenderar som tidpunkt
for forsakringsfallet. Om tidpunkten for forsakringsfallet har bestamts till en
kalendermanad valjer handlaggaren att ange den forsta dagen i den manaden som dag
for forsakringsfallet.

7.2 Datum for forsta sjukskrivningsdagen i det sjukfall som har lett fram till prévningen
av den sokandens ratt till sjuk- eller aktivitetsersattning.

7.3 Denna uppgift &ar viktig for vissa lander, bland annat Finland, som maste veta om
sokanden fortfarande ar anstélld eller egenféretagare i annat medlemsland for att kunna
antagandeberakna arbetspensionen (23a).

7.4 Ange i forekommande fall inkomsten och veckoarbetstiden (23a) (24). Vilka lander
som maste ha dessa uppgifter anges i fotnot 24. Glom inte att fylla i tillaggsblad 4 nar
blanketten ska skickas till Norge.

7.5 Valj aktuellt alternativ och ange tidpunkten i dag, manad och ar (23a).

7.6 Om den stkande var anstalld vid tidpunkten fér upphdrande av férvarvsverksamhet
ska handlaggaren ange typ av verksamhet har. For institutioner i Portugal anges den typ
av verksamhet som den sdkande utévat under sina tre sista ar av forvarvsverksamhet
(24a).

7.7 Ange i forekommande fall typ av verksamhet som egenféretagare och den
yrkesmassiga inkomstens storlek (25). Vilka lander som méste ha dessa uppgifter
anges i fotnot 25. For institutioner i Portugal anges den typ av verksamhet som den
stkande utvat under sina tre sista ar av forvarvsverksamhet.

7.8 Ange i forekommande fall anges alla 6vriga inkomster (belopp och typ) utom de som
anges i fotnot 26.

7.9 Handlaggaren behéver endast fylla i uppgiften om berdort land ar Grekland eller
Italien (27).
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7.10 Har arbetsskadelivranta beviljats med hansyn till hela den nedsatta arbetsformagan
eller med hansyn till del av den nedsatta arbetsférmagan, for vilken rétt till sjuk- eller
aktivitetsersattning ska provas eller har provats, ska handlaggaren kryssa i "ar féljden av
olycksfall i arbetet eller arbetssjukdom” och/eller "foljden av skador eller sjukdomar som
den férsédkrade adragit sig under tjansteutdvning” och/eller “féliden av olycksfall i anslut-
ning till tiansteutdvning eller sjukdom till féljd av sarskilda omstandigheter eller villkor vid
tjiansteutdvning”. | dvriga fall kryssar handlaggaren i rutan "ar inte féljden av olycksfall i
arbetet eller arbetssjukdom”, i rutan ” &r inte fliden av skador eller sjukdomar som den
forsakrade adragit sig under tjansteutdévning och i rutan "ar inte foljden av olycksfall i
anslutning till jansteutévning eller sjukdom till foljd av sarskilda omstéandigheter eller
villkor vid tjansteutovning”. Vilka lander som maste ha dessa uppgifter och 6vriga
uppgifter i falt 7.10 anges i fotnot 28, 28a, 29 och 50.

7.11 Ange med ett kryss om sokanden var forsékrad for arbetsbaserade formaner
och/eller bosattningsbaserade férmaner vid tidpunkten for forsakringsfallet.

Falt 8. Uppgifter om rehabilitering. Handlaggaren anger har om sdékanden har
genomgatt medicinsk eller yrkesinriktad rehabilitering (3).

Falt 9. Uppgifter om s6kandes andra formaner, som sjukpenning, alderspension m.m.

9.2-9.11 Har anges vilka formaner som sokanden har ansokt om alternativt redan
uppbar (30-32).

9.5 Svensk sjuk- och aktivitetsersattning.

9.5-9.7 Om nagon av dessa rutor kryssas i sa glom inte att fylla i tillaggsblad 7, i det fall
som ansodkan ska skickas till Polen.

9.8 Yrkesskadelivranta och arbetsskadelivranta.

9.10 Om den stkande ansokt om assistansersattning eller uppbar assistansersattning
ska tillaggsblad 2 fyllas i det fall som anstkan ska skickas till Portugal.

9.12 och 9.13 Aterbetalning och dverflyttning av avgifter kryssas inte i.
9.15 Ange aktuell forman och de institutioner som betalar ut dessa formaner.

9.16 Ange aktuell forman samt fr.o.m.-tid och belopp om kant. Ange i forekommande fall
aven t.o.m.-tid. Om sjukpenning har betalats ut vill Norge ha uppgift om hela
sjukperioden, som foregatt sjuk- eller aktivitetsersattningen (aven vid en bruten period).

9.17. Kryssa i om s6kanden har fatt ekonomiskt bistdnd. Sjukpenning och A-kassa ska
inte betraktas som forskott pa ansokt pension.

Handlaggaren ska fylla i de forhallanden som géller nar E 204 sands till det andra
landet.

9.18 Kryssa i ja-rutan om sokanden bor/arbetar i Sverige eller beviljas en
arbetsrelaterad forman.

9.19 Vissa lander kan bevilja nagot slags bidrag till invalidpensionen. Har ska alltid nej-
rutan kryssas i eftersom det inte finns nagot tillagg till sjuk- och aktivitetsersattningen.
Om sokanden har handikapperséttning och/eller assistansersattning vid sidan av den
forman som anges under punkt 9.2—-11 anges dock detta pa forsta strecksatsen. Pa den
nedre raden kryssas nej-rutan i.

Falt 10. Information for tillampning av bestammelserna om sammantraffande av
formaner.
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10.1 Om samordning kan bli aktuellt kryssar handlaggaren i ja-rutan. Om handlaggaren
kryssar i rutan "Annu inte faststalld” maste handlaggaren komplettera uppgiften genom
att séanda ett meddelande till berort land pa en blankett E 001 om samordning kan goras
eller inte. | 6vriga fall kryssar handlaggaren i nej-rutan.

10.2 Om handlaggaren tidigare kryssat i ruta 9.8 (yrkesskadelivranta) kryssas ja-rutan i
da denna forman kan samordnas med sjukersattningen (34).

10.3 Kryssa i ja-rutan.
10.4 Har kryssar handlaggaren i nej-rutan.

Falt 11 Uppgifter om den s6kandens familjemedlemmar (13, 17 och 35). Har anger
handlaggaren om den stkande har make/maka eller om han eller hon har en
sammanboende partner (bada konen), se fotnot (11).

11.1-11.4 Personuppgifter m.m. (2—4, 15, 17 och 19).

11.5 Har anges datum for vigsel/sammanboende och om den sdékande bor i samma
hushall som maken/makan/partnern och sedan vilket datum.

11.6—-8 Ange om maken/sambon arbetar och om ja ange ocksa inkomstens storlek (36—
38).

11.9-11.12 avser alderspension (17).

11.11 Handlaggaren anger Forsakringskassan som utbetalare.

11.13 och 11.15 avser Ovriga formaner (t.ex. sjuk- och aktivitetsersattning)(39).

11.14 Ange fr.o.m.-tiden for pension (11.9-11.12) eller annan férman (11.13 och 11.15)

11.16 Under andra kanda tillgangar anges t.ex. aktuella banktillgodohavanden vid
dagen for ansdkan. Det finns ingen nedre beloppsgrans. (40)

Falt 12. Har ska handlaggaren ange samtliga barn, oavsett alder (13 och 17). Barnen
finns registrerade i "Din arbetsplats”, Servicearenden/Personinformation/Forélder-Barn.
Dessa uppgifter ar viktiga for vissa medlemslander, eftersom formanens storlek kan
vara beroende av antal familjemedlemmar som ar ekonomiskt beroende av
formanstagaren. Det ar viktigt att ocksa ange de barn som bor tillsammans med den
sOkande aven om de inte ar sokandens egna barn. Om blanketten ska skickas till ett
nordiskt land och det ar aktuellt att fylla i falt 12 behéver handlaggaren endast fylla i
punkt 12.1. Punkterna 12.2-12.5 fylls endast i om blanketten skickas till ett icke nordiskt
land. Handlaggaren bifogar i dessa fall den nordiska bilagan till E 401/411 och behdver
inte fylla i tillaggsblad 1.

12.1 Barnens efternamn och alla férnamn (4 och 17). Se fotnot 41 om vilka symboler
uppgifterna i kolumn 3 ska anges med.

12.2 Har anger handlaggaren om Forsakringskassan kommer att utge formaner enligt
artikel 77 i férordning 1408/71, dvs. om ratt till barntillagg, barnbidrag, studiebidrag,
foraldrapenning eller 6vriga familjeformaner finns for sokandens barn kryssar
handlaggaren i rutan "utredande institutionen”.

12.3 Om vi betalar ut familjeformaner/familjebidrag ska handlaggaren ange for vilket av
de namngivna barnen férmanen utges och ange aktuellt belopp (42). Om flerbarnstillagg
utges fordelas detta lika mellan barnen.

12.4 Ange den gemensamma adressen, se vidare fotnot 3 och 44.
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12.5 Vissa lander maste ha ytterligare information om barnet, se vidare fotnot (45 och
46).

Falt 13. Slaktingar i foraldragenerationen och andra medlemmar i hushallet. Dessa
uppgifter behdver endast fyllas i om blanketten ska skickas till Belgien eller Férenade
kungariket. (47, 3, 4 och 44)

Falt 14. OBS! Har maste datum for ansdkan antecknas (48). Om datum saknas kan det
innebéra att sokanden inte far pensionen fran det andra landet fran en tidpunkt han eller
hon annars skulle ha kunnat f& den, om datum hade antecknats. Se artikel 44 i
forordning 1408/771 och artikel 36.4 i férordning 574/72. Om sjukpenningen ska bytas ut
mot en sjuk- eller aktivitetsersattning motsvarar ansokningsdatumet tidpunkten for
Forsakringskassans stéllningstagande i journal da det finns tillrackligt underlag for att
préva ratten till sjuk- eller aktivitetsersattning (36 kap. 25 § SFB).

Datum for ikrafttradande for sjuk- eller aktivitetsersattningen: Om tidpunkten inte ar
faststalld anger handlaggaren "Annu ej faststallt”.

Falt 15. Har ska handlaggaren ange om sjuk- eller aktivitetsersattningen betalas ut
provisoriskt i enlighet med artikel 45 i férordning 574/72.

Falt 16. Om det kan antas att Forsakringskassan eventuellt kommer att betala ut en for
hdg sjuk- eller aktivitetsersattning under tiden fram till dess att Forsakringskassan kan
fatta definitivt beslut om ersattningens storlek kryssar handlaggaren i rutan "det finns
skél att gbra avdrag for att ersétta éverbetalning enligt artikel 111 férordning 574/2”. Om
handlaggaren kryssar i den rutan ska aven rutan "eventuell innestaende pension kan
inte betalas ut direkt till forméanstagaren” kryssas i. P& sa satt far Forsakringskassan den
retroaktiva utbetalningen och kan géra avdrag innan ett eventuellt kvarstdende belopp
skickas vidare till sokanden. P4 motsvarande satt kryssar handlaggarna i rutorna, om
socialnamnden vant sig till Forsakringskassan och lamnat en begéaran om att det andra
landet ska dra av det utgivna bistdndsbeloppet fran de belopp som personen har ratt till.
Under rubriken ANMARKNINGAR ska dé forsakringskontorets IBAN-nummer och évriga
bankuppgifter (Swift/BICcode) anges.(se nedan).

Falt 17. | regel ska handlaggaren har kryssa i rutorna E 205 och E 207 (49).

Anmarkningar: om handlaggaren inte kan skicka E 205 samtidigt med E 202 och E 207
ska handlaggaren ange har att E 205 kommer senare. Har handlaggaren kryssat i falt
16 anges det IBAN-nummer, bankens namn och adress och Swift eller BIC-code dit
berord institution kan skicka innehallet belopp.

Om handlaggaren kryssat i falt 16 ska har ocksa anges:

« vilken bestammelse i artikel 111 férordning 574/72 som Forsakringskassan
grundar sitt regresskrav pa, vilket som regel ar artikel 111.1 (ersattningsansprak
enligt andra punkten kan ocksa lamnas pa blankett E 001),

« vilken svensk forman som regressanspraket avser,

. perioden da Forsakringskassan utbetalat den forman som aterkravet avser
(endast om mgjligt).

Falt 18. Har fyller handlaggaren i forsakringskontorets namn och adress, stamplar och
skriver under med sitt namn (3).

Anvisningsblad

Punkt 22 Ange i forekommande fall det juridiska ombudets adress om blanketten ska
skickas till Polen, Tyskland, Osterrike, Lettland, Finland, Liechtenstein eller Schweiz.
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Punkt 23 Om blanketten ska skickas till en institution i Danmark, Frankrike, Finland,
Lettland, Polen, Island eller Norge, ska handlaggaren ange den s6kandes senaste
adress i det aktuella landet.

Punkt 44 Om nagot av barnen eller ndgon slakting i foraldragenerationen bor pa annan
adress ska handlaggaren ange denna adress hér, se punkt 12.4 och falt 13.

Tillaggsblad

Tillaggsblad 1) fylls i om handlaggaren fyllt i barn under punkt 12 och anstkan skickas
till Norge, Tyskland eller Italien.

Tillaggsblad 2) fylls i om handlaggaren fyllt i punkt 9.10 att den sékanden har
assistansersattning eller ansokt om sadan erséttning och ansokan ska skickas till
Portugal.

Tillaggsblad 3) fylls i om anstkan ska skickas till Finland.
Tillaggsblad 4) fylls i om anstkan ska skickas till Norge.
Tillaggsblad 5) fylls i om anstkan ska skickas till Schweiz.
Tillaggsblad 6) fylls i om anstkan ska skickas till Litauen.
Tillaggsblad 7) fylls i om anstkan ska skickas till Polen.
Tillaggsblad 8) fylls i om anstkan ska skickas till Ungern.

Tillaggsblad 9) fylls i om anstkan ska skickas till Lettland.

Informationstext till blankett E 205

Pa denna blankett ska handlaggaren intyga de svenska forsakrings- och
bosattningsperioderna. Detta galler bade nar Forsakringskassan ar utredande institution
och berérd institution.

Falt 1. Berord institutions namn och adress.
Om blanketten skickas till de nordiska landerna ska Nordisk bilaga till E 205 bifogas.
Falt 2-6. Uppgifter om den férsakrade.

Punkt 6.1 Har fyller handlaggaren i personnummer. Om handlaggaren eller den
forsakrade vet vilket diarienummer ansokningsarendet har fatt vid den berorda
institutionen fylls detta nummer i under punkt 6.3.

Falt 7. Berattigad sokande.

Falt 8.
Kolumn 1: Forsakringsperioder som ger ratt till inkomstrelaterad sjuk- eller
aktivitetsersattning

Har anger handlaggaren ar med PGI som tillgodoraknats sokanden. Handlaggaren ska
alltid intyga hela &r fran 01.01 till 31.12.

D4 arendet géller sjuk- eller aktivitetsersattning intygar handlaggaren i denna kolumn
samtliga &r med PGI som finns registrerade i bilden Pensionsunderlag i din Arbetsplats
fram till och med dagen for utfardandet av E 205S (preliminar eller slutlig E 205S).

Med PGl for intjanandedren 1960-1998 avses den PGl som den sokande skulle ha haft
om avgifterna hade betalats. Skriv under punkt 8.4 att PGI ar fran och med
forsakringsfallsaret (ange ar) inte grundar rétt till sjukersattning utan endast grundar ratt
till Alderspension.
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For arenden dar fortidspension ska beviljas (retroaktivt for tid fore 2003) intygas alla ar
med pensionspoang och omdebiteringsar som finns registrerade i bilden Pensionspoang
fore 2003 i din Arbetsplats.

Om bade PGI och AP/SA-PGB finns for samma ar intygas bara PGl aret, i kolumn 1.

Sjoskattear mellan 1960-1973 for utlandska medborgare fodda 1953 och tidigare anges
i denna kolumn. Skriv under punkt 8.4 att sjoskattearen inte grundar réatt till
sjukersattning utan endast grundar ratt till alderspension.

Kolumn 2 Perioder som behandlas som férsakringsperioder

Har intygas alla svenska perioder som likstalls med férsékringsperioder. Det betyder att
har intygar handlaggaren ar med pensionsgrundande belopp, PGB.

Om bade PGI och AP/SA-PGB finns fér samma ar intygas bara PGl-aret, i kolumn 1.

Om forvarvsvillkoret (62 kap. 38—41 88 SFB) avseende inkomstpension &r uppfyllt ska
ar med PGB for studier, PGB for plikttjanst och PGB for ar med sma barn anges i denna
kolumn. OBS! forvarvsvillkoret kan uppfyllas vid tillampning av bestdmmelserna om
sammanlaggning av perioder i artikel 45 férordning 1408/71 eller motsvarande
bestammelser i ett bilateralt avtal.

Forvarvsvillkoret géller inte PGB for fortidspension/sjuk- eller aktivitetsersattning.

Om det finns PGI for samma ar som PGB for studier, PGB for plikttjanst eller PGB for ar
med sma barn ska endast PGl aret intygas, i kolumn 1.

Skriv under punkt 8.4 att perioder med PGB for studier, PGB for plikttjanst eller PGB for
ar med sma barn inte grundar ratt till sjukersattning eller aktivitetsersattning utan endast
grundar rétt till alderspension.

Om sokanden beviljas fortidspension fore ar 2003 och likstéllda ar faststalls enligt 4 kap.
23 § forsta stycket SFBP ska dessa intygas har.

Det kan vara ar

» fore 1960 med till statlig inkomstskatt taxerad inkomst
« med omdebitering
« med undantagande.

Kolumn 3 Bosattningsperioder som ger ratt till garantiersattning

Kom ihag att summera ar, manader och dagar for varje rad, period, som intygas. Alla
utredda tider ska anges, aven tider som ar for korta for att en férman ska kunna beviljas.
Dessa perioder kan vara av betydelse for berort land (artikel48 férordning 1408/71).
OBS! bosattningsperioder ska inte intygas pa blanketten, om s6kanden har arbetat i ett
annat medlemsland under samma tid.

Har anger handlaggaren forsakringstid for garantiersattning for tid fr.o.m. 2003 enligt
9 kap. i den upphéavda AFL respektive 35 kap. SFB och for tid fore 2003 bosattningstid
enligt 4 kap. 23 § SFBP i &r, manader och dagar. Har anger handlaggaren ocksa
forsakringstid for garantipension fran och med forsakringsfallsaret och framat, dvs.
utredd tid fram till och med dagen for utfardandet av E 205 S.

Skriv under punkt 8.4 att boséattningsperioder fran och med forsakringsfallsaret inte
grundar ratt till sjukersattning eller aktivitetserséttning utan endast grundar ratt till
alderspension.
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Kolumnen Antal

Perioderna/raderna ska alltid summeras var fér sig. Summeringen av samtliga perioder
redovisar handlaggaren under punkt 8.1, 8.2 respektive 8.3.

Punkt 8.1 Har anges det totala antal ar med PGlI.

Punkt 8.2 Har anges det totala antal &r med perioder som behandlas som
forsakringsperioder.

Punkt 8.3 Har anges de totala bosattningsperioderna i Sverige i ar, manader och dagar.

Punkt 8.4 Anméarkningar
Skriv har att:

« PGl arintjanade fran och med (ange forsakringsfallsaret)
. PGB for studier, PGB for plikttjanst eller PGB for ar med sma barn
« bosattningstid frdn och med (ange forsakringsfallsaret).

inte grundar ratt till sjukersattning eller aktivitetsersattning men ger rétt till svensk
alderspension

Om intyget galler en sjoman, skriv att bosattningstiden &r beréknad endast pa tider
mellan pa- och avmaonstring.

Om E 205S ersatter en tidigare utfardad E 205S (alternativt en preliminar E 205S) ska
detta noteras har.

Falt 9

Om ansokan avslas pa grund av att det inte finns minst 12 manader med forsakringstid i
Sverige kryssar handlaggaren i rutan har inte ratt till nationell pension.

Om handlaggaren beviljar sjuk- eller aktivitetsersattning enligt svenska regler (t.ex.
beviljar ersattning enligt artikel 48 p.3, férordning 1408/71 trots att foérsékringstiden/
boséttningstiden i Sverige &r kortare an ett ar kryssar handlaggaren i rutan har ratt till
nationell pension.

Falt 10

Har anger handlaggaren forsakringskontorets namn och adress. Blanketten stamplas
och skrivs under.

Informationstext till blankett E 205 bilaga

Artikel 10 ar tillamplig p& Finland endast betraffande arbetspensionen. Fér Norges och
Islands del &r artikel 10 tillamplig pa saval grundpension som arbetspension. Danmark
tillampar inte artikel 10.

Informationstext till blankett E 207

Denna blankett fylls alltid i av den utredande institutionen och bifogas aktuell
ansokningsblankett.

Falt 1-5. Uppgifter om den forsakrade
Handlaggaren fyller har i sbkandens, vid dddsfall den avlidnes, personuppgifter m.m.
Falt 6. Forsakringskassans adress och stampel.

Falt 7 Har anger s6kanden eller handlaggaren alla forsakringsperioder i samtliga
EU/EES-lander inklusive Schweiz. (16). Bifoga bestyrkta kopior av intygen for varje
period (t.ex. utdrag ur pensionsregistret, Ionebesked eller kvitto pa avgiftsbetalning).
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Om blanketten ska skickas till en institution i Danmark, Nederlanderna, Finland, Island,
Liechtenstein eller Norge anges ocksa alla bosattningsperioder som fullgjorts av den
anstéllde/egenforetagaren i dessa lander. Den exakta adressen i respektive stat anges
@aw).

Typ av period

Ange vilken typ av verksamhet som uttvats (anstalld eller egenforetagare), t.ex.
mekaniker, affarshitrade, egenféretagare inom jordbruket. Om tillampligt, skola eller
yrkesmassig rehabilitering (ange typ av kurs eller diplom [betyg] som erhallits), perioder
utan forvarvsverksamhet (t.ex. hushallsarbete, arbetsloshet, sjukdom o.s.v.), militartjanst
(land). Om den berdrda personen gjort militartjanst i Italien ska en kopia av hans
narvaropliktsbok (foglio matricolare) eller hans vitsord i tjansten (stato di servizio)
bifogas blankett E 207 (18).

Ort och land dar verksamheten utévas. Om verksamheten utdvas i Frankrike uppges
namnet pa departementet (19).

a) Forsakringsinstitution eller forsakring (15)

For institutioner i Spanien bifogas en kopia av den spanska sjomansbhoken/

-bockerna om den aktuella institutionen &ar ISM (Instituto Nacional de la Marina/de
sjofartsanstalldas forsakringskassa) eller om den aktuella férsakringen ar den sarskilda
forsékringen for sjofartsanstéllda.

b) Forsédkringsnummer (20)

Om blanketten ska skickas till en institution i Danmark anges CPR-numret. Om
blanketten ska skickas till en institution i Island ska det islandska personliga
identifikationsnumret anges. Om blanketten ska skickas till en institution i Liechtenstein
anges AHVférsakringsnumret.

c) Typ av forsékring (21)

Ange detaljerat for varje fall om det &r en obligatorisk forsakring, en frivillig forsékring, en
valfri fortsattningsforsékring eller en period utan forsakring.

Bosattningsort under verksamhetsperioden. For Grekland anges kommun och
omrade om den berdrda personen ar forsakrad hos OGA (22).

Informationstext till blankett E 210

| de fall kontaktinstitutionen ar i ett annat medlemsland skickar Forsékringskassan E 210
tillsammans med kopia av beslutet om sjukerséttning eller aktivitetsersattning till
kontaktinstitutionen och dvriga berérda institutioner.

Hogst upp kryssar handlaggaren i vilken forman beslutet avser.

Falt 1 Namn och adress pa den utredande institutionen samt den utredande
institutionens diarienummer, férsakringsnummer eller personnummer.

Falt 2 Uppgifter om den forsékrade.

Falt 3 Uppgifter om beréttigad sokande (fylls endast i om anstkan avser
efterlevandepension).

Falt 4 Har anger handlaggaren s6kandens aktuella adress.

Falt 5 Har skriver handlaggaren in skal for avslag (beslutsmotiveringen). Om beslutet ar
ett delvis avslag skriver handlaggaren ingenting hér.
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Falt 6 Har ger handlaggaren information till utredande institution som &r viktig vid
samordning av férmaner.

Punkt 6.1 Har véljer handlaggaren ruta efter hur formanen ar beréknad.

Ruta 1. Sjuk- eller aktivitetserséttningen &r beraknad enligt SFB (art 46 1a i). Detta
betyder att sokanden uppfyller alla kraven for att fa en sjuk- eller aktivitetserséattning
enligt SFB

Ruta 2. Sjuk- eller aktivitetserséttningen &r pro rata beréknad (art 46 1a ii). Denna ruta
fylls i om s6kanden uppfyller alla kraven for att fa en sjuk- eller aktivitetsersattning enligt
SFB, men har beviljats en pro rata beraknad erséttning da detta ger hogs belopp.

Ruta 3. Sjuk- och aktivitetsersattningen &r beraknad enligt pro rata eftersom
handlaggaren har varit tvungen att "lana” perioder fran annat medlemsland (art 46.2 dvs.
det finns endast 1-2 svenska perioder) eller (for sjukerséttning) pa grund av att
s6kanden var omfattad av ett annat medlemslands lagstiftning vid tidpunkten for
forsékringsfallet (art. 46.2).

Ruta 4. fylls inte i av svensk handlaggare.

Punkt 6.2 Har anger handlaggaren om regler for samordning av formaner av samma
slag (art 46b) eller av annat slag (art 46c) tillampats och fran och med nar samordning
skett.

Ruta Forman av samma slag. Om handlaggaren gjort en samordning med utlandsk
forman av samma slag ska denna ruta kryssas i och handlaggaren ska skriva vilken
utlandsk forman av samma slag som vi gjort samordning med. Det &r endast om
garantiersattningen ar berdknad med framréakning eller om den inkomstrelaterade
sjukersattningen ar beréknad oberoende av forsékringstid (ej lyft ersattning) eller
berédknad med antagandepoang (lyft ersattning) och om pension i annat medlemsland
har beraknats med antagande eller &r oberoende av forsékringsperiodernas storlek som
samordning kan vara aktuellt.

Ruta F6rman av annat slag. Om handlaggaren gjort en samordning med utlandsk
forman av annat slag ska denna ruta kryssas i och handlaggaren ska skriva vilken
utlandsk forman av annat slag som vi gjort samordning med. Férman av annat slag ar
nar den svenska formanen och formanen fran det andra medlemslandet inte grundar sig
pa forsakringsperioder fullgjorda av samma person.

Ovriga rutor, andra inkomster, &r inte aktuella for svensk del.

Punkt 6.3 Denna ruta kryssar handlaggaren i om ruta 6.2 ar ifylld, dvs. om samordning
har gjorts med utlandska formaner.

Ruta artikel 46a.3d. Har kryssar handlaggaren i om den utlandska formanen endast
paverkar inkomstrelaterade sjuk- eller aktivitetsersattningen eller garantiersattningen
och avdrag darfor har gjorts med hela det utlandska beloppet (art. 46a.3d).

Ruta artikel 46 c. Har kryssar handlaggaren i om samordning med utlandsk forman av
annat slag gjorts och den svenska formanen antingen pro rata beraknats eller beraknats
enligt SFB och den utlandska pensionen paverkat fler formaner dn den svenska
ersattningen.

Ovriga rutor &r inte aktuella for svensk del.

Punkt 6.4 Har kryssar handlaggaren i 12 manader. Kryssa 12 manader d&ven om det ar
sma belopp men skriv under punkt 6.5 att utbetalningen sker tva alt. en gang per ar.

121 (122)



FéfSékringSkassan véagledning 2010:2 Version 9

Punkt 6.5 Har fyller handlaggaren i forsta fr.o.m.-tidpunkten och eventuellt andra
fr.o.m.-tidpunkter, om nagon férandring skett av manadsbeloppet. Skriv ocksa om
utbetalningen gors en eller tva ganger per ar.

Punkt 6.6 Har skriver handlaggaren manadsbelopp fore skatteavdrag m.m. Om det
behovs far flera belopp skrivas in hér, i samma ordning som de olika frdn och med

tidpunkterna under punkt 6.5. Beloppet kan anvandas for samordnas med utlandska
pensioner av annat slag. Vi har inte samordnat med andra pensioner av annat slag.

Punkt 6.7 Denna punkt ar inte aktuell for svensk del da den ror frivilliga pensioner.

Punkt 6.8 Har skriver handlaggaren bruttobelopp per manad efter samordning med
utlandska férmaner av annat slag enligt artikel 46 c, dvs. alla svenska belopp som &r
samordnade med utlandsk pension av annat slag, oavsett berakningssatt.

Punkt 6.9 Har anger handlaggaren manatligt nettobelopp, dvs. manadsbelopp efter
skatteavdrag och ev. andra avdrag.

Punkt 6.10 Har ska handlaggaren ange bruttobeloppen for garantiersattning och fér den
inkomstrelaterade sjuk- eller aktivitetsersattningen.

Falt 7 Fylls i med automatik, omprovningshanvisning. Tank pa att andra om E 210
sands med ett omprovningsbeslut, dvs. om det i stallet ska vara en dverklagande-
hanvisning. Det ar viktigt att hela texten finns utskriven eftersom utredande institution
ska overfora den till blankett E 211 sammanfattning av beslut.

Falt 8 Forsakringskassans namn, adress, stampel och underskrift. Aven den stkandes
personnummer ska fyllas i har.

Informationstext till blankett E 211

Nar Forsakringskassan fatt in E 210 (eller i vissa fall endast kopia av beslut) fran berort
land och handlaggaren fattat ett slutligt beslut, fyller handlaggaren i denna blankett och
skickar den till ber6rda lander tillsammans med en kopia av det svenska slutliga beslutet
och 6vriga berdrda landers beslut.

Falt 1 Handlaggaren fyller i sbkandens personuppgifter m.m.
Falt 2 Handlaggaren kryssar for vilken forman beslutet avser.

Falt 3 Har fyller handlaggaren i berdrda institutioner i samtliga berdrda lander, inklusive
Sverige.

Falt 5 Om berért land har meddelat avslag hamtar handlaggaren skalen for avslaget
fran blankett E 210, falt 5. OBS! dven svenskt avslag anges for att sokanden pa ett
enkelt satt ska fa en dverblick 6ver sin sammanlagda ersattning.

Falt 6 Har fyller handlaggaren i land och férmén t.ex. finsk arbetspension. Arsbelopp
och fr.o.m.-tid hamtas fran blankett E 210 punkterna 6.6, 6.7 eller 6,8. OBS! aven den
svenska formanen anges for att sokanden pa ett enkelt satt ska fa en 6verblick Gver sin
sammanlagda forman.

Falt 8 Har skriver handlaggaren in berdrda landers tidsfrister for 6verklagande.

Falt 9 Har fyller handlaggaren i forsakringskontorets namn och adress stamplar.

Informationstext till blankett E 215

Om berord institution i annat medlemsland begar upplysningar fran Férsakringskassan
om férmanstagarens ekonomi, arbete, familjeforhallanden eller om férmanstagaren lever
kan handlaggaren meddela detta p& denna blankett. Férsakringskassan kan aven pa
eget initiativ informera berérd institution.
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